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Los tres personajes invisibles de «L.as Meninas»

por BARTOLOME MESTRE FIOL

El caso de LAS MENINAS, de Velazquez, es sencillamente inaudito. Una de
las mdés admiradas joyas de la pintara universal, realizada en 1656, sigue todavia sin
descifrar.

;Qué pinta Veldzquez en esta tela que nosotros solo vemos del revés?

;Donde estan ubicados Felipe IV y su esposa dofia Mariana de Austria, a
quienes vemos reflejados en el espejo?

;in qué punto exacto esta situado el espectador?

;Qué significa la escena que contemplamos?

iQué ha querido expresar Velizquez en este cuadro?

Sobre estas cuestiones se han publicado infinidad de irabajos, lo que significa
que todavia no se ha dado ninguna explicacion totalmente convincente.

De una obra de Enrique Lafuente Ferrari extraemos los siguientes conceptos:
“jDonde esta el cuadro, donde esta la realidad? Velazquez juega con esta paradoji-
ca ambivalencia, Se nos dice que el artista se ha representado a si mismo en
actitud de pintar 2 la pareja real, la cual solo vemos a través de un espejo lejano y
velado. Lo que se nos ofrece es el grupo de espectadores formado por la Infanta
Margarita, sus meninas y su séquito, que penetran en la sala para ver posar la
pareja real. Fl tema del lienzo que pinta Veldzques no estd sobre la tela que
contemplamos, sino dentro del espacio donde estd el espectador. Los personajes
miran al modelo, que suponmemos colocado en el mismo punto que nosotros
ocupamos cuando los contemplamos a ellos. Esto da la impresion de que Veldzquez
pinta a nosotros mismos. Se afirma que la perspectiva de LAS MENINAS no se
puede resolver reométricamente. Pura vision, pura apariencia. Fsta realidad desafia
toda interpretac:on. El altimo secreto de esta gran obra de arte permanece indesci-
frable ™'

! Enrique Lafuente Yerrari. Velsques. (Pag. 108 a 112). Ed. SKIRA. Suiza. Afio 1960.
(Edicion en francés).
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Me es grato confesar que la lectura de este precioso comentario fue lo que
me impulsd a tratar de resolver este fascinante crucigrama. Contrariamente a lo
habitual, busqué la solucién antes de consultar la bibliografia. Al revisarla ahora,
transcribo algunos de los juicios que me han parecido més interesantes.

José Ortega y Gasset dice: “En LAS MENINAS, Velazquez ha retratado el
retratar”, Asi es, no hay duda. El pintor se retrata a si mismo en plena faena,
pincel en mano, la tela delante y los curiosos al lado y detrds.

Pinte lo que pinte, ésta sera la escena de todos los dias durante toda su vida
de pintor, que la consume en palacio. En cualquier momento puede irrumpir en su
taller un personaje real, s6lo o con sa séquito, para distraerse viendo como avanza
la obra.

Lo que sorprende de esta pintura es el juego de magia que Velizquez nos
brinda. Sabemos que €I retrata LAS MENINAS, pero dentro del cuedro vemos al
propio Velazquez en actitud de pintar ;Qué significa todo esto?

Palomino, que nacid un afio antes de pintarse LAS MENINAS, dice: “Dio
muesira de su claco ingenio Velazquez en descubric lo que pintaba con ingeniosa
traza, valiéndose de la cristalina Juz de un espejo, que pinté en lo altimo de la
galeria, y frontero a el cuadro, en el cual la reflexion, o repercusién nos representa
a nuestros Catdlicos Reyes Felipe y Maria Ana”. Este comentario de Palomino, que
ha sido reproducido infinidad de veces por los investigadores, no estd expresado
¢on mucha claridad. No se sabe bien si quiere decir que lo que ¢l espectador ve en
el espejo es el cuadro que pinta Veldzquez o si son los propios Reyes. Puede que
quiera decir [o primero, pero todo el mundo ha entendido lo segundo. Lo que
demuestra que cuando uno quierc expresar una idea, no conviene adormarse dema-
siado.?

M. Alpatoff comenta: “Para definir en el cuadro el sitio que alli ocupa la
parcja real es preciso tener en cuenta datos contradictorios. Por una parte, Felipe
no figura en el cuadro, donde solo vemos a sus familiares. Por otra parte, figura
alli, puesto que se advierte su reflejo en el espejo. Por una parte, ¢l es la figura
dominante, mientras que todo ¢l cuadro y el pintor mismo sitven de objeto a su
impresion subjetiva. Por otra parle, esta misma percepcion se afirma como subjeti-
va, puesto que ¢l artista que ha pintado el cuadro y el espectador que lo mira
pueden verlo desde ¢l mismo punto de vista que el rey lo veia en calidad de
simple mortal. Todo esta de acuerdo para probar que aqui hay algo mds que un

retrato grupo »3

2 Aatonio Palomino. Ef museo pictérico y escch Sptica. (Pag. 921). Ed. Aguilar. Madrid.
1947,

3 M. Alpatoff. ‘‘Las Meninas, de Velizquez” (Pig. 44 y 49). Revista de Occidente. Madrid.
Abril 1935,
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José Ortega y Gasset dice: “La escena de LAS MENINAS, de puro sencilla,
es fabulosamente sublime. Veldzquez trabaja en un cuadro cuyo asunto desconoce-
mos. El Rey y la Reina estin en el taller y sus figuras—otra idea ingeniosa— se

reflejan en el espejo”™.?
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Rafael Benet escribe: “El artificio se esconde, sin embargo, bajo la mas
aparente naturalidad, y todo en este lienze ce trabazon de lineas y de volumenes.
Todo fue imaginado de antemano en este lienzo inmortal. Hasta la pierna del
enano Nicolasito de Portosantio (sic.) sobre ¢l mastin echado, actitud que molesta
por su valor episddico —por su inestabilidad poco plastica— corresponde a un ritmo

que, annque pirezca intuido, tal vez sea tan premeditado como todo lo demds™.®

) % losé Ortega y Gasset. Veldzquez, Obras completas. VIII, 487 y 650 Ed. Revista de Occiden-

te. Madrid. Afio 1962.
% Rafael Benet. Velisquez. (Pig. 34). Iberia-Joaquin Gil, Editores, 8.A. Barcelona 1946.
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Mencidn especial merecen los juicios de Emilic Orozee Diaz. Su obra, “El
Barroquismo de Velazquez”, nos ha parecido magnifica. No lega a descifrar LAS
MENINAS porque no signe una via analitica reglada, metédica. Sus juicios son
intuitivos, subjetivos, pero reabmente sorprendentes. Copiamos algunos parrafos
sueltos: “Como aspiracidon central, Velazquez se propone la paradoja de que el
cuadro no sea cuadro, que el cuadro ofrezca un ambito espacial con szire ambiente,

2 =2 g
\ 9 F/

L]

T

j ﬂ &

A
v

REYES

ESPECTADOR

que, sintiendo su profundidad, nos estimule a penetrar en él, y que, 2 su vez, nos
impresione como si los seres que lo pueblan pudieran también salir del mismo y
penetrar en el nuestro. En LAS MENINAS, como primer rasgo de esta vision
desbordante y comunicativa de la composicion, es ya bien expresivo el hecho de
gue seis de las nueve figuras que la integran miren hacia el frente, hacia el
espectador. Naturalmente, los Reyes también nos miran desde el espejo del fondo.
[.a atencion en general estan prendida de una realidad que queda fuera del cuadro,
por delante del marco. Las miradas de esas personasnosreticnen y hasta nos
cohiben con su fijeza, dejindonos prendidos y buscando la explicacion a lo que



LOS TRES PERSONAJES INVISIBLES DE «LAS MENINAS» 9

sucede. La apariencia es s6lo de que hemos sorprendido un momento en que la
Infanta con sus Meninas ha enizado en la sala en que trabaja Velizquez. La actitud
y reaccion psicologica nuestra es como un reflejo de lo que vemos sucede en el
fondo, donde un personaje, el aposentador de la Reina, tras una puerta abierta, se
ha detenido mirando hacia el interior de la estancia. Somos como otro personaje
que hemos abierto otra puerta y, con instintiva curiosidad, nos quedamos mirando
lo que pasa en el recinto en que pinta Veldzquez. El sentido de la composicion
responde, pués, a una concepcion del espacio continuo. En la composicion hay un

A: Velizquez retratando a los Reyes; B: Menina Mariana Agustina Sarmiento; C: Infanta Margarita
1): Menina Isabel de Velasco: F: Enana Mari Barbola; F: Enano Nicolasillo Pertuasto; G: Caballero
gmardadamas; H: Dofia Marccla de Uloa: N: Don José Nieto Velizquez; V: Don Diego Rodrigiez
de Silva y Velazquesz.

elemento esencial para su unidad que esta fuera del lienzo; pero ese elemento lo
hace visible el pintor con un espejo, que se encarga de descubrirnoslo. Fiste espejo
actila como algo ‘real, aunque no seamos nosotros mismos loz que nos vemos
reflejados en él Sabemos bien que el artista no estd pintando a la Infantita ni a
las Meninas, sino a2 una realidad aparte, que estd en el plano que corresponde al
espectador, La mirada del pintor lo acentia adn mas, haciendo que nos sintamos

parte del asunto del lienzo en que trabaja™?

Nuestra interpretacion de LAS MENINAS,

Vamos a dar la que consideramos correcta interpretacion de LAS MENINAS,
El espectador debe tener-a la vista el cuadro de Velizques.

Veldzquer pinta LAS MENINAS desde la sala contigua a la que vemos, con
luz procedente le la primera ventana. Este cuadro es lo que €l ve a través de la

% Emilio Orosco Diaz. El Barrogquismo de Vekizquez. (Pig. 32, 68, 69 y 70). Ed. Rialp,
8. A. Madrid- México. 1965.
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puerta que comunica ambas habitaciones (Fig, 3). Un hombre deaconocidosustituye
a Velasquez frente a un gran lienzo. Después, solo tendrd que pintar su propia
cabeza,

Al trasladarse al interior del cuadro, Velizquez cede su sitio al espectador.
Con esto, la pintura se convierte en arquitectura. Veldzquez retrata ahora a los
Reyes, situados entre él y el espectador. Pero éste no los ve porque lo impide la
pared. (Fig. 2 v 3).

liste cuadro seria facil de comprender si Velazquez hubiese pintado la puerta,
pero solo ofrece a la contemplacion lo que se ve a través de ella. Y no todo,
puesto que corta el campo visual por abajo, a nivel de una linea sobre la cual
estan colocados estos “ires relojes de sol™: el enano Nicolasilio Pertusato, el mastin
y ¢l lienzo que pinta Velizquez. Su misidn es la de seflalar la linea media del
circulo luminoso que tenemos delante.

Conviene hacer una aclaracion. Veldzquezr nunca pintd ¢l cuadro que simula
pintar. Esto ha preccupado a muchos investigadores. Parece una desconsideracion,
pero el primer interesado en que no se realizara seria el propio Felipe IV. Por esta
fecha, tenia 51 afios, y se le veia envejecido. Su espusa cumplia los 22 afios,
Podemos estar bien seguros de que al Rey, Velazquez no le hubiese indultado ni
una arruga. Per eso, el nico retrato que hizo de la pareja real, es ¢l que vemos en
el espejo. A pesar de ser un retrato inacabado, de la enorme distancia que le
separa del cspectador y de estar medio velado por un reflejo de luz, todavia se
advierte la gran dilerencia de edad. Hemos dicho que el cuadro de los Reyes no
existe, pero es que tampoco es necesario. Isto, que ha hecho correr rios de tinta,
tiene una explicacion muy sencila, Velizques pinta todo ¢l cuadro de LAS
MENINAS desde un mismo sitio. Para ello, basta con colocar log Reyes delante del
gran lienzo en blanco. A través del espejo, Veldzquer verd no al retrato, sino a los
Reyes en persona. En esta posicion, hara el bosquejo de sus figuras. Para darles el
colorido real, los Reyes se colocaran justo detras de la Infanta y de la Menina
dofla Mariana Agustina Sarmiento, en la misma posicion que los vemos en el
espejo. Las imdgenes sedn invertidas, pero la iluminacion serd idéntica a la que
reciben cuando estin detras de la puerta, puesto que los Reyes, como se demostra-
ri mis adelante, ocuparin un sitio simétrico dentro del cireulo luminoso (Fig. 2).

Los reflejos de luz sobre el espejo tal vez no sean copiados de la realidad, pero
son los que mas convienen a la obra,

Cuesta hacernos a la idea de que Velizques ntilizara estos ardides. Es conse-
cuencia del concepto que nos hemos formado del Barroco, del que se ha repetido
hasta la saciedad que es un estilo fotogrifico. Pero no olvidemos que sus temas
favoritos eran Jesucristo en la Cruz, santos martirizados ¢ en ascensién celestial v
asuntos mitologicos, para los que dificilmente se encontrarian modelos idoneos.

Velarnguer rehuyd estos temas o los tratd con ojos terrenales(“Los Borrachos”, “La fragua
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de Vuleano™, “Las hilanderas™, ete). como queriendo dar a entender que solo
sabia copiar del natural. Con esta fama disimulaba lo mucho que tienen de artificioso
sus composiciones, en la caspide de las cuales esta LAS MENINAS.

Quisiera lamar la atencion del lector sobre un punto esencial, clave de esta
composicion pictorica. Lo que Velazquez pretende demostrarnos, y lo consigue, es
que a través de un juego de luces vy de sombras, el espectador puede legar a
descubrir el punto exacto donde estin ubicados él y los Reyes,

Como es sabido, la obsesion del Barroco era la de dar a los espacios
méxima sensacion de realidad. Aqui, el realismo es llevado al extremo de colocar al
espectador dentro de este ambiente, sobre un punto fijo. Fl juego consiste en que el
espectador tiene que reconstruir todo lo que Velazquez ba suprimido de esta
escena,

Hemos empezado por dar la solucion de los enigmas. Ahora intentaremos
demostrar tedo esto.

Sitio del espectador

Para orientarse, el espectador tiene gue mirar hacia la pared de enfrente (Fig.
1. Aunque el lienzo que pinta Veldzgquer tapa toda referencia, es evidente que la
pared frontal es visible en toda su extension a nivel de la cornisa. Basta ohservar la
absoluta simetria de todo cuanto alli aparece: arriba, dos cuadros grandes e iguales;
en el centro, un espejo v un mueble; y a cada lado del espejo, una puerta y un
cuadro iguales, Si trazamos una perpendicular a la cornisa en su punto medio, csta
linea dividird el espejo en dos mitades iguales. Si trazamos una recta que pase por
el centro de los dos florones del techo, vemos que va a unirse a la que hemos
trazado anteriormente. Por razones de simetria, la recta que une los dos florones
tiene que iv por la binea media del techo. Si de esta linea colgasemos unas enormes
corlings, de parte a parte de la sala, ésta quedaria dividida en dos mitades
exactamente iguales. Facilmente se adivina que esta cortina pasaria por entre las
caheras de Velazquez y de la Menina dofia Mariana Agustina Sarmiento.

Al dividic la safa a lo largo en dos mitades, es evidente que el espectador
queda situado dentro de la mitad derecha, la que se queda con todas las ventanas,
2 la que llamaremos “‘salita exterior”. La otra serd la “salita interior”. Mirando al
techo, vemos gue la recta que une los florones para colgar limparas forma el cuarto
lado de un cuadrilitero regular (trapecio isosceles). En consecuencia, el espectador
tiene que estar situado eobre la linea media de la “salita exterior™. 5i ge apartara
de dicha linea, lo mismo para adentro que para afuera, ¢l cuadrilitero se tornaria
irregular. Por 1 nto, dicha linea tiene que ser perpendicular a la base de la pared
de enfrenie, jusio en el punto medio que hay entre la pared lateral y la mitad del
espejo. Si la trazamos sobre el suelo (linea A), vemos que pasa por el punto medio
de la puerta y termina a nivel del primer peldafio de la cscalera, en direccion de la
mano derecha de don José Nieto Veldzquez, Jefe de la tapiceria de la Reina. Esta
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recta pasa por entre la mano derecha de la Menina dofia Isabel de Velasco y la
izguierda de la Infanta Margarita.

Para saber si esto es correcto o no, hay que buscar el punto de fuga de las
lineas de perspectiva. Estas lineas son la cornisa de la pared lateral y la recta que
une los florones. Fl punto de fuga es el punto donde se cruzan las prolongaciones
de dichas lincas. Es a nivel de la mano derecha de don José Nieto. Punto que
justamente estd en la prolongacién de la perpendicular a la base que ya habia
trazade anteriormente. Lo que confirma gue los calenlos obtenidos por simple
observacion visual eran exactos.

En definitiva, el espectadoi ya sabe que estd colocado sobre un punto de la
linea A, si bien todavia ignora a qué distancia estd colocado de la pared frontal.

El cuadro que pintz Velazques.

Velazquez retrata a los Reyes. Pero, para demostrarlo no sirve la fig. 1,
tomada desde un punto de la linea A, Ahora bien, con los datos obtenidos sobre
la fig. | podemos dibujar las figuras 2 y 3. Aqui contemplamos la misma pared
frontal, pero no desde la linea A, sino desde un punto de la linea media de este
aposento, linea X, La ventaja esta ¢n gque hemos convertido esta sala en una figura
geométrica regular y visible en toda su extension.

Sin duda alguna, lo reflejado en el espejo es un trozo de la tela que pinta
Velazquez. Teniendo en cuenta que el angulo de incidencia sobre el espejo tiene
gue ser igual al de reflexion, desde el punto que el espectador occupa sobre la linea
A tendria que ver el punto simétrico de la linca B. No lo ve porque lo impide ¢l
lienzo, que cruza transversalmente casi toda la “salita intetior”, Forzosamente tiene
que ver el retrato y no a los Reyes, puesto que la “salita interior” esti toda en
penumbra, y vemos a los Reyes iluminados por una luz directa, sobre la cabeza y
hombros, por lo que tienen que estar cerca de una ventana.

Hemos dicho que el espectador solo puede ver un trozo del lienzo, segura-
mente la parte central. El lector puede comprobarlo por si mismo siguiendo las
siguientes instrucciones (segin datos que enconirard mas adelante): Coloque un
espejo de 085 m. de anchura por 1,20 m. de alra sobre un objeto que diste
1,22 m. del nivel del suelo. Frente al espejo, coloquense dos personas a 16 m. y el
lector & 20 m. Vera que estas dos personas ocupan en el espejo €l mismo espacio
que ¢l que ocupan los Reyes aqui. Lo que demuestra que los Reyes estan
retratados de tamafio natural. Por tanlo, ya puede imaginarse qué espacio ocupardn
dentro de este gran lienzo. (Iig. 2).

Aunque yo habia llegado a estas conclusiones con mis propios medios, ahora
descubro que el ilustre arquitecto Ramiro Moya, de Madrid, habia ya demostrado
geométricamente gue el pintor estd colocado sobre la linea A, y que en el espejo
se refleja el lienzo que vemos del revés. Hemos llegado a la misma solucion por
caminos diferentes. Lo imporiante, justo es reconocerlo, es que Ramiro Moya,
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seguramente por primera vez en la historia, ha demostrado que en el espejo no se
reflejan los Reyes, sino sa retrato,

Dimensiones de este aposento,

Sabemos que este aposento formaba parte de las habitaciones del malogrado
Principe Baltasar Carlos, en el Alcazar de Madrid, destruido por un incendio a
mediados del siglo XVIII. Como es sabido, era hijo de Felipe [V y de dofia Isabel
de Borbon, su primera esposa.

Velazquez utiliza esta sala porque el problema que plantea requiere que todo
esté dispuesto con absoluta simetria. Pero es de suponer que las dimensiones reales
hayan sido modificadas de acuerdo con el fin que persigue. Son éstas las medidas
que nos intercsa conocer lo méas aproximadamente posible.

Para cllo, en la pared de enfrente tenemos un objeto que nos servira de
patron medida. Es la escalera. Sabemos que normalmente un peldafto mide 18 cms.
de allura. Al tomarlo como patrdn medida, ya sabemos que es practicamente
imposible oblener resultados reales, pero el error serd siempre el mismo para todas
las investigaciones. Asi resulta que el espejo mide 0,85 x 1,20 m. La puerta, 1,18
x 2,20 m. La pared de enfrente mide 6,76 m. de anchura por 5,47 m. de altura.
8i la anchura total es de 6,76 m., la anchura de cada “salita™ serd de 3,38 m. Y la
linca A, sobre li cnal esta el espectador, distard igualmente 1,69 m. de la pared
lateral y de la cortina. ‘

Para caleular la longitud de la pared Jateral no tenemos ningon patron
medida. Para un cilculo aproximado, lo primero que necesitamos saber es el
namerc de ventanas. Ramiro Moya dice que ¢s imposible determinar su namero
mediante calculos geométricos. Pero, a juzgar por las lincas de perspectiva, se
decide por conceder siete ventanas a este aposento,

Luis . de Arana, Ingeniero y catedratico de Madrid, refiriéndose a LAS
MIENINAS, dice: “Por lo que respecta a la habitacion, no me permito hacer una
extrapolacion un tanto aleatoria sobre el nimere de ventanas de la misma, ya que
no se puede restitnir lo que no tiene representacion en el cuadro.?

Como vemos, los expertos estin de acuerdo en que este problema es insolu-
ble geométricamente. Pero este dato es imprescindible para la comprension de la
obra, y Velazques tenia que facilitarlo de una manera u otra. Lo da en claruscuro,
su famoso “aire iluminado™ En la pared lateral vemos cinco ventanas, pero soloe
dos estan abjertas, las de los extremos. La luz que entra por la primera ventana se
refleja en el s elo y envia al primer floron un halo de luz. L.a que entra por la

7 Ramiro Moya, “‘El trazado regulador y la perspectiva en LLAS MENINAS™. Arquiteciura,
Nam. 25. Enero 196}. Madrid.
% Luis 1. de Arana. “Velimpuez”. Arquitectura. Nim. 29. Mayo 1961, Madrid.



14 BARTOLOME MESTRE FIOL

guinta ventana envia 2l segundo floron un halo de luz idéntico al primero. 5i hay
un floron frente a la ventana nimero uno, y otro frente a la nimero cinco, el
ritmo sera de un floron frente a las ventanas nameros 1,5,9, 13, ete. En primer
lugar, vamos a calealar Ja longiiud de la pared lateral suponiendo que solo tenga 5
ventanas. El método que vamos a seguir no es demasindo exacto, pero no ienemos
otro. e todas formas, el error no puede ser muy grande. Sabemos que la altura
de Ia pared es de 5,47 m. 5i descontamos la altura del friso, 0,87 m., y la altura
def biscludo sobre las puertas, unos 0,30 m., resuliard que estos ventanales miden
4,30m. de altara. A tan extraordinaria altura corresponde la anchura maxima
admisible, que nunca pasa de 1,70 m. Multiplicando por 5, la longitud total de los
venlanales sera de 8,50 m. Falta afiadir la longitud de los 6 pafios de pared. La
anchura de cada pano serd también de 1,70 m. Parecen mas estrechos que los
venlanales, pero es porgue son muros gruesos y biselados. St sumamos los 10,20 m.
de pared a los 8,50 . de ventanales, tendremos un total de 18,70 m. para la
longitud total de la pared lateral.

Fn resumen, si la pared lateral tuviera 5 ventanas, la sala mediria 6,76 m. de
anchura por 18,70 m. de longilud. Si tuviera ¥ ventanas, la longitud seria de 32,70
pi. Fstas proporciones resultarian absurdas. Por tanio, esta sala solo puede tener 5
ventanas. Despuds  wveremos que este dato es absolutamente indispensable para
localizar a los Reyes.

Lugar donde eslan ubicados Felipe IV y su esposa dofia Mariana de Austria,

La sitvacion de los Reyes se puede descubriv von solo examinar detenidamen-
le loy tres Tocos de lus que penctran en este aposento. Uno, por la puerta del
fondo; los otros dos, por dos venlanas de la pared lateral.

Il foco del fondo es povo intenso. Don José Nicto da sombra hacia adentro
solamente a vivel de las piermas. Fs por las aberturas laterales por donde entra Ia
iz polente. Ambos focos penctran cast verticalmente, pero dluminan de manera
diferente. Fn la ventana lejana, ¢} foco choca contra ¢l sueclo e ilumina, de abajo a
arrtba, el techo, las paredes, el espejo, la puerta de cuarterones y a don José Nielo
Velazques.

Por nuestro lado, una parte del fovo luminose choca contra el suelo, pero
otra  parle se  estrella divcctamente contra los cuerpos y  mirifiaques de estas
damitas. Sin embargo, lo yue mas Namia la atencion es que estos focos, tanlo en
una ventana tomo en la otra, s¢ proyectan en forma de cirenlos pequefios, que no
traspasan la lnea media de la sala. Velazguez cae ya fuera de la luz directa. No
hay luz sobre su cabeza ni sus hombros. La que brilla en su manga viene reflejada
del suelo, saltando por entre mirifaques. Dofia Marcela de Ulloa, guardamujer de la
dama de la Reina, y ol guardadamas estan ya en plena penumbra,
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Pero, sobre todo, no perdamos de vista este detalle tan interesante. Del
circulo luminoso que tenemos delante no vemos mds que la mitad. La linea media
la marcan estos “‘tres relojes de sol” que aparecen en primer término. Uno, es el
enano Nicolasillo Pertusato, cuya piema levaniada da su sombra a plomo y
perpendicnlar a la ventana. Confirman esta direccion el mastin y el lienzo de
Velazques, ligeramente inclinados en sentido contrario uno del otro, por le que
también proyectan sue sombras en direccion opuesta. Si siguieran Ja direccidn de la
pierna de Nicolasillo Pertusato, el lienzo no proyectaria sombra alguna, y el perro
solo delante de las patas.

Quicro romper una lanza en favor de Nicolasillo y el perro, que tan
mala prensa siempre han tenido. No tan solo seria dificil encontrar algo mejor para
el fin sefialado (téngase en cuenta que para marcar la diveccion de la luz en el sitio
del perro tiene que ser un objeto muy bajo), sine que también, como veremos mig
adelante, son los dos elementos que wmejor cxpresan ¢l efecto de una larga
permanencia en un sitio fijo.

Consideremos también que si estos tres relojes de sol marcan la direccion del
foco luminoso, sin duda estaran sobre la perpendicular al punto medio de la
ventana. Por lanto, esta linea distara 2,55 m. de la pared posterior.

En definitiva, dentro de este espacio invisible de la “salita exterior™ (2,55 m.
de profundidad por 3,38 m. de anchura) tiecnen que estar ubicados los Reyes y el
espectador, aparte del teono; cuyo cortinaje vemos en ¢l cspejo.

La localizacion de los Reyes resulla bastante {facil. Basta con examinar su
retrato reflejado en el espejo. Sabemos que Velazquez reproduce el claroscuro con
absolulz fidelidad. Lo que equivale a decir que la luminacion de los Reyes en el
retralo es idéntica a la que reciben ellos mismos o través de la ventana. Fn
consecuencia, los Reyes tienen que estar dentro de la mitad cercana del circulo
luminoso, frente a la parcja formada por la Infanta Margarita y la Menina dofia
Mariana Agustina Sarmiento. Forzosamente tienen que estar ahi. Por dos razones.
Porque en toda la sala no hay otro sitio donde llegue la lnw directa, y por la
forma en que incide sobre la pareja real. Observemos que ambas parcjas estan
orientadas de la misina forma respecto de la ventana y que su ilumiracion es
idéntica. La amica diferencia estriba en que la tmagen de los Beyes viene invertida
por el espejo y que a la otra pareja la vemos divectamenie. Si los Reyes reciben
mepos v es porque estin mas lejos de la ventana y de fa linea media del cireulo
lumninoso. Respecto a dicha linca, los Reyes estan colocados en un punto simélrico
del goe ocuparfan si se colocasen detras de la Menina, junto a Velasquez. Y agui
es segurament- donde los colocaria ¢l pintor para apreciar mejor la diferencia de
ihuininacion en ve ambas parcjas. Pava el bosquejo de sus figuras, ya hemos explica-
do antes o} tru o de que se valdria Velazgues.

Cuando inicié el estudio de esta obra, partia de Ja base de que los Reyes
estaban deteas de mi (ocupando yo el sitio del espectador), puesto que si cstovie-
ran delante tendria que verlos, aunque de espaldas. Al descubric gue los Reyes
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estaban dentro del circule luminoso, aproximadamente a unos dos metros del
lienzo de Velazquez, tuve que reconocer que yo estaba detras, unica forma de
poder abarcar todo este campo visual

El enigma quedaba planteado asi: “Veldzquez mira 2 los Reyes y parece que
también me mira a mi. 5é que los Reyes estin entre nosotros dos, casi en la
misma direccion, un poco a mi izquierda. ;Como es posible que nolosvea? ™
Tardé mucho tiempo en dar con la solucion. No hay mds que una posible. Fl
secreto esta en que esta sala ticne que haber dos puertas opuestas simétricamente a
las que tenemos cnfrente. Yo lengo que estar en un sitio simétrico del de don José
Nieto, dentro la sala contigua a la que vemos. ‘El marco de mi puerta es lo que
encuadra el tema de LAS MININAS, y no puedo ver a los Reyes por quedar
ocuhtos detrdas de }a pared de mi izquierda. Me lo ha confirmado postertormente el
estudio de la perspectiva de Ramuro Moya. Si cabe la posibilidad de que Velazquez
pintara L.AS MENINAS estando colocado frente a la ventana niimere sicte, forzosa-
mente tenia que estar por fuera de una sala que solo tiene cinco ventanas.

Queda demostrado qoe el punto sefialado para los Reyes era correcto. Tienen
gue estar ubtcados dentro de un espacio cuya planta es un triangulo rectangulo. Un
ladoe va por la linea media de la sala, desde el lienzo a la pared posterior (2,55
m.). Otro lado va de la linea media & la jamba izguierda de la puerta (1,10m. ).
Este lado puede modificarse a diserecion con solo entornar la hoja interna de la
puerta, como vemos en la de enfrente. ¥l tercer lado, la hipolenusa, va del marco
de la puerta al lienzo de Velazquez. Deniro de este triangulo, para que los Reyes
reciban la luz directa tienen que separarse mas de medio metro de la pared
posterior, espacio que se aprovecha para colocar un simulacro de trono. (Kig. 3).

En cuanto al espectador, ne tan solo ya sabe szhora ¢l sitio que ocupa, sino
que también puede comprobarlo visualmente a través de la imagen en espejo que
representa para €l don José Nieto. Sus campos visuales son ideénticos hacia el
interior de la sala, hacia ol techo y hacia Ya pared lateral {Fig. 3).

Tan es asi, que si Velazques decidiers continuar el retrato junto a fa otra
ventana iluminada, don José Nieto y nosotros (perv solo uno de nosotros) cambia-
riamos fos temas de nuestros campos visuales como sc cambian dos postales.
Exaclamente, é] veria lo que nosotros vemos ahora, y nosotros veriamos lo que él
ve. El no veria a los Reyes porque estarian colocados entre la puerta y el espejo,
sobre este rayo de luz que despide por el suelo la puerta de cuarterones, detras de
la cabeza de la Infanta Margarita. Nosotros veriamos de espaldas a Veldzquesz y al
grupo de espectadores, pero veriamos a Jos Reyes exactamente en la posicion gue
los vemos ahora, con lu Reina dando frente a la ventana. La unica diferencia es
que ahora las imagenes son invertidas y las vemos a mitad de su tamafio normal.

Antes de seguir adelante, aconsejariamos al lector que volviera a leer lo que
hemos teproducide de lFmilio Orozco 1az. No hace ni un nimero ni una raya,
pero maravilla ver hasta donde lega por pura intuicion.
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Significado de la escena de LAS MENINAS.

Ya hemos averiguado cual es el sitio del espectador y el de los Reyes cuando
posan para Velizquez. Pero, ;podriamos afirmar que en este preciso instante los
Reyes estin dentro de esta sala? ;Podriamos asegurar que ocupan su sitic y no
otro?

En realidad, parece que no podemos afirmar ni una cosa ni otra, puesto que
no los vemos directamente ni a través de ningin espejo.

Sin duda alguna, ésta es la parte mas fascinante de la obra. Todo ha sido
preparado para este momento. Ahora Velazquez va a pronunciar e discurso picton-
co mas brillante de toda su vida. Uno por uno, cada personaje nos dird, con su
mirada, su actitud, o su conducta, que en este preciso momento los Reyes estan
ahi, en su sitio, posando para Velazquez.

Empecemos por Veldzquez. ;Qué quiere expresar con su actitud? Oigamos
algunas opiniones:

Jacques Lassaigne ha dicho: “Fste autorretrato de Velazquez, de melanedlica
mirada radiante de bondad, es el documento mas cericro y mds importante gue se
posece sobre la personalidad fisica y moral del pintor. Si él, tan modesto, se ha
representado  asi, en upa imagen llena de dignidad, con los instrumentos de su
funcion ¥ labor cotidianas, la paleta v los pinceles, ;no es por un particular testimonio
del afecto y devocion al soberano cuya clara proteccion y amistad nunca se han desmen-
tido?

José Camon Aznar lo ve de esta manera: “Veldzquer aparece en este retrato
en actitud dindmica. Aunque mira de frente, no se fija en el espectador, como
lanlos autorretratos de pintores con el pincel y la paleta, sino que sc represcnta en
un momento expectante, sin suspender la labor, mirando al modelo que tiene
delante™.'?

Tres opiniones muy diferentes, pero las tres muy intercsantes. lassaigne hace
un estudio psicologico del artista. Arana hace una observacion que creemos inédita,
Descubre que esta erguido. Creo que se alegrard de saber que no es por lo que
parece a primera vista, sino que se trata de una actitud forzada., Camon Aznar hace
otra observacion que tambieén creemos inédita: Velazquez no mira al espectador.
Nadie mira al espectador. Esto se aprecia tanto mejor cuanto mas a nuestra
derecha esta situado el personaje. El caso maximo es la enana Mari Barbola.
Velazquez la ha colocado en primer término, faertemente fluminada, Pero no para
destacar su fealdad. Lo que pretende es que nos {ijemos en su nariz, que es como
una pequeiia pirdmide pegada a una cara plana y cuadrada. Su vértice sefiala una

? Jacques Lassaigne. La pinture espafiolo. Segundo volumen. (Pig. 65). Fd. SKIRA Suiza.
1964, (Edicion en espaiiol).

10 José Camon Amar. Veldzquez. It, 834 Ed. Fspasa-Calpe. S.A. Madrid. 1964.
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trayectoria que pasa por delante de nosotros, y el punto en que ge cruza con la de
la mirada de Velazquez es justo el punto donde estin los Reyes, muy cerca de
nosotros, a nuestra izquierda. Para mayor garantia, alli convergen las miradas de
olros cuatto personajes,

En nuestra opinidn, la posicion de Velizquez es lo mds meditado de esta
obra. Parece imposible que un hombre parade, inmovil, pueda expresar tanto. El
solito, con su colocacion en la sala y con su actitud, no tan solo marca la posicion
de los Reyes, sino que explica también el desarrollo completo de la escena gue
presenciamos. Aqui Velizquez nos ofrece otra caracteristica del Barroco: el mo-
vimiento. Pero no ¢l movimiento turbulento, propio de este estilo, sino un movi-
miento eshozado, apepas perceptible, Mejor diche, el movimiento ni sigquiera lo
Vemos, sing que se representa en nuestra mente.

Repare ¢l lector en la absurda colocacion de Veldzquez (Iig. 2 y 3 y el
cuadro de LAS MENINAS). Esta muy lejos del cuadro y no parece que pueda ver
a los Reyes. Los ve gracias a que la doble inclinacion del lienzo, hacia atrds y
hacia afuera, abre mucho el campo visual a la altura de las caberas. Y ain asi,
para verlos, Lliene que inclinar el tronco y fa cabeza hacia la izquierda. El
especlador, colocado detrds y a la derecha de Telipe IV, todavia ve casi completa
la figura de Velizquez, pero dofia Mariana de Austria probablemente no verd mis
que su cabeza. Con esta extrafia colocacion, Velazquez nos confirma la posicion de
los Reyes dentro del triangulo antes mencionado, a los cuszles ahora estudia
detenidamente para continuar el retrato.

Ahora bien, Velizquez no pintard siempre en estas condiciones. Su sitio es o
que en este instante ocupa la Menina dofia Mariana Agustina Sarmiento. ;Por qué
ha sido desplazado?

Ee curioso, pero esta colocacion andomale de Velazquez es lo que hace que
esta cscena sea inleligible. Se desarrolla asi:

ks mediodia. Todos cstos personajes, a excepeion de la Infanta Margarita y
de don José Nicto, estdn ahi seguramente desde hace mas de media hora. Dofa
Marcela de Ulloa y el guardamdamas contemplan a los Reyes desde una respetuosa
distancia. La enana Mari Barbola esta ya como petrificada. El enano Nicolasi-
llo Pertusato se aburre y quiere jugar con el mastin, pero éste ya esta medio
dormido. Las dos Meninas estaban juntas, cerca de Mari Barbola. En
sste momento  llege  la  Infanta acompafiada de don José Nieto, que,
acto scguide, discretamente y sombrero en mano, se retira por la misma puerta que
entrd. [a Infante avanza en direccion de los Reyes. Al legar al punto donde ta
vemos, sus Meninas la saludan en la forma habitual. Una, con una ligera inclinacion,
como de ruting, sin dejar de mirar a los Reyes. La otra, mas respetuosa y solicita,
pasa al otro lado de la Infanta, le hace una profunda genuflexion y le ofrece una
bebida. “(Estas reverencias serian absurdas si la Infanta no acsbara de llegar. l.a
Infanta coge el biacaro a tientas y la escena se prolonga). Sin darse cuenta, esta
Menina, ha usurpado el sitio de Veldzquez. Este, al encontrar su puesto ocupado,
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instintivamente y sin inmutarse, va hacia atras e inclina el tronco y la cabeza para
examinar el detalie que le interesa. La infantita, de cinco afios de edad, indiferente
a todo, sclo mira a su madre. Y su madre la mira a ella (su pose para el retrato le
obliga a mirar en esta direccién). Fs una escena muda y eterna. Al verla tan
preciosa y tan pulcramente arreglada, a la madre se le iluminard el rostro. La nifia lo
nota y pone esa cara inexpresiva que todos sabemos lo qué expresa. Su mirifiague y la
costura de su vestido nos indican que la Infanta da frente a su madre, pero no la mira
de cara, sino con el rabillo del ojo. Esta actitud y su conducta, aparentemente
incorrecta por no corresponder al saludo de sus Meninas, y que recuerda el empaque
y altivez de una reina, no son sino la expresion de un singular estado animico provocado
por la mirada embelesada de sn madre.

En esta escena hay algo que raya en lo sublime. A través de la Infanta se
adivina el rostro radiante de la Reina. A través de Velazquez intuimos que el Rey
estd atento al retrato, Asombra comprobar hasta qué punto este penial artista logra
hacer visible lo invisible.

Cuando la Infanta y la Menina se alejen, Veldzquez dispondra de un sitio
ideal frente al lienzo y frente a los modelos. Todo perfectamente iluminado y sin
contratuz para el pintor.

CONCLUSIONES

Hay que destacar en esta composicion pictorica wna conguista sensacional,
Velazquez ha logrado que el espectador actie como un personaje mas de la escena.

Noce son, en total, los personajes que la componen. Nueve visibles y tres
invisibles. 19l espectador es uno de estos tres, y tiene en esle aposento un sitio tan
fijo y demostrable como cualquiera de los personajes que tenemos a Ia vista.

Kl espectador que quiera comprender esta obra queda obligado a considerar
eslos espacios pictoricos como si fueran espacios reales. Y tiene que orientarse
haciéndose las mismas reflexiones gque se haria si penetrase en una sala de verdad.

Ticne que empesar por situarse frente por frente de la puerta por donde sale don
José Nieto. Solo desde esta posicion podra descubrir que a través del espejo se ve
e} retrato de los Reyes. Todavia tendra que hacer muchas mas deducciones, pere si
no se sitla correctamente jamas podra comprender nada. El especlador que se crea
situado frente al espejo, por ejemplo, quedard automaticamente fuera de escena,
incapacitado para emprender investigacion alguna.

Parece que el objetivo es la localizacion de los Reyes, pero esto es solo un
pretexto, un cebo que Velazquez pone al espectador para obligarle a buscar su
propio sitio, Bl espectador lo ignora, pero, poco a poco, se ira percatando de esta
realidad,

Para podev localizar a estos tres personajes imvisibles, hay que empezar por
reconstruir la planta de este aposento. Es un cuadrilitero rectangular cortado
diagonalmente, por lo que solo vemos aproximadamente una mitad. Si retirsemos
el lienzo, todavia veriamos un &wocito de la pared lateral izquierda. Velazquez nos
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facitita los datos suficientes para poder deducir tres cosas: que estamos situados

sobre la linea A, que la sala tiene cinco ventanas, y que el dngulo del lienzo que

se apoya en ¢l suelo estd muy cerca de la linea media de la sala y perpendicular al

punto medio de la ventana mas cercana.

¥xaminando la figara 3, se comprucba que el espectador no puede estar

dentro de esta sala, puesto que el angulo visual se abrirfa mucho y veria mucha

mas pared por el lado izquierdo. El espectador se ve precisado a alejarse lo
maximo posible, quedando a 1,20 m. de la puerta y a 4,40 m. de la Infanta Margarita.

Velizquez y el espectador se miran casi de frente. Enire los dos hay dos
pantallas: ¢l lienzo y la pared. Todo lo que Velazquez puede ver enire el lienzo y
la puerta no es mas que una cufia estrecha en la que apenas si caben los Reyes. La
actitud del pintor confirma que ahora estin ahi, pero la demostracibn de que
ocupan su sitio tiene que conseguirse a través del estudio de la luz que se proyecta
sobre sus cabezas y sus cuerpos.

Huelga insistir en que LAS MENINAS representa un caso onico en la pintura
universal. No dudamos de que algin dia se le dara la importancia que merece.

Como es sabido, este retralo se llamé LA FAMILIA hasta mediados del siglo
pasado, fecha en que se cambia por el de LAS MENINAS. El ttulo es hermoso vy
original, pero es impropio. Mas justo hubiera sido el de LOS BEYES, que son los
auténticos protagonistas. Pero no para referirse a los gue vemos en el espejo, un
trozo de retrato que hace Velazquez, sino para indicar a los Reyes que no vemos,
pero cuya presencia fisica motiva las actitudes de todos los personajes dispersados
por este aposento. A quien contemplara esta obra por primera vez, no hay duda
que este titulo le despertacria un afan de estudio muy superior al que le sugicre cl
de LAS MENINAS, en el que todo parece darse por resueho. Por esto mismo,
ademis de itmpropio, este tilulo es desorientador.

Sea como sea, lo importante es que el espectador sepa como examinar esla
obra. Porque solo comprendiendola podra justipreciar su auténtica belleza. Por
tanto, considere gue el Museo del Prado deberia retivar el espejo retrovisor de la
sala de LAS MENINAS, detalle que mas bien parece un truce de feria, para
colocar en su lugar algunos dibujos que procuren al visitante una facil y rapida
comprension de esta sin par obra maestra. Serfa una demostracion de respeto al
Arte y a la memoria del genial pintor don Diego Rodriguez de Silva y Velizquez,

Como colofom final, diremos que ésta es la obra de un hombre que durante
toda su vida fue tildado de pintor sin ideas. Decian que sabia pintay cabezas, pero
que era incapaz de lograr una composicion complicada. Sin embargo, uno de los
secretos de Ja belleza de este cuadro no radica en la exirema complejidad de su
composicion, sino en que, a pesar de ello, un hombre tan perspicaz como Orlega y
Gasset haya podido decir: “La escena de LAS MENINAS, de puro sencilla, es
fahulosamente sublime™. Ha sido un gran error de nuestro admirado filosofo, pero,
inconscientermente, ha expresado con esta {rase ¢l mejor elogio que jamas podra
hacerse de esta obra.



En el cincuentenario de la muerte
de Costa y Llobera

por BERNARDO SUAL CALDES

Mi propésito.

Cuantos hemos tenido, por inclinacion propia, aficiones al mundo clasico,
griego y latino, sentimos especial admiracién por Horacio, por su miltiple y variada
obra, por su vida sencilla y dulce, por sus consejos a la corrompida sociedad
romana y sus estimables servicios a la amistad.

Cuando, Hevados por igual aficion. penelramos en la vida y obras de Costa y
Llobera observamos un paralelismo entre ambos poetas, en su vida v en sus obras,
pese a haber transcurrido casi dos milenios de uno a otro.

kn los primeros afios de mi juventud. antes de miciar mis estudios universita-
rios, luve ocasion de coincidic con Don Miguel Costa en casa de sus familiares.
Conficso que su manera de ser, de hablar, su porte, su venerable figura calaron en
il una simpatia hacia su persona que ha perdurado hasta hoy. Fn la Universidad
de Barcclona fue mi Profesor D. Antonie Rubié v Lluch, ya septuagenario, que
aprovechaba siempre todas las oportunidades para hablarme de su gran amigo Costa
y Llobera, fallecido unos afios antes. Terminada la licenciatura inicié este hreve
comentario sobre el paralelismo de Horacio y Cosla, que, relegado por otros
quehaceres, no he terminado hasta ahora con ocasion del cincuentenario de la
muerte de nuestro vate en prueba de mi sincero afecto. Mi propdsito es, pues,
exponer las observaciones sobre este paralelismo a través de los datos que de sus
vidas nos han llegado, y especialmente cuanto ellos mismos en sus obwras nos
muesiran.

ixcluyo de mi proposite el estudio literario de ambos poctas, que cupentan
con tanlisimos y merilisimos trabajos que evidencian su valor ¢ importancia en el
mundo de las letras. Me limitaré. como indico, a esa afinidad en la vida y obras de
Horacio y Costa. afinidad sin duda observada por muchos lectores, entre los que
destaco al Profesor aleman Dr. Fberhard Vogel, manifestada en la carta que
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escrita en catalan dirigio al propio Costa en 28 de Marzo de 1909, publicada en
“Ttinerario espiritual de un poeta”, por su admirador bidgrafo el canénigo Sr.
Torres Gost. De dicha carta son los siguientes parrafos: “car que coneix’a V. poetq,
Ui coneix també com a home. Y en aixé també V. s’hi retira ab Horaci, en que’s
fa dificil, dificilisim distinguir als poetss Horaci y Costa y els homes Costa y
Horaci; a tal punt s’hi compenetren en l'un y en laltre lo persona y la seva
actuacié poédtica....”

Su amor al campo.

1. Horacio nace en el campo, pero pronto es llevado a la ciudad donde se
educa entre los mercaderes y las multitudes. No podra olvidar esta época mundana
en toda su vida literaria recordando la conducta de sus conciudadanos para hacerles
objeto de sus burlas en las Satiras, cantar sus glorius en las Odas, y moralizando
prudentemente en los Fpodos. Pero tampoco olvida su primera vida en el campo
que le inspira un caracter fuerte y dulce al mismo tiempo.

Horacio ama el campo no por la belleza natural que encierra, la complacencia
que proporciona a su espiritu, sino para huir de la vida agitada de la Urbe, para
evadirse de los que le asediaban y buscaban obtener con su recomendacion los
favores de Augusto o Mecenas, para dormir tranquilo, para disfrutar de las dulsuras
de la ociosidad: 0. rus, quando ego te aspiciam... (Sdt.—I 6,60) “Beatus ille qui
procul negotiis.”. (Epodo 2), o la misma fabula del raton del campo y el de la
ciudad, Sdt.-II, 6,80 con ¢l rctorno de aquél a su terrufio, porque prefiere roer sus
sencillas y rsticas viandas con pacifica tranquilidad a saborear entre zowzobras los
variados, ricos y maltiples manjares en los opulentos palacios de Roma.

2. Costa y Llobera nace en el campo, vive en el campo, canla las bellezas dei
campo. Va a la ciudad para cumplir sus deberes, pero su pensamiento estd en el
campo. Su vida cn la ciudad - es igualmente tranqguila, pues sus amigos son los
libros, el coro, las musas. Sus conversaciones giran siempre sobre poesia, literatura,
mistica. No conoce, ni aun antes de consagrarse al sacerdocio, las inguietudes
politicas, la incertidumbre de los negocios, [a agitada vida de la juventud ciudada-
na. No busca, pues, en el campo la tranquilidad ociosa, sino su amor: las {lorecillas
insignilicantes “Mirau les flors matineres/ obrir-se a la clarory/ Quines colors
enciseres! [ ;Quin perfum! ;Quina frescor! ”(Cango) *; ¢! arroyo que fluye entre
rocas: “‘asscgude ran de laigua ran de Uaigua d'una font,/ estd la blanca doncella/
pentinant sos cabells d’or” (La Font): el pino que despliega su cabellera a Jos

! Costa. Obres Completes, Editorial Selecta, 1947
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vientos: “mon cor estima un arbre...” o la tradicion sencilla y piadosa: “Dins el
cor de lo muntanya, [Mallorca guarda un tresor. /| Germans, en sants companya/
pugem a la Case d’or” (Cango dels pelegring de Lluch). Costa en un enamorado de
la naturaleza, de la obra del creador.

Dos épocas en la vida de ambos poetas.

1. Horacic nos ofrece dos épocas en su vida, separadas por el hecho de su
ingreso en la amistad de Mecenas. En la primera es mas liberal en la eleccion de
los temas y en su expresidn: escribe para el vulgo entregado a las disolutas
costurabres de su tiempo. El mismo se rie de su manera de ser “‘pinguem et nitidum...
epicuri de grege porcum” (Epi. 1, 4,6). Es oscuro y grosero. Para él la
utilidad es la madre de la justicia, la riqueza da la reputacion. No obstante resulta
dificil sefialar la fecha de muchas de sus composiciones, por lo que hemos de
aceptar que ya e¢n esta su primera época era sencillo de costumbres, poco ambicio-
s, tal como lue durante loda su vida. Su padre, un liberto de Venucia, hizo
grandes sacrificios para proporcionarle una buena cultura. Le lleva primero a Roma
en cuyas escuelas allernaba con los hijos de familias de buena posicion, y después,
al igual que a aquellos, le onvia a Atenas, en busca de una ensefianza superior,
llegada la edad de la independencia y de la imiciativa propia. En Atenas Horacio
alterna con los hijos de famosos politicos romanos, pero no descuida el objeto de
su estancia ejercitandose en la poesia griega. Sin embargo no puede sustraerse a la
dialéctica de Bruto y se inscribe en las filas de los enemigos de César, tomando
parte en la batalla de Filippos. Ezs el unico momento de su vida que le vemos con
este espiritu que contrasta con su caracter opuesto a los excesos, tan plicido y
amoroso. Al considerar el mismo Horacio estc momento de su vida (Ode II, 7) 1o
hace con dignidad y modestia.

Vuelto a Roma su padre habia muerto, y sus tierras de Venucia habian sido
entregadas a los veteranos. En diferentes partes de su obra abundan las citas
elogiosas a la cuidadosa educacion que su padre le habia proporcionado, mostran-
dose asi un hijo agradecido. (Sat, I,6}. Se dedica al cultivo de la poesia, pero
debemos destacar que siendo su situacion econdmica poco halagiefia no desciende a
concesiones de pensamiento, nt a la adulacidon. Muestra un caracter serio, alejado de
tas costumbres agitadas y frivolas, aunque sus versos no estén carentes de mordaci-
dad: “Paupertas impulit audax ut versus facerem” (Episll, 2,51). Adquicre un
cargo de escriba y empieza a darse a conocer primero por sus sitiras y luego por
los épodos, de forma que tres afios después de Filippos consigue cierta popularidad
y se hace amigo de Virgilio y Vario que a poco le presentaron a Mecenas.

Una vez admitido por Mecenas y Augusto en el circulo de escritores y poetlas
que, con gran vision politica, favorecian estos gobemantes, empieza para Horacio la
segunda época de su vida. Refrend su pluma, fustigd los desmanes en las costum-
bres: “Odi profanum vulgus et arceo” (LI, 1), glorifica la moderacién en los
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deseos: “fortune non mutat genus” (Epo. IV, 6); sdlo la virtud conduce a la
inmortalidad (Q.I11,2); moralizador otras veces apoyando las normas politicas de
Augusto y Mecenas por cuyo encargo escribe el ‘Carmen Saeculzre™, en el que
junte con otras plegarias de orden moral, pide a los dioses concedan costumbres
puras a la juventud: “di, probos mores docili juventge....” Vive en otro ambiente,
pulimenta sn vocabularic y aprende nuevas formas al comentar en tan escogida
tertulia los autores clasicos griegos, maestros consumados en la belleza. Su moral
evoluciona del epicureismo al estoicismo; no abandona la moral primera, ni se
entrega por completo a la segunda, pero se vuelve mas humano.

La moderacion en el amor a las riquezas es un tema favorito de Horacio que
lo repite en muchas de sus composiciones: la riqueza no libera al hombre de la
muerte (Sdt. I, 1); los puchlos barbaros y pobres son los menos corrompidos y los
mas felices (0. I, 24); con ejemplos sacados de la mitologla v de la historia
quiere probar gue el oro tiene un gran poder, pero no da la felicidad (0. Il 6).
FEn esta Oda alude, sin duda, a su falta de ambicion por los cargos publicos, que
facilmente habria conseguido, no aceptando el de Secretario privado de Augusto
que le ofrecié Mecenas. Seguramente como poeta presld mejor servicio a ambos.
Mucstra su gusto por la sencillez en la Oda 1,35, simple y breve pero muy poética
“Persicos odi, puer, apparatus”. Su anhelo es pasar los dias que puede en las villas,
tranquilas y silenciosas, de la Sabina y de Tibur, regalos de Mecenas. (0. II, 18).
Pero tampoco sabe sustraerse a cantar el amor camal, con larga lista de amigas,
reales o [ingidas, (Circa, Pirra, Cloe, Galatea, hLice, Barine, Lidia. Glicera y
Leuconoe) en los diferenles momentos de su vida, aun en los ultimos afios. Fn
algunas de estas composiciones fSat. [, 2 y 5,82) muesira una desenvoltura gue
raya en lo erdtico solamente disculpable por las disolutas costumbres de su época.
Por el vontrario resultan admirables sus cantos a la amistad, entre las que se
destacan la O. II, 17 que dedica a Mecenas: “mited de mi alma, si orden mds
temprana te arrebata jpara qué detengo aqui ln otre mitad? Tu eres mi duefio,
iremos adelante doquier avances ti, dispuestos & emprender al lado tuyo lo dltima
jornada a la fosa comin...” Fn efecto, pocos meses después de la muerle de
Mecenas moria también Horacio, de breve y aguda enfermedad, a los 57 afios.
Murid soltero, sin descendencia, legando todos sus bienes a Augusto.

2. Dos épocas podrian sefialarse en la vida de Costa y Llobera separadas por
su consagracion sacerdotal realizada en la Ciudad Fterna a los 34 afios de su edad.
Pere si analizamos su vida o su obra antes y después de este acto no distinguire-
mos diferencias. Su vida antes y después de entregarse al servicio de Dios es
sencilla, austera, tranquila, cristiana. Sus afios de estudiante vividos primero on
Palna. después en Barcelona y finalmente en Madrid transcurren sin apartarle ni un
apice de aguellas costumbres patriarcales que le inculcaron sus mayores en su lar
familiar de Pollensa. Fon Barcelona encuentra enseguida un grupo de literatos de su



EN EL GCIKCUENTENARIO DE LA MUERTE DE COSTA Y LLOBERA 25

mismo temple, y en esta compaiiia halla un refugio provechoso para sustraerse a
sus compafieros universitarios, alegres y despreocupados, que viven en la ciudad mas
peligrosa y atracliva para la juventud:

Lluitar constant i vencer, regnar sobre Palture

i alimentar-se i viure de cel i de llum pura....

Oh vida! noble sort!

y continua en su Pi de Formentor, que compone en esta época, aludiendo a la
situacion personal que atraviesa:

Amunt, dnima forta! Traspassa la boirada

i arrela dins laltura com l‘arbre dels penyals,

Entre sus compafieros en Barcelona debemos destacar al Dr. Rubio y Lluch,
cuya amistad y devocion mutua sélo la muerte separd.

Iin Madrid continua sus estudios de derecho, aungue con poco interés. Sus
ratos de ocio, después de satisfacer su atractivo poético, los pasa asistiendo al
Teatro Real, a conciertos sacros, museos o a confercncias literarias. £l ambiente le
gusta, pero progresa poco en sus estudios. Pasados dos afios regresa a su Pollensa
¢n donde la nostalgia le abruma:

m vida estd desolada
com e vinye espampolada
i entre neu
aixi mes hores perdudes,
també -endolades i mudes,
ven passant. {Defalliment).

Se distrae con la lectura de los clasicos latinos, y de los escritores y poetas
modernos, espafioles y extranjeros. Poco a poco recobra la calma de su espirity, y
de nuevo se encuentra a gusto en el centro de la naturaleza, que estimula su
vocacion hacia [os.

Decide ser sacerdote y en Roma sacia todos sus deseos: Religion y poesia.
Todos v cada uno de los ruinosos monumentos son para Costa recuerdos vivos de
ta cuna del Cristianismo y de la cultura clasica.

Ya es sacerdote. Su vida se desliza igual que cuando nifio o joven, y lo
mismo serd cuando el Sumo Pontifice le eleve a la categoria de canodnigo: sencilla,
austera, tranquila. En esta segunda época que transcurre entre Pollensa y Palma, os
asiduo a las tertulias de Juan Alcover en cuya casa se reunian los literatos
mallorquines. Alterna la poesia con la predicacion, y la muerte le sorprende,
placentera, en el pilpito de la lglesia de Religiosas Teresas en Palma el dia 16 de
Octubre de 1922. Su bidgrafo Sr. Tomes Gost escribe: “Havie treballat la seva vida
modélice com un poema, com una obra d'art. No podie ser vulgar el seu finar,
Déu Ui concedi el privilegi d’agermanar Uobra de poeta i de sacerdot fins en el
punt i hore d'expirar” (Assaig biografic. 1936).
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Veamos su obra. Sus primeras composiciones son dulces y candorosos cantos
patribticos o bucdlicos, impregnados de espiritu religioso. Sus misnos titulos lo
indican: La vall, La font, Amor de Patria, A un elaper, Lo Pi de Formentor.
L’harpa, Cango dels pelegrins de Lluch, ete.

Los temas de sus composiciones se van ensanchando hasta alcanzar las mas
variadas cuestiones pero siempre ‘“a lo noblesa dels temes i les ideas respon le
noblesa insuperable de lu expresié” (M. Ferrd). Excluye por completo el amor
personal, pero no el amor entre los seres que predico el Sefior:

gue sols una mare té
l'amor que no va, ni vé,
ni es perd, ni minva, ni es cansa,
(L’enyoranca de la cativa)

Cuando describe a la joven pastora amada por un conde se mantiene dentro de los
limites de la pureza de persamiento:

Gentil era la nina

guardada en gran esment,

com una perla fina,

guarnida d'or i ergent.

Com una peria blanca

rosseta com fil d’or

poncella d’alta branca,

Jde on serie flor?
En “El pou de 'amada’ muestra similar candor

Era una jove tan gentil,

tan agradosa, tan xclesta,

que or anave duia festa,

com du In Pascua el mes d’abril
Costa dedica toda una coleccion de sus poesias a ““Tradicions i Fantasias™, donde
recoge con admirable sencillez las mas diverssas tradiciones populares mallorquinas
y las fantasticas o mejor mfantiles historietas: “una velleta setantina [ sabut dels
avis m’ho contd”... Su amor al campo y a la naturaleza se reflefa en muchas
composiciones. Canta la humildad y conformacion cristiana en “Bressol de pobre”
y “Candor™. La amistad entre los hombres “‘fraternided de Uinima, /millor que de
la sang nueix lao vida”. Citemos las que dedica a Verdaguer, Marian Aguil, al
Obispo de Vich, y destaquemos por el afecto y la sinceridad de la expresion la
“Complanta” a Ja muerte de su amigo Orlandis:

{La pastoreta)

voliem per igual
sentir Ualta bellesa fent bé sobre la terra
mirant vers l'ideal
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Iguales motivos, los mismos temas antes y después de su ordenacion sacerdo-
tal. Se siente atraido por la poesia clisica, especialmente por Horacio. ;Habria
observado que la vida y modo de ser de Horacio tenia muchos puntos de
semejanza con la suya? En el afio 1879 escribe la Oda o Horaci, con la que
iniciaria afios después la coleccion de sus Horacianes. No cobstante, antes de su
marcha a Roma con el propésito de hacerse sacerdote, afio 1885, en esta crisis
propia de aquella decision, siente eseripulos por si esta Oda, que Menéndez Pelayo
iba a incluir en la segunda edicidn de “Horacio en Espafia™, puede parecer de corte
y ambiente pagano y ser objeto de escandalo, “por mas que al escribirla no me
propuse ningin fin impio ni corruptor...” Menéndez y Pelayo contesta a su carta
justificando con elogios la inclusion que se proponia. La tranquilidad vuelve a su
espiritu con su mision sacerdotal, y sus escripulos se desvanecen: “Roma fa tornar
mes tolerants”, y, como veremos seguidamente, completa la coleccion de Horacia-
nes con un prologo que justifica su reincidencia.

La moral epicirea: Horaeio.
La moral cristiana: Costa,

I. Ya hemos dicho anteriormente que Horacio completd su formacion filoso-
fica y poética en Atenas. Alli lee las obras de los pensadores griegos y siente una
inclinacion natural hacia el epicureismo, sin despreciar las doctrinas de Platon y de
los estoicos. Existe una diferencia, seflalada por las fechas de publicacion de sus
poestas, entre la moral de la primera v de la segunda época. Entre las primeras y
las ultimas Satiras de Horacio se nota este cambio. La inventiva cede el paso a la
reflexion moral, el tono se apacigua, la moral se depura. Nunca llega a mosirarse
austero, pero ¢s mas serio. Sus ideas pertenecen ain a la filosofia epicirea, pero
resulta mas comprensivo. En la Satira I, 2. pnos ofrece toda una leceidon de la vida
moral, ¢5 menos hiriente, menos mordaz, mas caritativo, y rinde culto al honor, a
la justicia humana: “cur eget indignus quisquam, te divite! ” (por qué hay gentes
pobres que sufren injustamente, cuando ta eres rico? ). Kn la Oda I, 4. hace el
elogio de la muerte porque iguala a todos, ricos y pobres: “pallida mors aequo
pulsat pede pauperum tabernas regumgue turres”.

In las epistolas se muestra un eonsejero prudente, lleno de sanos juicios,
especiaimente  dirigidos a gente joven que rodea a Augusto. Se sientle esthico,
recomendando la moderacion en las pasiones, calma ante las contrariedades, y Nevar
una vida noble y moderada. La sencillez de la vida ristica, dice, proporciona
placeres mas verdaderos que la vida de las cindades. Huye del pesimismo afectado,
y asegura que [os viajeros de la otra parte del mar cambian de clima, pero no de
alma. En cada epistola quiere remediar algin vicio, responde a alguna necesidad.
Horacio seiiala ei arte de disfrutar del reposo discreto y noblemente, a usar con
cordura de la vida, y a esperar con tranquilidad la Hegada de la muerte.
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En el époda II “Beeatus ille qui procul negotiis...” se muesira moralista ante
la complicacion del corazén humano, el conflicto entre los gustos y los intereses.
En la Qda W, 14 “Eheu, fugoces, Postume, Postume [labuntur anwi....” Horacio
recuerda que la muerte es inevitable, que MHegara el dia que tendremos que
despedirnos de nuestros bienes mas queridos, que seran disipados por un heredero
indiferente vy prodigo. En las ditimas Odas del libro Il rinde un elogio a la
temnplanza y moderacion en los placeres, al valor, la justicia, la prudencia, el
patriotismo, la piedad.

5i al principio, imbuide por la doctrina epicirea, canta el placer como
objetivo de la vida y su principal felicidad, en sz segunda época aconseja, con la
doctrina estoica, sofocar toda pasion, y seguir los Jlictados de la razén.

2. Para Costa la moral cristiana es una obsesion durante toda su vida, antes.y
después de su ordenacion sacerdotal. Su constante preocupacidn es no parecer en
ningin momento olvidado de esta moral; que sus eseritos y su manera de obrar se
reflejen como ejemplo para los leciores y que en ningiin momento puedan interpre-
tarse de otra forma que en el sentido que él ha querido darle. Todos los temas
que trata muestran abicctamente, ampliamente, el espiritu cristiano que anima a su
autor. Sus escritos no ofrccen a los lectores resquicio de materia favorable a la
duda, a la ironia malévola, al doble pensamiento. Ninguna estrofa, ni aun ningin
vocablo dentro de ella, contiene sentido malsonante. Por otra parte escribe para sn
propia satisfaccion, sin necesidad de hacer concesiones a ningan pablico, ni tam-
poco escribe por encurgo de nadie. Si separamos sus obligaciones como sacerdote,
dispone libremente de sus bienes y no tiene obligaciones comerciales ni mucho
menos politicas.

Son muchas las composiciones dedicadas a enaltecer las virtudes cristianas,
que s su alto ideal:

sols que puga mon cor, perdeni lo vida
amb son baiec final
algarves una nota mes sentida
dins Phimne universal. (Adaorani)

Toma de Horacio “Uelegancia formal, el gust depurat, yl sentit de ln mesura.
L'esperit cristid penetra tota ly seva obra” (M. Ferrd).

En su Diario hay pruebas de que era enemigo de ostentacion y rechazaba
todo exceso sentimental, al igual que cvitaba la relecion con otros escritores
coetaneos que mostcaban su simpatfa por el ateismo. Llega a aconsejar a un joven
poeta amigo, que procure evitar en sus eseritos su atraccion hacia el paganismeo,
cosa inconveniente para un sacerdote. Aun en sus composiciones de asunto total-
mente clisico, como La deixa del geni grec, y Orfeu, tiene mucho cuidado en
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salvar lo que puede parecer culto a las divinidades paganas por medio de otras
circunstancias gque recuerden lo cristiano. Se diria que Costa en estas composiciones
y en ofras del corte de Horacio, cristianiza lo pagano.

Tampoco faltan en Costa los consejos a los jovenes: “siau qui sou’; a los
nifios: “Es a pare i mare que devew Pamor; y acuantos a través de sus versos
puedan sentirse aludidos en el cumplimiento de sus obligaciones.

Horacio mtroduce en Roma la métrica griega, y Costa la introduce en Mallorca,

. La estancia de Horacio en Atenas aumenta su vena poética, saciandose de
la métrica helénica que considera de mayor belleza que la primitiva romana,
Abandona ¢l sistema hasta ahora empleado por los poetas que le precedieron,
incluso a su modelo Lucilio, e instaura en Roma la métrica griega, ajustindola al
gusto romano. s un reconocimiento sincero a la superior cultura del vencido
pueblo griego que se impuso al dominador: (Epistols I, I,156) “Graecia capta
ferum victorem cepit, et artes intulit agresti latio™,

Horacto Heva a Roma las estrofas griegas con algunas variantes. Asi la estrofa
safica griega que consta de tres versos, dos iguales de once silabas y un tercero de
diez y secis silabas, lo convierte en una estrofa de cualro versos, los tres primeros
de once silabas (que llama safico menor) y un cuarto de cinco silabas (adénico).
En la estrofa alcaica griega alternaban dos versos de once silabas y un tercero de
dicz y nueve, y en Horacio consta de cuatro versos. los dos primeros son alcaicos
endecastlabos, el tercero alcaico eneasilabo y el cuarto alcaico decasilabo. El verso
asclepiadeo mayor (16 silabas) y el menor (k2 silabas) se emplean solos. La estrofa
asclepiadea alterna un gliconico (8 silabas) con el pequeBo asclepiadeo, y también
tres pequecfios asclepiadeos y un gliconico. Il senario yambico, compuesto por seis
yambos admitiendo varias sustituciones, es también muy empleado por Horacio
especizlmente en los Epodos, formande estrofa alternando con el dimetro yambico.

Horacio adopta las estrofas y los versos griegos a los temas de sus composi-
ciones, dandoles un destino mas fijo que los poetas griegos. s una de las grandes
cualidades del poeta latino que por ser romanc se ajusta a reglas fijas y ordenadas,
en franca armonia entre el fondo y la forma. Emplea la estrofa sifica en las piezas
de caricter religioso o moralizador, y en las odas amorosas de sentimiento apasio-
nado, por entender que la forma pausada de este verso produce impresion de
sosiego v seriedad. Para las composiciones de cardcter satirico y en los épodos
emplea el verso yambico, mientras que para las odas amorosas o bhaquicas usa la
estrofa asclepiadea. El metro alcaico lo usa en las odas de caracter patridtico o
filosofico, ya que por su viveza y amplitud se acomoda a los periodos historicos y
oratorios.

Tiene Horacio especial cuidado en el ritmo. A diferencia de los griegos que
no colocan en lugar fijo la cesura en los versos safico menor y alcaico endecasila-
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bo, para log latinos la cesura es la pentemimera masculina, alguna vez la trocaica,
para el sdfico; y para el alcaico, sin excepciones, después del segundn pié.

Al hacer estas breves alusiones a la métrica de Horacio, cumple con mi
proposite de limitarme en este eserito a las cuestiones de paralelismo entre Horacio
y Costa,

Terminamos este breve comentario recordando que Horacio es, sin duda, el
mejor poeta latino por su variedad de asuntos y metros, y que todavia hoy es
motivo de admiracion.

2. Costa se contagia muy joven de la lirica latina, y por primera vez en las
letvas catalanas-mallorquinas emplea su métrica. La primera composicion la dedica
a Horacio (1879), el principe de la docta lira, pidiéndole tolere su atrevimiento al
introducir la métrica latina, que él trajo de Grecia, a su lengua patria, recordandole
que “ma pdiria filla es de Roma”.

Princep afable de la docta lire,

mestre i custodi de la forma bella,

tu qui cenyires de Horer { murta
doble corong,

ara tolera que una md atrevida

passi @ mon poble la que amb tal fortuna

tu transportures al solar de Roma
cliara grega.

Aspra i ferrenye sonard en ses cordes

fines la llengua de ma pdtria dura;

mes, també noble hi sonard: ma pdiria
filla és de Roma.

Durante los cinco afos vividos en Roma (1885-90) con motive de su prepara-
cion sacerdotal, se colma Costa de Clasicismo, y correspondio a la satis{laceion recibi-
da cantando los lugares predilectos de Horacio y los restos evocadores de la cultura
romana. Sus mejores composiciones que figuran en la edicion de Livicas, coleccién de
poesias en castellano (1898), se refieren a esta época: Ruinas, Iin las Calacumbas,
Adios a ltalia. “Distinto ambiente y predilecciones estéticas nuevas marcan una ruta

de superacion y plenitud” (M. Batllori),
Costa al enviar a Rubié y Lluch la Ode a Horaci le anticips su proposito de

publicar “una coleccioncita de lirica imitada y traducida del latin™. Ya le hace
observar su cuidado de que los sificos sean verdaderamente tales, acentuando las
silabas primcra, cuarta y octava, de manera que las cinco primeras silabas de cada
safico formen un adémnico perfecto. Sin duda conoce Costa la “0di barbare™ de
Carducei recién publicadas, y como él habra observado que en el empleo de los
pies latinos (silabas breves y largas) coincide el acento tonico de determinadas
silabas de cada verso con el de una palabra, por lo que la armonia puede buscarse
en la distribucidon de estos acentos tal como hace la poesia neolatina.
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Iiste proposito anunciado a Rubio en 1879 lo lleva a cabo Costa al publicar
en 1906 su coleccion de “Horacianes” después que Roma habia calmado sus
escripulos sobre paganismo a que nos hemos referido anteriormente. En el prologo
de esta primera edicion alude a esos escrupulos que parece desvirtuar al afirmar
que el empleo de estos metros servira para demostrar que nuestra lengua es apta
para todo, y que es muy util emplear el idioma en la clasica palestra de las
estrofas antiguas. En el mismo prologo nos explica el cuidade que ha tenido en Ia
eleccion de las estrofas segin los asuntos, y los cambios introducidos al adaptar la
versificacion latina a su idioma. No pretende reproducir exactamente los metros de
la lirica griega ni romana, sino aprovechar la versificacion ritmica de silabas tonicas
y atonas de su idioma para acercarse a los versos y a las estrofas de la lirica
clasica. Sefiala las principales innovaciones. Asi emplea ¢l endecasilabo por el
leimetro o senario yambico de doce silabas, y el eptasilabo con final esdrijula para
el dimetre que tiene ocho. la asclepiadea es la que resulta mas dificil de
acomodar por la acumulacion de esdrijulas. En este metro solo escribe la oda
“Yora una font”y en castellano “Adiés a ftalia”. Las innovaciones mas importantes
las hace, con gran éxito, en la estrofa alcaica, afiadiendo una silaba a cada uno de
los dos ultimos versos. Le parece que en esta estrofa los dos primeros versos
inician el vuelo, el tercer verso avanza rapido y el cuarto se desliza en las alturas.
Sus odas escrilas en este metro son Mediterrinea, I’Héroe y “Retorn a la Primave-
ra” que Menéndez Pelayo considera las mas perfectas de la coleccion.

Y termino, como hice con ¢l poeta latino, recordando que la publicacion de
Horacignes tuvo verdadero éxito, agotandose rapidamente la primera y segunda
edicion, Los elogios fueron unanimes. Citemos solamente ¢l de Menéndez Pelayo en
Fspafia Nueva (16-XI-1906): “muerto Verdaguer, en mi opinion, Costa es el mds
alto poeta de Espafia. Horacignes es un libro perfecto™.

Palma de Mallorca, Marzo 1972,






La iglesia de San Antonio Abad,
obra singular del barroce en Mallorca

por ANTONIO ALONSO FERNANDEZ

Razon de este trabajo

Estas notas se han escrito para llamar la atencion sobre un monumento casi
olvidado en nuwestro siglo. La iglesia mas singular del Barroco en Mallorca es
desconocida, baste citar que paso desapercibida al Profesor Kubler en su libro sobre
el arte espafiol de los siglos XVII y XVIII; este lzpsus es explicable por cuanto el
templo no tiene culto y esta cerrado.

Obra tan valiosa bien merece la declaracion de MONUMENTO NACIONAL
para que quede protegida debidamente, cosa que ya intentd la Facultad de Iiloso-
fin y Letras en 10 de Marzo de 1909 en instancia dirigida a la Academia de San
Fernando, pero ésta inexplicablemente no acusd recibo. En la instancia se decia:
“Es urgente esta declaracion no sdlo por el valor intrinseco del conjunto sino
porque desde hace un mes circulan insistentes rumores de que el claustro ha
pasado a propiedad privada, lo que tal vez se explique porque esta bloqueado y no
se puede visitar; el citado claustro corre el peligro de ser desmontado y de que
desaparezca la fachada y el perfil urbano de este sector historico de la hermosa
ciudad de Palma®.

Pese al silencio de la docta institucion antes mencionada, dos organismos
locales, ¢l Excmo. Ayuntamiento de Palma y la Facultad de Yilosofia y Letras, han
conjuntado sus esfuerzos para dar a conocer esta obra singular del arte mallorguin.
Seria deseable la intervencion de la Direccidn General de Bellas Artes para la
adecuada resolucion de este asunto.
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Introduccion

San Antonio de Viana es uno de los santos que mds venmeracidn han tenido
en la historia de Mallorca, rara sera lz iglesia rural que no lo tenga en lienzo o en
imagen de bulto redondoe. El P. Llompart nos recuerda, enun estudio muy comple-
to sobre la significacion del santo en la vida mallorquina, que San Antonio de
Viana tuve oracion propia en el breviario de lz iglesia mallorquina publicado en
Venecia en 1506 y en un libro de hores del Museo Diocesano de Palma.’

La devocion a este santo tan popular parte nada menos que desde los dias de
la Conquista, pues fue el mismo rey Jaime I, quien hizo una donacién a Pedro de
Tega, con el fin de establecer en Mallorca a los Candnigos regulares de San
Antonio. El afio 1230 se hizo la donacién real a base de unas casas en la calle de
San Miguel, donde se construyd la iglesia y el hospital, y de la alqueria de Naga en
el término de Inca? la religion antoniana fué fundada en Viena por el caballero
* Gaston' (F0035), instituyendo un hospital para cuidar a los enfermos que padecian el
mal llamado fuego de San Antonio, originado por un parisito desarrollado en el
centeno, que ocasionaba unas llagas dificiles de curar. Dada la eficacia de esta
institucion, los reyes concedicron a la casa de Mallorca vanios privilegios, siendo ¢l
honor mayor ¢ otorgado por Carlos V, es decir, el poder usar la emblematica
Imperial, asi vemos hoy a ambos lados del presbiterio de la iglesia, el dguila
bicéfala imperial con la tau antoniana y laz inscripcion OMNEM AVTEM SVPER
QVEM VIDERITIS THAV NE OCCIDERATIS. EZECHIE. C9.

Tenemos escasas nolicias sobie el funcionamiento de esta institucion. Parece
ser que a fines del siglo XVHI vivian el comendador y quince religiosos, de los
cuales siete eran sacerdotes y los restantes, legos; la mision de unos y otros era no
solo la celebracion de los oficios divinos sino especialmente el caidado espiritual y
corporal de los enfermos atacados por el citado mal. Los enfermos muertos en el
hospital podian ser enterrados en la iglesia.”

El 30 de Agosto de 1791 se produjo la extincion de los Candnigos Regulares
de San Antonio por Real Orden, para este fin se personaron en la casa el Obispo,
el Regente y el Alcalde Mayor, y celebrada la misa, visitaron al comendador a
quien leyeron, en compafiia de los demés religiosos, las Ordenes reales, que les
obligaban a abandonar las insignias de su religion. De inmediato, el Alcalde hizo un

' . Llompart:“San Antonio Abad y su fiesta en la ruralia mallorquina™. 'Boletin de la

Cimara Oficial de Comercio n¢ 661, Palma 1968

A. Campaner: Cronicon Mayoricense. Palma 1967. . Dameto, G. Mut y . Alemany:
Historia General del Reino de Mallorce 11, 1935, Con notas de Moragues y J. Ma. Bover. Palma
1841.

% B. Ferra: “Claro manifiesto de la fundacion de la Casa vy Hospital de San Antonio Abad™ |
B.S.AL. X, 237-238. Palma 1904. Para saber de los religiosos de 1582 a 1844, véase G. Llinds
y Socias:  “Documentacion referente a San Antonio de Viana™. BS A L. XXXII1.538-544. Palma
£968.
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inventario de los muebles de la casa.* Pese a la extincion, la casa conservd, por

excepeion, hasta mediados del siglo XIX su comendador, designado por el Papa en
la persona de un notable eclesiastico, que levaba sobre el pecho la conocida fau o

cruz antoniana.
Gracias a un inventario sabemos que la primitiva iglesia tuvo cinco altares,

con el mayor dedicado 2 San Antonio, que estaba adornado con dos lienzos de
San Pafuncioc y San Hiario, en los laterales, escenas de la vida del titular en el
banco, v la Inmaculada, en el remate. Losaltares del lado del Evangelio estuvieron
dedicados a Santa Quiteria y a San José, y los del lado de la Epistola al Cristo y
# San Roque. El de Santa Quiteria paso al oratorio del Colegio de la Sapiencia,
pero la imagen que habia en la parte superior se conserva alli todavia. El retablo
de San José tuvo el titular de bulto redondo, que aan se conserva, pero en los
laterales hubo dos lienzos dedicados a San Guillermo, San José, San Francisco
Javier y olros, mas dos imagenes sobre el altar: San Miguel y Raimunde Lulio,
pero este altimo fue retirado en 1768 por orden del visitadoriMarti. Fl retablo del
Cristo tuvo a los Jados a San Joaquin y Santa Ana, mas un San Pedro Apdstol, en
la terminacion. La imagen de San José, todavia se conserva.’

Nueva construccion de la iglesia y casa

La institucion antoniana tuvo en el siglo XVIIl un periode de auge y
esplendor que csta unide a la persona del dinamico comendador Damiin G elabert,
gquicn estuvo al frente de la casa durante mas de 34 afios. Todavia se conservan
dos retratos de este personaje, en ademdan de dirigir la obra, con una inscripeion en
uno de cllos en la que se dice que reedifico el hospital y el templo desde los
cimientos. bl diz 20 de Junio de 1757 el Obispo puso la primera piedra de la
nueva iglesia, y el 25 de Septiembre de 1768 el obispo Garrido bendijo la iglesia,
celebrando Ja fiesta del dia 26 con el disparo de tres demonios de fiegos
artificiates; las fiestas continuaron los dias siguientes. 27 y 28.°

No hay documentacion sobre la obra pero se conoce el sermdn pronunciado
el dia 28, que es muy interesante. Fn forma indirecta se alude al comendador que
emprendio la obra: “Inspiracion fue sin duda de Angel, que hablava en su interior
en nombre de Dios, la que tuvo quien empredio la ereccién de esta Segunda Iglesia
para gloria de la Magestad. Como si Dios hablara por un Angel en él o le dixera

4 A. Campaner: Ob. cit. 595-596

5 B. Ferra, “La iglesia del hospital de San Antonio Abad™. BSAL. 1, 262-263. Palma
1888, La Reina Gobemnadora en 1666 dié licencia al comendador de San Antonio para
comprar unas casa a fin de ensanchar la iglesia. G. Llinds v Socias “Inventario del Archive de
la lglesia ¥ real casa hospital d¢ San Antonio de Viana del Reino de Mallorca™, BS.A L 321,
Palma 1964.

5 A Campaner: Ob, cit, 607, 608,
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interiormente en su corazon: angustus esé mihi locus, fac spatiummihi, ut habitem.
El lugar de este templo tan Antiguo es corto, y reducido; advierte que estoy en él
como angustiado: angustus est mihi locus. Fabricame otro nuevo y mas sspacioso Palacio
para que en el tenga mi habitacion con mas gusto; pues la que no es con gusto Heno no es
habitacion digna de lo Soberano: Fac spenum mihi, ut habitem. Y creo que su
espiritu embiaria esta respuesta al Altissimo: Domine dilexi decorem domus tuae,
locum habitationis gloriae tuse. Con las mas vivas ansias quise siempre, Sefior, la
hermosura de vuestra Casa, y zelaré con el mayor cuydado la decencia de el lugar
en que habita vuestra ploria. Ea dexemos de dormir, y empezemos la Fabrica.
Erijamos a Dios, y a nuestro Padre San Antonio, otro mas espacioso y especioso
Templo™.” Los valores de riqueza y espacio, gue caracterizan a la nueva obra
barroca no pasaron desapercibidos al ilustrado predicador.

Obra, tan original impresioné vivamente al P, Cosme Femenia, quien hizo
eruditas glosas sobre una fabrica tan extrafla al desarrollo del arte en Mallorca. Dijo
al finalizar el punto primero: “Falta ahora reparar en su forma. Esta segin las
reglas del Arte, es Ovada, a difcrencia de la lglesia Antigua. Y sera decimos que
esta lglesia segunda, ha de ser el Ancile de la divina (lemencia. El Ancile Romano
era un Escudo en forma Ovada, por cuya formacién fue llamado Ancile. Fabuliza-
ron los Antiguos havia baxado de el cielo en tiempo de Numa Pompilio; y al
mismo tiempo havia pronunciado el Oraculo; esta ciudad sera sefiora de la Orbe
mientras conservare este Escudo. Y para tenerlo seguro, y bien guardado, lo
consagraron a Marte en un Magnifico Templo. No al Marte Presidente de las
guerras, en que con ferocidad se quilan la vida los hombres; si al Marte Sagrado de
las luchas espirituales, al Debelador de los espiritus infelices, al Grande Antonio,
digo, cuyo solo Nombre pronunciado, aun viviendo, dexava amedrantado a todo el
Abismo, estd consagrado en forma Ovada este Nuevo y Magnifico Templo. La
Cruz de este prodigioso Abad es su firmisimo Fscudo: mas cierto Asylo que el
Paladion Troyano™® De una forma inconsciente, este predicador sefiala la depen-
dencia que tal obra tenia con el arte de Roma y hasta realizd una extrafia
interpretacion iconografica.

Valoracion de la obra en los siglos XVIIE y XIX

Hay algo gque llama la atencidn cuando se cotejan los juicios que se¢ han
dedicado a esta obra desde su construccion. Sobre todo, son unénimes los aplausos
de los viajeros ¢ historiadores del siglo XIX, en contraste con el poco interés que
ha despertado en nuestro siglo al punto que no se l¢ ha dedicado ningin estudio

7 ¥r. Cosme Joseph Femenia: Orucién penegyricn, en la solemnissima  bendicion,
dedicacion y transiacion de el Santissimo al nuevo templo del Grande y Cloriosisimo Abad San
Antonio. Ed. Ignacio Serrd, Mallorca 1768.

® Fr. Cosme J. Fomenia: Ob. cit. 21
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monografico de cardcter artislico, sino solo las imprescindibles lineas que de forma
rutinaria dan las guias. Ciertamente, la iglesia ha permanecido y permanece cerrada
en largas temporadas y no es de extrafiar que haya pasado desapercibida a viajeros
interesados en cuestiones artisticas y hasta muchos mallorquines la desconvcen. s
bien sgnificalivo que en la dltima gran monografia que el profesor Kubler ha
dedicado al barroco espafiol cita solo, de pasada, el patio, pero ignora la hermosa
iglesia que hay a su lado, segiin hemos dicho al principio.

El primer comentario, en el siglo XVIII, se debe al itustre predicador Ir.
Cosme Femenia, catedritico de la Regia Universidad Luliana, quien subrayo que la
belleza de la nueva iglesia radicaba, frente a la vieja , en que estaba concebida de
acuerdo con las normas de la Arquitectura, pues realizada en “Doérico, Jonico y
Corinto parecer obra consumada pues en el complexo de los tres campea mas
brillante su  belleza”? Algo que lama la atencién es la mentalidad de este
profesor universitario, que trata de combinar en su valoracion los ideales neoclasi-
cos con el simbolismo medieval, no en vano era un escritor cclesiastico. Veamos
como subrays el caracter novedoso de la nueva iglesia aunque cargado de simbolis-
mo: Y es bien digno de reparo, --escribio— que aqui la propone como Igllﬁb‘{ﬂ
Nueva: Jerusalem novam, prevenida con los mas ricos adornos y vislosos atavios
como Esposa, que se entrega 2 su Varon el el dia de la Boda mas sagrada™}?®

La primera descripeion importante del siglo XIX aparece en 1840, por
Antonio Furio, Dice acerca del comendador Gelaber que “concibio e] alte pensa-
miento de reedificar la iglesia y hospital bajo unos planos que lanto como exista el
cdificio sera recordado su normbre con entusissmo por los amantes de las bellas
artes.... La iglesia cs trabajada por el orden jomico, y su fligura es circular, cuyos
exteemos son’ cortados por el cuadrilitero que forman el presbiterio y portico....
Una chpula cubre ol tode de la iglesia, adornada con muchas pinturas que
representan la vida de su titalar, que rectben la luz de una linterna con que remata
el edificio. 1 claustro es sobre todo 1o mas hello y exquisito de aquella casa; su
forma cliptica, con dos drdenes de columnas doricas y balaustres, todo trabajade al
wrno enlahermosa piedra de Santafii”.!' Un afio después esta descripeidn seria
recogida en parte en las adiciones de M, Moragues y J. Ma. Bover a la [listoria
General del Reino de Mallorca de [ameto y otros autores; en tono elogioso
cseribieron: “Nadie ha dudado que es el edificio moderno mis esbello y elegante
que tiene laligla "% Para ellos e claustro ofrecia la vista mis agradable que se
pueda descar.

En 1849 publico don Ramén Medel su importantic y olvidado Marual del

% Fr. Cosme Femenia: Ob. eita. 12.
Y0y Cosme J. Femenia: Ob, cit. 6
1A, Furié Panorama Sptico-histérico-artistico de las Islas Baleares, 85, 2a, od. Palma

J. Damelo, V. Mut y . Alemany: Ob. «it. 11, 1035.
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vigjero en Palma de Mallorca, que siguié la descripcion de Furié aunque corrigiendo
el error de aquel, para quien la iglesia era circular, éste se di6 cuenta de que
“forma una especie de obalo™!'?

Con la obra de Piferrer y Quadrado se produce ya la primera descripeion
critica, que todavia no ha sido superada; su juicio es de un tono laudatorio al
pensar que solo en once afios se levantd “aquella atrevidisima rotonda, a cuyo
cimborrio sobra tal vez elevacién para mayor gentileza™. En una nota seexplica
acerca de la iglesia que: “No es propiamente circular ni eliptica su planta, sino
formada por la interseecion de dos elipses; la mas estrecha describe la cabecera y
los pies del templo, la mas ancha los brazos con tres capillis y otras tantas
tribunas y mas arriba grandes cuadros de la vida del santo amacoreta: la linterna es
graciosa por extremo”.'® La dltima descripeién importante es la publicada por el
Archiduque Luis Salvador: Die Stadi Palma (Leipzig 1882), que sigue en cuanto a
la iglesia a Piferrer y Quadrado, aunque peca de minuciosa y no da idea clara del
monumento. Mas inlerés tiene lo que dice acerca del claustro, que es “‘un patio
eliptico rodeado de arcos rebajados apoyados eén columnas que forman dos porti-

cos. Il nimero de arcos es 16713

Significacion de las plantas elipticas de San Antonio en el barroco hispanico

Para valorar justamente las plantas de la iglesia y claustro de San Antonio
Abad de Palma es preciso hacer un estudio retrospectivo de la planta oval en el
arte hispanico. Como e¢s sabide, tal tipo de planta abunda poco, en el mundo
hispanico, aungue tiene antecedentes en el siglo XVI segin justifican la sula
capitular de la catedral de Sevilla y el vestibulo oriental del proyecto de Machuca
para el palacio granmadino de Carlos V. lin cuanto a los modelos italianos que mas
influencia ejercieron hay que citar un modelo incluido por Serlio en su Quinto
Libro {1547), y dos construcciones de Vignola: San Andrés de Roma (1550) y
Santa Ana de los Palafreneros (ca. 1570). Un modelo italiano vino a Fspafia, of de
Vicenzo Danti para El Kscorial (ca. 1570), que incluia una basilica oval, pero se ha
perdido. Un ejemplar espafiol fue realizado entre 1590-1599, la iglesia del Colegio
Agustiniano de Dofia Maria de Aragon, en Madrid, que lamentablemente fue
destruido; se lo juzga relacionado con la obra romana de Francisco Volterra, 5,
{;iacomo degli Incurabili, levantado con anterioridad a 1588, Fn opinion de Kubler
la “adopeion de plantas ovales, desde 1590, es posiblemente la mas vigorosa prueba
que podemos presentar respecto a la reacciéon contra los rcctangularea y Severos

perfiles del estilo herreriano ™! ¢

'3 R. Medel: Menual det viajero en Falma de Mallorca, 142, Imprenta Balear, Pabma 1849.
4 p. Piferrer y J. Ma. Quadrado: Islas Baleares, 827. Ed. Cortezo. Barcelona 1888.

s Archiduque Luis Salvador, La ciudad de Palma. Tard. del aleman. Palma 1957,

Y6 . Kubler: Arquitectura de los siglos XVIF v XVII, 16. Madrid, 1957.
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lintre las creaciones espafiolas ovales del XVII hay que citar la iglesia de las
Bernardas de Aleald (1617-1626), obra de Sebastidn de la Plaza y Nuestra Seiiora
de los Desamparados de Valencia, proyectada entre 1647 y 1652 por Diego
Martinez Ponce de Urrana; Kubler ha indicado que el templo valenciaho s¢ parece
al de S. Giacomo degli Incurabili (o al Corso), que antes sefialamos.

El modelo d¢ Palma hay que relacionarlo con las tendencias francoitalianas
que surgen en Madrid a mediados del siglo XVII], cuando Ventura Rodriguez logro
las mas hermosas variaciones espaciales de tipo eliptico en San Marcos de Madrid.
La aparicion de este modelo en Palma es coetinea del interés que en Hispancaméri-
ca despierta la planta oval en la segunda mitad del sigho XVII'?, con ejemplos
como la desaparecida iglesia mejicana de Santa Brigida (1740-1744), creada por el
ingeniero Luis 1Yiex Navarro, al que se atribuye la del Hospicio de San Vicente, en
Kl Salvador, v que repite casi el modelo mejicano; la planta ovalada se sigue por
tercera vez en la iglesia limeha del Corazon de Jesus (1758-1766), atribuida a
Cristobal de Vargas: y finalmente, un jesuita andmimo disefio hacia 1753 la iglesia
del convento de Santa Teresa, en Cochabamba (Bolivia), mas complicada que las
anteriores, 1o mismo que la mejicana de la iglesia del Pocito (1777-1791).

Lo singular del caso de Palma es la correspondencia que existe entre la iglesia
y ¢l claustro, ¢jemplo que parece ser finico ya que ambos tienen planta eliptica. VI
eje mayor de la elipse del claustro es perpendicular a la calle, mientras que el eje
mayor de la elipse de la iglesia es paralelo a la calle. Pero la iglesia es mas
compleja ya que realmente estd formado su espacio por dos elipses que se cortan
perpendicularmente haciendo destacar dos espacios elipsoides para albergar ol presbi-
terio ¥ el ingreso. esta inlerpenetracion de espacios le da cierta semejanza con la
creacion de Borvomini, San Carlo alle Quattro Fontane (1662 - 67), en Roma,
aunque ¢l ejemplo de Palma no es tan complejo v los muros carecen de dinamismo
y lensién lipicamente borrominescos. San Antonio de Palma es un modelo que
parece acusar ya la frialdad neoclasica: en planta, ademas delosespacios elipsoides
del presbiterio v de los pies, tiene seis capillas katerales, de planta rectangular,
cobijadas en arcos de medio punto que sostienen unas tribunas, bajo arcos rebaja-
dos. Kl tambor presenta unos espacios rectangulares que estdn ocupados por
murales referentes a la vida del santo titular; unce cstipites de raigambre miguelan-
gelesca, con una guirnalda en su parte superior, separan los distintos paneles; se
trata de un modelo manierista, que pervivia en el ambiente artistico mablorquin.
Lo mas logrado es la chpula, provista de una linterna gue aloja al Fspiritu Santo.
Fsta pintada simulando marmoles de color y decorada con unos medallones ovala-
dos, que muesiran flores y angeles, Como creacion barroca, en conjunto resulta
algo fria.

17 . , " ,
M. Buschiazzo. “‘Plantas curvas barrocas americanas”, Anales del Instituto de Arte

Americano no 5. Buenos Aires 1952,
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;Quién fue el autor?

Este interesante problema no puede ser resuelto de forma satisfactoria por
cuanto hay tres candidatos, que recoge Quadrado: Los Mesquida, mallorquines, el
catalin Jorge Costa y un italiano de nombre no identificado. La airibucion a los
Mesquida esli basada en una tradicidn, que recoge primeramente Furio, y todavia
mantiecne en nuestro siglo Bartolomé Ferra.'® Pienso que la base de csta tradicion
resida en gque se los vid comstruir la obra, siguiendo sin duda los planos de otro
autor. Los Mesquida eran arguitectos tradicionales y no parece facil ¢} achacarles
una chra tan novedoss; quienes han levantado los planos de la obra, como el
delineante Antonio Jiménez, han acusado como nosotros que las elipses no son
perfectas, lo que tal vez deba explicarse por esa falta de academia de un maestro
tradicional. ¥urié también la atribuye a Rossclo, natural de Santa Maria del
Cami (+ 1762).

La atribucién a Jorge Costa'® le dan primeramente Bover y Moragues,
quienes afirman que han visto un plano firmado por éste, el cual lo presentd al
comendador Gelabert en 14 de Julio de 1729, y hasta declaran lo que se le pago
por este disefio, s decir, doce libras y dieciocho sueldos. Fstos autores declaran
haber buscado en el archivo de San Antonio la documentacion de la obra, pero
solo cncontraren el plano citado. Su argumentacion lene mas valor gue la tradi.
¢ién, que asigna la obra a los Mesquida. Del arquitecto catalin Jorge Costa no
conovemos otras intervenciones, Jo dnico que sabemos es de la existencia de otro
arquitecto cataldn Pedro Costa (1699-1761), que tal vez fucra familiar suyo; Kubler
‘al analizar la obra de este ltimo ha visto que Pedro Costa estaba influido por
Fernando Galli-Bibiena y Conrado Rudolf.?® 8i Jorge Costa tuve algin contacto
con Pedro quedaria perfectamente explicado of #talianisino que acusa San Antenio,
tanto en la iglesia como en el clavstro, Sabemos que J. Sastre también trabajo en
la obra y en ¢l claustro. Con todo estas afirmaciones son un tanto provisionales y
habra gue esperar nuevos aportes documentales que aclaren la historia del siglo

XVIil en Mallorca.

Pinturas mwurales

Merccen especial mencion estas pinturas ya que estan ligadas a la fabrica arqui-
tectoniva. La primera escena a considerar deber ser la que esta en la parte derecha de la
boveda, con un {onde arquiteclonico y varios niffos cn primer termino; se refiere a
la infancia de San Antonio. Kl sentido de esta escena ha quedado claro con la nota
escrita al pie del grabado que sirvio de modelo para fa ejecucion de este mural, y

1%y, Ieerd, *San Antonio de Viana en Palma™, B.S. A1, X, 207-269. Palma 1904,

;Tuvo algo que ver Jorge Costa, conr Antonio Costa, el maestro de obras que en 1680
s¢ hizo cargo de la direccidn de la capilla de Cristo en Alcudia, siendo el albafiil Pedro
Terrandell? . No sabemos, pero ¢l apellido Cosla por lo dicho anteriormente estaba vinculado a
una familia arlistica de Mallorca..

¢ (. Kubler, Ob, cit. 330,
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Planta de la iglesia y claustro de San Antonio. (Dibujé A. Alonso TFernandes).



LA IGLESIA DE SAN ANTONIO ADAD 41

dice: “No pedia de comer sino cuando le daban, ni jugaba con los demas nifios,
antes les instruia en las cosas divinas”. La escena que hay al otro lado del
preshiterio parece referirse a_lo que se narra cuando “San Antonio fue a su casa y
repartio su hacienda entre los pobres”?! De un grabado se valio al parecer para esta
representacion, que comentamos con este texto del escritor Cevallos que he mencio-
nado, y que dice: “Reparte lo restante a los pobres y entrega a su hermana a ciertas
religiosas , unas virtuosas y recogidas doncellas, que moraban en aguel pueblo, con
quicn traté de dexar a su hermana en su compafiia, para que a su sombre y exemplo
creciera en la virtud” (Lib. [ cap. 4).

San Antonio retirado del mundo busca un lugar solitario donde poder dedica-
tse a la vida de oracién, y asi “vino a parar a un monte inhabitable, que estaba
pobiado de drboles silvestres, en el cnal hallo un Castillo con todo demolido™,
donde fue tentado, pero orando con la sefial de la cruz salio victoriose (lib. 1 cap.
X). Estando en éste lugar salvaje tuvo una horrible tentacion, y “los infernales
monstruos, tomando para mas atemorizarle {antasticas [figuras de leones, todos,
lobos, aspides, serpicntes, escorpiones, orizas, osos y otras bestidas fieras” le
atormentaban hasta despedazarle las carnes, segin se narra en la escena siguiente,
quizd la mejor de todo el conjunte. Fl grabade no se siguid en esta ocasion
tolalmente, sino que sirvio al artista de motivo de inspiracion, modificando la
estena a su guslo, aun cuando las semejanzas estin claras. San Antonio salid
victorioso y vié a Cristo en el cielo, exclamande UBL ERAS 1SU BONE?  Cristo
le respondid “Aqui estaba en tu compafifa; y he visto tus batallas, y te he dexado
azolar, para sanar; abativ para levantar; afligir para consolar; y por lo bien que te
has porlado, seré siempre tu escudo, haciendo de hoy mas tu nombee famoso por
el Orbe”. (Lib. T cap. VI,

La primera escena de la clipse de los pies esta tan borrosa, que nada se
pucde apreciar. La siguiente escena, colocada sobre la puerta de la misma iglesia,
representa el encuentro de San Antonio Abad con San Pablo el Ermitafio; en el
grabado leemos: “Hallandose San Antonio a la edad de noventa afios, por revela-
cibn divina supo en donde vivia San Pablo, también ermitafio, y lo visitd; y
estando conversando de cosas celestiales, bajé un cuervo con un pan al pico para
su alimento”. Cevallos nos narra esta escena en el libro [l capitulo XH." Luego
vemos, en la representacion siguiente, a San Antomnio, en la plazza mayor de
Alejandria discutiendo con los herejes arrianos (Lib. II cap. X1V},

Ya en la elipse central, vemos un rico palacio a las orillas de un rio, cuando
San Antonio buscaba un lngar de oracidon en las espesuras del monte Arsinol
Sucedio su encuentro con la reina viuda que lo solicilé en matrimonio, pese a2 que
fueron muchas las persuasiones y dichos que le dixo aguella sefiora, que se sintié

21 Blas Antonio de Cevallos: Flores del yermo, pasmo de fgypto, .iombro del Mundo,
Sol de Qccidente, Portento de la Grocia, vide y milagros del Gmnde San Antonio Abad. 1ib |
cap IV Madrid 1796,
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Antonio gravemente tentado y afligido; pero considerando con luz del ciclo los
lazos y astucias del demonio, y que diversas veces le habia amenarado de vengar
de ¢l por medio de una mujer” le rogd que se retirase y la reprendio (lib 1 cap
XO). A continuacidn tenemos a San Anlonio en platica con sus monjes a los que
exhorta a la victud (lib II, cap. XIX). Y finalmente el trinsito glorioso de San
Antonio, cuando “entregd su cspiritu en manos de su amado duefio, y su bendita
alma a los Coros de los Angeles, la cual llevaron mas resplandeciente que el sol a
la celestial Jerusalen (Lib. Il cap. XX). P'recisamente esti figurada la ascension del
alma a los cielos.

Claramente se aprecia que en este ciclo antoniano se siguié una vida del
saitto, ya que no la de Cevallos, que nosotros seguimos, pues ¢s un poco posterior.
Las pintoras se realizaron hacia 1768, afio que consta en el arco del presbiterio. Kl
ciclo se completa con las figuras colocadas en las enputas de los uarcos del
presbilerio y del ingrese. In la cabecera se hallan dos biogratos de San Antonio
Abad, ambos Obispos y diseipulos del Santo: San Svrapm y San Atanasio, cste
tltimo vineulado con auestra patria, a la que conocid en sus peregrinaciones. Los
de los pies son los abades, discipulos de San Antonio San Macario y San Hilarion.

Alganas pinturas existentes fueron ejecutadas por Miguel Torres (+1829).

Retablos

Se completa el conjunto con los retablos, entre los que destaca el mayor, ¢n
marmol del pais, con hermosos disefios de tipo rococd, que lo relacionan con la
portada de la parroquiz de Sant: Maria del Cami, y con wn retablo del mismo
tipo existente en el convento de Minimos, de) mismo lugar. I's obra atribuible a
los Mesquida. Destaca el retablo en altura, teniendo en ¢l banco un hermoso
sagrario de tipo rococd. Consta de dos cuerpos, flanqueados el primero por
columnas y el sepundo por pilasteas, colocadas en distintos planos, de acuerdo con
¢l acentuado barroquismo, al punto que parece dervar de un esquema del P.
Andrea del Pozzo. Fn la hornacina central se cobija la imagen del titular, de
lamafio natural con noble expresion cn la cara, que recuerda las nobles figuras de
Guillermo Sagrera; tal vez date del siglo XVIL. Kl segundo cuerpo del retablo tiene
una imagen pintada de la Inmaculada, en delicioso marco de tipo rococo.

En el lado del livangelio, tenemos una imagen de la Inmaculada, obra de
finales del siglo XVHL o tal ves posterior, a juzgar por la arquitectura del retablo,

A fines del XVl parou- pertenecer al retablo de! Beato Alonso Rodnguez,
con el tema de la aparicidon de la Virgen en el lienzo central. Sobre el altar hay
una imagen de Santa Quiteria, santa invocada contra otra enfermedad, el fuego de
Santa Quiteria; parece obra del siglo XVIIL De esta misma época pudiera ser la de
San José, presentado con un airoso movimiento como de ir hacia adelante.

En el lado de la Epistola hay que destacar un altar dedicado al Cristo,
tigurando una imagen pequefia, tal vez del XVIL
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Obra deliciosa de fines del siglo XVIII, es ¢l retablo rococd dedicado a Santa
Catalina Thomas, la santa valldemosina, al Beato Lulio y a San Nicolds de Bari. La
imagen de la parte inferior parcce ser la de San Alonso Rodriguez. El retablo se
cobija bajo un dosel con guardamalleta y vuelo de cortinajes, todo ello muy de
acuerdo con la escenografia barroca. Tal vez pueda relacionarse con el mayor de la
parroquial de Santa Maria del Cami.

El otro retablo esti dedicado a San Reque, imagen monumental, del siglo
XVII,
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Sociedad y Magisterio’

por ALFREDO GOMEZ BARNUSELL

Fn teorfa, si se disocia del Magisterio la actividad social propia, queda
simplemente un conjunio de personas, cuyas interrelaciones en la convivencia,
aungue determinadas por especificas circunstancias, no se diferencian de aguellas
mismas de los demas seres sociales. Practicamente esto es una entelequia. Es
imposible considerar al Macstro sin tener en cuenta su misién, su rol, su funcion
expecifica que le circunda e imprime caracter dentro del marco social, reflejo de su
status dentro  del rango de prestigio y estima. Asi los términos Sociedad y
Magisterio adquieren una entrafiable identificacion, dada la decisiva importancia que
uno para ¢l olro, mas éste para aquélla, representan.

No pretendemos convertirnos en uno mas de los elementos que, con frases
clogiosas, contribuyen -consciente o incomscienlemente— a disimular con precioso
aparato la realidad. Nos interesa, por el contrario, ser realistas y practicos. Kl
Magisterio no necesita halagos, sino remedios y en todos los sentidos. ‘

Nuestra intencion cs manifestamos respecto a unos matices del tema que,
para lu Sociedad, consideramos sutil e importante en un grado mas elevado de lo
que la conciencia comun atestigua y en el que esta involucrado de modo especial
¢l Magisterio, es decir, de “la educacion™ No hay duda de que ésta se ha
convertido en un problema de gran complicacion; tal vez sea, entre todas las
actividades humanas, la mas compleja, cuya responsabilidad, a nivel de esiructura y
de aporte de soluciones, recae sobre el conjunlo total de la Sociedad; pero la
puesta en practica en su iniciacion, la resolucion basica, corresponde al Magisierio.
Pero, antes de adentrarnos en el tema, conviene, aungue sca de forma sucinta y
concisa, exponer unas realidades que se han vivide v se contintan experimentando.

! fste trabajo resume Ja conferencia que, con motive de la celebracién del “DIA DEL

MAESTRO™, pronuncié el autor el 26 de noviembre de 1971, en el Aula Magna del Estudio
General Ludiano.
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Desde siempre, hurgando en los remotos tiempos de la historia humana, los
pueblos han disfrutado de una cultura y de una civilizacion; han poseido un vasto
cuadro de creencias, valores, normas, signos, modos no normativos de conducta,
aspectos cognitivos, técnicas ¢ instrumentos.” Craso error seria considerar que
aquellos grupos humanos y su bagaje permanecieron estiticamente a lraves de los
siglos. Han evolucionado. Y este dinamismo implica en st el que se haya producido
un proceso de transmision, al gue se denomina, en sentido amplio, educacion.

En todo tiempo, pues, se ha necesitado de esa comunicacion entre las
sucesivas generaciones, a modo, no solo de herencia, sino como condicion impres-
cindible para desarrollar una convivendia eficaz. Y esa comuricacion ha exigido
unos métodos, unas vias efectivas que podemos clasificar en dos grandes grupos
distintos, pero siempre complementarios: los “formales” --estructurados, racionaliza-
dos, cientificos— y los “informales™ que proceden de la herencia, la familia y el
ambiente. No es preciso sefialar que, cuanlo mis nos adentramos en ol pasado,
observamos un mayor uso de los informales.

Y el punto cructal de la transmision es el nifio, personaje centro y clave de
todo ¢l sistema comunicalivo porque es sujelo receplor por excelencia de la
generacion precedente, y, en el transcurso del tiempo, se converlira en sujeto
emisor pata ka siguiente. En otras palabras, © es nexo y mensajero enire generacio-
3 y ¢ ser que permite y hace factible upa continuidad al desenvolvimiento
cultural, al propio liempo que le imprme dinamismo.

Fn el lapso que media entre el recibir y el emitir se ba desarrollado el
proceso de socializacion del individuo, El nifio no nace social, se hace y de forma
progresiva. Mentalmente estd estructurado, estd en posesion de la instrumentacion

an
nes

necesaria para captar cuanto se le emita. ero sus cstructuras se van transtormando
y consolidando, porque no acepta y recibe pasivamente. Asi, los conocimicntos,
habitos, normas, etc., es decir, cultura y civilizacion, para que sean vitales y
dindmicos, son asimilados por la personalidad gue se esta desarrollando, dandoles su
propio caracter, st propio yo, posibilitando de esta forma la fructificacion de los
misniog,”

Ha sido siempre asi, aunque, insistimos, la mayoria de nifios gozaron lan
solo, liempo atrds, de la educacion er su sentido informal y, por tanto, imperfecta.
La formal cra prvilegio de una élite. Pero ésta altima ha ido extendiendo y
ampliando su campo de accion a medida que han progresado bas culturas y los

Son los elementos de la cullura citades por Johnson, Harry M. en Sociologia. Una
introduccion sistemdiica. Ed. Paidos. Buenos Aires, 1960, pags. L11 y ss.

HBossard, James H.S. y Boll, Eleanor Stoker. Sociologia del desarrollo infantil. Fd.
Aguilar, Coleccion Psicologia v educacién. Madrid, 1969, pig. 5.

A este respecto es interesante el estudio de J. Piaget Problemas de la psicosociologia de lo
infancia que aparece en ¢l tomo 1, pags. 265 y ss. del Tratede de Sociologia, dirigido por
Georges Gurvitch, Fd. Kapelusz, Buenos Aires, 19062,
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pueblos, adquiriendo 2 la vez una mayor solidez y una mayor prestancia. No ha
sido ajena a ello la civilizacion, entendida como instrumentacién y téenica para uso
de los hombres y gque ha producido como primera consecuencia un aumento del
nivel de vida al {omentar las diversas fuentes de riqueza de las que, de una mancra
u otra, a largo o corto plazo, todos se han beneficiado. Al mismo tiempo, al ser la
civilizaciom, este producto de la mente y el esfuerzo humanos, cada vez mas
compleja ha exigido una mayor capacitacion y cualificacion para ocupar los malti-
ples puestos de trabajo que ella misma ha creado. Simultaneamente se ha verificado
una complicacion en la cultura general de los grupos sociales gue obliga a elevar el
nivel cultural de sus miembros para que, dentro de su ambito, puedan desenvolver-
ge con holgura y naturalidad.

Este triple {enémeno: aumento de riqueza, necesidad de personal cualificado
y de clevacion cultural para una mais perfecta convivencia, repercute directamente
sobre el campo de la educacion al obligar a buscar métodos y personas aptas y
preparadas para llevar a buen término y de manera eficiente la transmision formal
intergencracional. Y consciente de esta responsabilidad, la generacion adulta, Ja
Sociedad, se ve precisada a determinar y dictaminar una pertinente legislacion, a fin
de que la educacion alcance el maximo grado de fiabilidad y beneficie, a ser
posible, al universo de sus miembros, pero de modo especial y concreto a los que
forman parte de la generacion sucesora.

Esta consciencia social va precedida, generalmente, de las ideas y voces de
unog precursores que, si bien al principio o en su époea, no son oidos, contribuyen
a fomentar inquictudes que llegaran a causar cfectos concretos. Kn Espafia, a
principios del siglo XIX, Gaspar Melchor de Jovellanos  dirigié una carta a la
Sociedad Kceondmica Mallorquina de Amigos del Pais, de la que extraemos los
siguientes parrafos: “Las fuentes de la prosperidad social son muchas; pero todas
nacen de un mismo origen, y este origen es la instruccion piblica. Ella es la gue
las deseubrid, y a ella todas estan subordinadas™.. “..en la vida del hombre hay
una edad destinada para fa instruccion y otra para la accion; wna para adquirir la
verdad, y otra para obrar segin ella. Este dche ser ¢l fin de toda instruccidn™....
“Mallorquines, si descdis el bien de vuestra patria, abrid a todos sus hijos el derecho
a instroirse, wultiplicad la escuela de primeras letras; no haya pueblo, no haya
rincon donde los nifios, de cualquier clase y sexo que sean, carezcan de este
beneficio™® No tuvieron una realidad nacional, a nivel legislativo, hasta 1837, afio
en el que la Gaceta de Madrid de 9 de septiembre hizo publica la denominada
“Ley de Instruccion Pablica” (Ley Moyano, nombre del ministro de Instraecion
Piblica del gobierno de 3. M. la reina lsabel H). En su articulo 72 dictaminaba:
“laa primera ensefianza clemental es obligatoria para todes los espafioles. Los padres

Revista Informacion comercial espaiiola, Mayo 1962, pigs. 203 y ss.
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y tuiores enviaran a las escuclas piblicas a sus hijos y pupilos desde la edad de
seis afios hasta la de nueve; a no ser que les proporcionen suficicntemente esta
clase de instruccion en su casa o establecimiento particular”. El pericdo de tiempo
obligatorio era minimo v a todas luces insuficiente. Era un primer paso. 5 tuvo
o no efecto la tal  disposicion lo aclaran las cifras que, aproximadamente cincuenta
afios después, en 1910, presentaba el Instituto Nacional de Estadistica: de una
poblacion total de 19.995.686 habitantes, 353.732 sabian leer tan sdlo —el 1,8%/0 —y
11.867.455 —e1 59,3%/0 — no sabian ni leer.® Las cifras, distribuidas por sexos, son
mas elevadas en las mujeres, cosa natural segin la mentalidad de entonces.

Las causas de este poco efecto de la ley son muchas, debiéndose atribuir
principalmente a la falta de vision y de posibilidades de la propia poblacion y a la
falta de celo estatal para que fuera cumplida. Sirven de paliativos, sin embargo, las
circunstancias historicas de aquelas fechas, al igual que situaciones parccidas provo-
caron semejantes consecuencias en oiros paises. Cuando se detuvo la violencia y las
naciones gozaron de periodos de paz y prosperidad, se produjo una cnorme
cantidad de demanda de puesios escolares. En efecto, “A comienzos de los afios
cincuenta, los sistemas de educacion iniciaron, por todas las partes del mundo, un
proceso expansivo sin precedente en la historia humana. Las matriculas del alumna-
do llegaron a multiplicarse, en muchos lugares, en mas del doble, los presupuestos
para la educacion aumentaron en una proporcion mas rapida aun, y la censcfianza
destaco como la mas importante industria local. De este proceso grafico surgio la
promesa de un constante progreso educativo”.”

No se satislficieron, sin embargo, los fines que se perseguian. Las estadisticas
que, para 1906, ofrecia la UNESCO® eran muy significativas: 460 millones de
analfabetos, es decir, o 60%/o aproximadamente de 3a poblacién activa tan sélo
entre los paises micmbros de tan alto organismo. Cifras y porcentajes parcjos a los
de la Fspafia de 1910, aunque el términe “analfubeto™ haya adquirido distinta
vualiftcacion.

De todos modos, hemos de admitir que, en todas las latitudes, se ha
produdido y se produce una mayor demanda de cducacion entre los miembros de
los diversos grupos sociales, sea cual sea su condicion econdmica, sexo u origen
geogrifico. Fsta y otras razones, en conslante crecimienlo, han provocado una crisis
en la vducacion. Tres, especialmente, han contribuido de manera direeta a crear
esta siluacion: “La primera, es el aumento de las aspiraciones educativas de los
padres y de los hijos... La segunda, es el nuevo énlasis dado, casi en todas partes,
a la politica educativa sobre el desarrollo de la educacion como una condicion

5 Fuente: |.N.. Censo de la Poblacion de 191¢.
Coombs, Philip 1., La crisis mundial de lo educacién. Ed. Peninsula, Barcelona 1971,
pag. 9.
W, nota I, pag. 9.
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previa al desarrollo nacional, y la tension paralela sobre el imperativo democratico
del “creciente nimero de participantes en la educacion” lo que significa el envio a
la escuela de una mayor proporcion de escolares en los distintos grupos de edades
y por mayor tiempo.... La tercera razon es la expansion demografica que ha
actuado como un multiplicador cuantitativo de la demanda social™’

Este elevado incremento de las aspiraciones populares en materia educativa,
junto con la preocupacion de los gobiemos para procurarla vy fomentarls, han
pecado de una falta de prevision y planificacion casi, diriamos, absoluta, al
enfrentarla directamente con la inercia en los diversos sistemas de educacion, con la
inercia de la sociedad misma y ha provecado, si antes no se daba ya, una aguda
escasez de recursos. En definitiva y en términos de mercado, la demanda ha sido
muy superior a la oferta y ésta ha quedado desbordada y rezagada. En todo el
mundo “Los sisternas nacionales de educacion parecen estar condenados, desde
siempre, a una existencia de cnsis. Periodicamente, cada uno de estos sistemas ha
conocido la escascz de fondos, de profesores, de aulas, de material diactico; escasex
en todo, excepto en estudiantes.... ¥sta es una crisis mundial de la educacion; mas
sutil y menos grifica que... una crisis alimenticia o una crisis militar™.' ¢

No es facil arbitrar soluciones capaces de resolver esta panoramica lerrible.
Subitamente a twdos se pos ocurre pensar en el aumento de los presupuestos
destinados a la educacion, a fin de que puedan cubrirse todas las brechas que se
abren en los distintos frentes con los que ésta lucha. Pero hay que tener en cuenta
que el aumento constante e indefinido —como va a ser la necesidad de fa
educacion-- de su presupuesto no es posible porque los gobiernos, las sociedades, se
ven cada ver mas involucrados en méiltiples probleinas que les presenta el continuo
desarrolio y cambio soctal de nuestros dias. Ello no obsta para que, tras razonado
y sereno planteamiento de la cuestidn y de su bmportancia, se recorlen algunos
otros —menos utiles y necesarios— y se dedique mayor ateneidn al que, segin se
ha publicado repetidamente, debe representar la mejor inversion.

No creemos, empero, que deba basarse la mcejora de la educacion y la
solucion de su pmblcmética tan solo en ¢l aspecto evondmico. Fste, a pesar de su
importancia basica, no es el tnico. n el fondo, otro sera el que implicara el
planteamiento y resolucion de aquél, es decir, ante todo debemos conocer, en saber
gqué pretendemos cuando educamos a los jovencs micmbros de nuestras sociedades.
Se da confusion en cuanto a lo que se quiere conseguir cuando se forma a las
generaciones que nos siguen. Y esta confusion no es tan solo popular, sino que
esta extendida en los diversos niveles y en las diferentes estructuras.

Aungque se habla muchisimo de la finalidad de la educacién y, tedricamente,
aparece clarisima, flota en el ambiente gencral un error de base en cuanto a la

% Id. pags. 30 y 31
Id. pég. 10
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realidad prictica de esta misma educacién. Sin querer, inconscientemente, prepara-
mos a una generacion para vivir —tesulta incomprensible— en nuestra actual
sociedad, segin nuestro criterio, nuestros ideales y nuestra conducta. Debemos
darnos cuenta de que hoy, mas que en tiempos de Ortega v Gasset se realiza su
vision: “Lo que si me parece evidente es que nuestro tiempo se caracteriza por el
extremo predominio de los jovenes™'! Y ante este predominio nos vemos desbor-
dados. Los jovenes proporcionan una evolucién social mucho mas acusada y
pronunciada y nuestro deber es responsabilizarles, prepararles eficientemente para
SU FUTURO, no el nuestro,

Intentemos eoncretar ta significacion de esta educacion para el futuro. Dos
teorias podrian resumir y sintetizar todas las demds que no son mas que meras
varianles de ambas. La primers, concibe la educacion del individuo como algo que
garantiza su mas provechosa adaptacion a unas condiciones sociales desconocidas,
presumibles o, segin tendencias , con probabilidades de que se produzcan. La
segunda, pretende que la joven generacién sea capaz de contribuir a la creacion de
esa su proxima realidad social'? Tal vez una justa y ponderada conjuncion de las
dos sea lo mds sensato, realista y eficaz. Pero, segin se adopte una u ofra
univocamente s¢ aplicaran diversos medios y técnicas. Fin coalquier caso, ambas
gerdn dificiles de lNevar a la practica en toda su pureza porque el maximo
obstacule serd ¢ desprenderse de numestra problematica social para gque no interfiera
en la qgue ellos viviran y para la que debemos preparar. Nada hay mas real y
menos facil de armonizar, al mismo tiempo, que la dual vivencia presente-luturo,
aunar y hacer convivir, a la ver, dos generaciones, molivo stempre de lensiones.
(En esta complejidad estin  involucrados los dos sentidos educativos a los que
hemos aludido al principio, es decir, ¢l formal y el mformal).

Iin cualquier caso, sea cual sea la teoria de las dos que hemos presentado o
s conjuncion, no podemos olvidar que la educacion debe lener como princpal
finalidad, sin dejar de lado otras preocupaciones y fines especificos, el que el
individuo Hegue a ser y comsiga ser EL MISMO. Cada hombre es una historia; cada
nifio s una historia que se inicia.'? Y en ese principio es donde ¢l Maestro, el
Magisterio,'* en el sentido formal, desarrolla su funcion.

Kl Magisterio, en cnalquier sistema de ensefianza, es la pieza fundamental
porque carga sobre st una gran responsabilidad al ayudar a escribir las primeras

'

‘ Ortega v Gugset, Lo rebelién de las masas Fd. Fspasa-Calpe, Coleccidn Austral, Madrid,
.I‘)Mui fég. 199,
Suchodolski, Bogdan, Tratade de pedagogia, Kd. Peninsula, Barcelona, 1971, pig. 62.
Vedse la obra de Gusdorf, Georges, ;Para qué los profesores? bEd. Cuadernos para el
IMilogo, Madrid, 1969.
Los aspectos del Magisterio estin busados en sm mayeria en la obra de Goémez
Barnuselt, Alfredo, El magisterio como profesién. Estudio sociolégico del magisterio nacional en
las Islas Baleares. Ed. Ariel, S.A. Barcelona, 1972, Trabajo becado por la Fundacidén *“Juan March™.
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paginas, tal ver definitivas, de la historia de aquel nifio en acto, hombre en
polencia, y gue, por desgracia, si las cosas continian como hasta el presente —parece
que pno—,va a ser el amico colaborador del mifio, ya que la inmensa mayoria de
cllos se beneficiardan tan solo de la Fducacion General Basica o Primaria. La
responsabilidad det Magisterio os triple: frente a &l mismo, en primer lugar, por la
mayor o menor perfeccion con que desarrolle su labor; frente a la socicdad adulta
que le ha encomendado la educacion de la futura y, por ultimo, la mds grave y
menos reconocida, frente a esta misma que seguira su proceso, segun las bases y
cimientos que le han ayndado a constroir.

No cabe ser de los optimistas que creen que sobre el Magisterio debe recaer
la solucion Gptima para todos los males que aquejan a nuestra sociedad, ya que
por sus manos pasan lodos los nifios, siguiendo el clasico aforismo: “cada escucla
que se abre es una carcel que se cierra’ o, caso contrario, hacerle reo de que tal
ocurra. Kl Magisterio no es la piedra filosofal para todos los problemas que aguejan
al mundo, ni tampoco es responsable de su existencia. Como maximo, el Magisterio
ticne a su diposicion unos medios y un tiempo limitados para satisfacer las
esperanzas que la Sociedad pone en el proceso educative y en los responsables de
levarlo a la practica. Fn todo caso es un acto de fe lleno de esperanza respecto a
que el Magisterio “‘esta haciendo lo que mejor conviene para el individuo y su

sociedad v que no estd malgastando sus escasos recursos ni liempo“.'s

No obstante, la funcién social del Magisterio es fundamental y bésica, por las
razones ya apunkadas. Y resulta curioso que se aprecie -repasando los bocetos
historicos en los que se rclata la biografia del cuerpo docente al que nos referi-
mos— la poca atencion que la Sociedad le ha prestado, observandose, por el
contrario, salvo en contadisimas ocasiones y pases, descuido y desconsideracion, en
lodos los sentidos e injustamente, lamentables. Incluso la voz popular, en sn
reltanero, ha sintetizado la vision practica del mismo. Se nos antoja una pregunta
que puede parceer un tanto peregrina:  ;Se ha comprendido alguna ves el significa-
do que encierra ser Maestro, en loda la profundidad ¢ intensidad que incluye su
funcion?

El famoso y conocido psicologo suizo Jean Piaget afirma: “La profesion de
educador aun no ha alcanzado en puesiras sociedades la jerarquia normal a que
ticne derecho dentro de la csencia de Jos valores intelectnales. Cualquier abogado,
aungue carezca de talento, debe su consideracion a una disciplina respetable vy
respetada, cual s la del Derecho, y cuyo prestigio corresponde a marcos universita-
rios bien definidos. Todo médico, aun cuando no siempre cure, representa una
ciencia consagrada, larga y dificll de adquiriz. Un ingeniero representa, al igual que
el médico, una eciencia y una téenica. Un profesor universilario representa la ciencia
que ensefia y gque se esfuerza por hacer progresar. Por el contrario, lo que le falla

'S (oombs, obra ya citada, pdg. 12
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al maestto de cscuela es un prestigio intelectual comparable, y ello debide a un
concurso extraordinario y bastante inquietante de circunstancias™.!® No hace falta
cnumerar las circunstancias o factores que concurren en el desprestijio intelectual
del Mamisterio y que, tomo consecuencia primera, son punto de partida y funda-
mento del desprestigio social del mismo.

Al parecer, cualquier persona con un minimo de formaciéon estd capacitada
para educar, mis concretamente, para convertirse, sin titulo oficial, en Maestro.
Piaget apunta, contra esta manera de pensar, hacia el ideal, porque como dijo un
escolastico: “Podemos enconirar normalmente suficientes almas bondadosas para
poner orden en las clases. Nuestro problema consiste en encontrar las necesarias que
sean CAPACES TAMBIEN DE ENSENAR™. Y, por desgraciz a nivel mundial, ni
engrosan las filas del Magisterio las personas mas capacitadas, ni se sabe capacitar a
las que vienen.

Porque, signiendo a Piaget, “La razén general de todo esto es, naturalmente,
que el Macstro de escuela no es considerado -ni por los demas, ni, por lo cual es
peor, por ¢l mismo—, como un especiafista, desde el doble punto de vista de las
técnicas v de la creacton cicatifica, sino como un simple transmisor de saber que
esta al alcance de todos. Dicho de otra manera, se estima gue un buen maestro
suministra lo que s¢ espera de él cuando posce una cultura general elemental y
algunas recetas aprendidas que le permitan incularla en la mente de los alumnos.

Sencillamente se olvida, asi, gue la ensefanza, en todas sus formas, conlleva
tres problemas centrales cuya solucion estd lejos de ser conocida y acerca de los
cuales falta incluso preguntarse como se resolveran i no es con la colaboracion de
los maestros, o de una parte de elios.

1} ;Cual ¢s la finalidad de la cnsefanza? ;Acumular conocimientos atiles (y
en qué sentido utiles)? ;linsefiar a enseiar? ;Fnsefiar a innovar, a producir cosas
nuevas en cualquier campo, lanto como a saber? é_lf'.nseﬁar a controlar, a verificar,
a simplemcente repetir? Ftedtera.

2) Ya elegidas las finalidades (;y por quién, o con el consentimiento de
quicn? ) falta luego determinar cudles son las ramas (o ¢l detalle de las ramas) que
resultan necesarias, indistinlas o contraindicadas para aleanzar aquéllas: ramas de
cultura, ramas de razonamiento y, sobre todo (lo cual sigue estando ausente de
gran nimero de programas), ramas de experimenlacion, formadoras de un espiritn
de descubrimiento de control activo,

3) Elegidas estas ramas, falta ademds conocer suficientemente las leyes del
desarroflo mental a {in de encontrar los métodos adecuados al tipo de formacion

educativa deseada™ !’

s Piajet, Jean Educacién e instruccién, Ed. Proteo, Buenos Aires, 1968. pig. 19. 9.
'7 14, pég. 19 a 20,
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Las palabras del psicologo y autoridad en la materia perfilan la complejidad
que encierra la definicion del Magisterio, tanto en lo que concierne a su formacion
como al desempefio de s funcion. No es facil ser Macsiro. También, segin las
frases citadas, el Magisterio, en general, carece en su base de una dedicacion en o
campo experimental de un grupo, si no es posible la totalidad del mismo. “;Por
qué la pedagogia es tan poco obra de pedagogos? »1% Iin olras palabras, ;por qué
el Magisterio no ha colaborado con la eficacia esperada en este terreno para
convertit la educaciéon cn algo que sea a la vez vivo y  cientifico? “ln y porla
investigacion ¢! oficio de Maestro deja de ser un simple oficio y hasta supera el
nivel de una vocacion afectiva, para adquirir la dignidad de toda profesion que
incluye, a un tempo, arte y ciencia, pucs las ciencias del nifio y su formacion
constiluyen, hoy mas que nunca, campos inagmahles”.lg

Con facilidad se vislumbran las razones por las que tal ocumre. V] Magisterio
ticne un problema salartal, como principio. Por este motivo no dispone de tiempo
suficiente, no disfruta de medios ni de instrumentos elicaces, no dispone de dinero
para invertirlo en ollo vy obviamente, no puede dejar de ganar el necesario para el
propio sustento y ¢l de su {amilia v, lo que es mas grave, no ha recibido una
formacion capaz y eficiente, al contrario, —si ha logrado cierta téenica, lo ha hecho
cn el transemrso del tiempo en ejercicio— y tampoco, como otras profesiones de
lipo universitario, disfruta de libertad pertinente para experimentar porque debe
seguir unas paulas y desarrollar unog programas impuestos, sobre los que se electina
y realiza wne determinado control. Fn muchos aspeclos tampoco, dada su distribu-
cion geogralica entlre otros molivos, los Macstros se sienten integrados en el Cuerpo
con  senlido de unidad; falta solidaridad, acicale que permite, si se poseyera,
alcanzar un sentimiento de equipo que posibilitarfa logros cientificos u olros mas,
atiles vy practicos para si. Con todo ello, no se pueden promover las propias
invesligaciones cientiftcas, antocriticar fas practicas tradiclonales y desarrollar otras
nuevas y mejores. Como consecuencia, considerémoslo mal menor, “las costumbres
y practicas adicionales tienden a perpetuarse como cuasi-doctrina sagrada, v a
cllas se aferran las sucesivas generaciones con el fin de sentirse s:tguras”.zn Y estos
clementos deficienles no se deben atribuir en manera alguna a los propios inleresa-
dos; hay que buscarlos en otros seclores. (No se crea que estos defeclos son
peculiares y especificos tan solo del Magisterio, se dan igualimente en otros niveles
docentes).

Dos pilares consideramos gue son los fundamentales, resumiendo lo expuesto:
fos estudivs, con losque se dice que se forma al Magisterio v, en espedial, los
salarios o haberes. Y ello a nivel mundial, segan afirma Philip H. Coombs, Director

12 1d. pig. 18
'? 1. pag. 127.
Coombs, obra ya cilada, pag. 14.
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del Institulo Internacional para la Planificacion de la Educacion, organismo que
depende de !a Unesco, aunque hace especial hincapié en el segundo porgue opina
que en él estriba el que no exista garantia alguna de que la ensefizuza atraiga una
proporcion creciente enire los mias capacitados para el ejercicio de esta profesion.
Para que haya “vocacion™ se necesitan condiciones y cualidades y cuanto mayor
sea su grado, tanto mejor. Otras profesiones, por el confrario, ofrecen mayores y
mejores perspectivas. Fsta misma causa produce deserciones -valga el vocablo-
dentro del cuerpo docente.

Respecto a la formacion del Magisterio, cabe decir que, en todos los paises,
s¢ ha considerado, de stempre, que el titulo de Maestro era de facil obtencion. A
ello coadyuva el que acudan a los centros destinados al efecto unos cunalificados
individuos el que no existan otros de ensefianza superior. En las regiones donde no
existen Centros Universitarios, las lscuclus de formacion de Maestros eran refugio
para personas capacitadas, especialmente entre los grupos menos dotados econdmi-
camente y que aspiraban a una profesion de tipo intelectual y a un progreso.

Actualmente otre fenomeno social ha contribuido directamente a menoscabar
los frutos en calidad de ln educacion elemental. Ha sido el visible y constante
incremento de nifios que han invadido las escuelas primarias, proporcionando una
elevada tasa de alumnos por Maestro que, si bien ha logrado que la educacion,
entre interroganties, benelicic a una mayor canlidad por otra ha repercutido induda-
blemente y de forma negativa en la calidad y fructificacion de la misma. Y ademas,
por contraste, las familias envian a sus hijos a las escuelas, al Maestro, con una
finalidad prevista, casi de lujo, de propio provecho, sin otros horizontes. Cuando
ung sociedad decide translormar su sistema educalivo ‘elitista’ en uno que sicva
para ln mayoria, y cuando decide, ademds, ulilizar este nuevo sistema como un
instrumento  para el desarroBo nacional, se encuentra acosado por una serie de
nuevos ¥ desconoctdos problemas. Uno de ellos es que, mientras que mucha gente
desea una enseflanza ampliada, no quiere necesariamente, el tipo de educacion que,
en las nuevas circunstancias, es el mds apropiade para ser util para sus propios
intereses futuros y para los del desarrollo nacional”.2! Y si ello hace referencia a
todo ¢l sistema educativo, cabe aplicarlo igualmente a la enseianza primaria.
Primordialmente los padres acuden al Maestro esperando que instruya a sus descen-
dicntes, que les les transmita una serie de conocimientos utiles a fin de gque puedan
conseguir, en un proximo futuro, una buena plaza en el mundo laboral, de acuerdo
0 no con sus condiciones personales, o que les permita proseguir estudios de superior
nivel. Pero si la sociedad no fuera exigente en sus normas, se acudiria, en vez de al
Maestro, a cualquier persona medianamente instruida para que desempefiara idéntico
comelido.

Tal ver el nuevo enfoque gue aqui, en Espafa, se quiere dar a los estudios
del Magisterio, elevandolos a la categoria universitaria, sea el pnncipio del fin de

o pag. 15,
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csta anomala situacién, proporcionando mayor prestigio social al Magisterio, siempre
y cuando los haberes eslén en consonancia con el rango cientifico-especializado que
creemos se pretende otorgar,

Hoy por hoy, acucian al Magisterio, provocando con ello una disfuncionali-
dad directa sobre los alumnos, los elementos a los que hemos aludido y tantos
olros que serian igualmente dignos de haber mencionado.

La educacion es la obligacion primordial de toda socicdad pero que, al mismo
tiempo, dada su amplia complejidad, se convierte en un problema fundamental,
basico, cuyas caracteristicas delicadas han fomentado un clima de preocupacion
general en todos los sectores. Y mientras los responsables primarios se aplican en
obtener y encontrar soluciones que logren una perfecta viabilidad, el Magisterio
debe continuar eferciendo su mision.

Mision que, como ya se ha dicho, consiste no en formar productos en serie,
a nucstra imagen y semejanza, ni tampoco en esculpir —como antafio se nos
inculeaba ¢n nuestros anos estudiantiles-- una nueva personalidad, fundamentada en
la materia prima que aportaba ¢l alumno y el modelo que se prefabricaba el
educador. Hoy debe entenderse la educacion en el sentido de ayudar, cuidar,
fomentar, colaborar en los primeros pasos de una historia que se inicia y que
tiende a rellejar la perfeccion del propio ser que conlleva ¢l nifio. Kn el nivel
primario y basico de la educacion, el del Magisterio, no puede pretenderse el logro
inal, pero la nueva historia se cimenta en los pilares quc éste contribuya a
construir con el sujeto educando. Es povo el tiempo que este contacto se mantie-
ne. Il esfuerzo del Maestro debe ercaminarse, no a la produccion de una persona
educada, sino a la de una persona EDUCABLY, capar de aprender, de adaptarse ¢
influir eficientemente, durante toda su vida, sobre un medio ambicnte gue esta en
constante evolucion.

Fs, por lanto, esta profesion mezcla de ciencia y de arte, perfeccionable
siempre, una vida de dedicacion noble que exige uwna ilusion, una entrega, una
solida formacidon y un continuado reformarse, en la que no caben ni ¢l orgullo mal
entendido ni la rutina y en la que no es posible ni el desinimo ni el cansancio,
por dificultades que se presenten y de la indole que sean, pero en la que es
imprescindible el concurso y la colaboracion eficaz, persistente y conscienle de
todas fas instituciones sociales.






El vocalisme de Felanitx

per JOSLP 4. GRIMALYT

I. VOCALISME TONIC

Potser Paspecte que accentua més la personalitat del parlar dels felanit-
xers és ¢l seu vocalisme, resultat d'una vertadera .revolucié - fonologica.. Per
expressar-ho amb les mateixes paraules del professor Francese de B. Moll,
direm que “los habitantes de Felanitx ban trastomado, en estos Gltimos siglos,
la gama de las vocales anteriores o palatales, a partir de la @ (a, ¢, ¢, i), por
la tendencia a digminuir la distancia entre la lengua y el paladar. Ello ha
dado por resultado que la @ se pronuncie como e abierta y la ¢ abierta como
e cerrada, y que voces que llevaban e abierta hayan pasado a ser homoéfonas
de otras que tienen e cerrada.” 1

Segons aixd, la série palatal tonica del vocalisme felanitxer hauria quedat
reduida a les vocals segiients: i, e, e (2 part la » mitjana). La a hauria de-
saparegut i hauricm de considerar, cfectivament, que un mot com cel (sel) en
la prontincia gencral mallorquina seria homofon de sal en la pronuncia de
Felanitx, Tal homofonia, perd, no crec que shagi dentendre en termes ab-
soluts. Ens trobam davant un fet que només l'espectrograf podria verificar
amb tota segurctat, i encara els resultats serien prou diferents segons els
diversos informadors, per més que tots fossin felanitxers purs. Per aixd, jo
només divia que cls “camps de dispersio” de la e oberta general i de la a fe-
lanitxera tenen una zona en comi, més o menys amplia. Per tant, no transcriuré
la ¢ de Felanitx amb el signe corresponent a la e oberta general (e), sind amb

1 MOLL, F. de B.—"Estitica y dinAmica del catalin en Mallorca”, a Papeles de Son
Armadans, nim. L, mayo, 1960; pp. 172-3.
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el signe a, significant que, dins el quadre de les vocals, és considerada a,
encara que ecspecialment tancada. També m'han decidit a adoptar aquesta
transcripeié les raons segiients:

12 Des del punt de vista diacrdnic, cal considerar que el fonema eli-
minat del sistema vocalic felanitxer és Ja e oberta i no la a. La pérdua d'una
de les tres “es” no és un fet exclusiu de Felanitx: hi ha l'anomenada “zona
de la €7, integrada per Alard, Lloseta i Binissalem, on sha eliminat le e fosca
{0 mitjana), tot convertint-la en &, com cn el catald oriental. Segurament es
tracta d'una doble solucié n un mateix problema: el dun rendiment fonoldgic
escas de Loposicié entre els fonemes e, £, 0 No és gens inversemblant, aquesta
hipotest: Tesfore de mantenir distints uns fonemes tan acostats no venia com-
pensat per Ilur rendiment fonologic. Bs tracta només d'un pur cfecte de les
lleis d'economia d'acord amb les quals cls sistemes sautoregulen.

2. A la consciéncia lingiistica dels felanitxers, hi ha present un fonema
/a/, ben delimitat i distint de qualsevol possible realitzacié de la e; tant, que els
resulta impossible dacceptar la identitat entre el mot cel {encara que sigui dit
dacord amb la prontncia normal, que no desconeixen) i ¢l mot sal, tal com
es diu a Felanitx. Els habitants daquest poble, si no han rebut ni tan sols
una formacié elemental de lingiifstica catalana, sén insensibles a Ia diferéncia
entre Ia e tancada i Poberta. He tingut ocasié de constatar-ho a certes clagses
d’ortogmfia: quan ¢l professor intenta cxplicar aquesta diferéneia, de cara a
Iis correcte dels diacritics, sovint sorgeix un alumme que, després dlescoltar
les dues vocals promnciades ben distintament, imanifesta que ell “no hi sent
diferéncia”, o bé que “les sent iguals™. En canvi no ¢s déna mai ¢l cas d'un
alumne que digui que aquelles dues vocals que acaba de sentir {¢ tancada i e
oberta) son, respectivament, una e i una a. El mecanisme perceptin de cada
subjecte selecciona allo que, per a ell, és pertinent i no capta allo que no ho
és. 1altra banda, no cal dir que cls felanitxers consideren homofons ¢ls mots
dew (nombre) i déu (divinitat), i fins 1 tot cls “senten” homdfons quan els
pronuncia un mallorqui d'un altre poble.

La série velar de les vocals de Felanitx, en canvi, no presenta cap dife-
rencia fonologica (ni tampoe fonctica gaire notable} respecte del sistema ge-
neral de Mallorea, Podem, doncs, establir els dos sistemes de la manera segtiont:

Vocalisme mallorqui general Vocalisme de Felunitx

i u i u
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II. VOCALISME ATON

En general, ¢l vocalisme aton de Mallorca és més ric que cl del catald con-
tral. Llevat dunes precisions complementiries que faré després, i referint-me no-
més a Felanitx, les neutralitzacions de les vocals, en posiciéd dtona, poden esser
exposades de la manera segiient:

Posicié tdnica Posicis dtona
i 3
=z

—"
a—"""
b R
r———
O e - 0
v =u

Com a regles generals, tenim:

—La 6 ila a, en posicié dtona, es nevtralitzen en e, (Després considerarem,
a part, ¢l cas de la e.)

—La 2 ila o regularment es neutralitzen en o.

—pa i1 I w resten invariables.

Vegem ara les excepeions:

—Hi ha casos en qué la e passa invariable a la posicié atona. El doctor Joan
Veny Clar, respecte del parlar de Campos, poblacié veina de Felanitx, on també
es produeix acquest darrer fenomen, din que “le maintien de I'e fermé en position
atone affecte surtout les formes verbales ot certains mots dérivés. Cet e se trouve
spéeialement en position protonique. Hitons-nous de dire que les causes de Te-
xistence de ce timbre ne résident pas le plus souvent dans Pévolution phonétique
mais dans Taction de Tanalogic ¢ui, comme nous savons, trouble fréquemment
les lois du développement des sons ™

Aquestes afirmacions ¢s poden fer exactament del parlar de Felanitx. Nomdés
en qualque exemple coneret caldrd precisar la prontncia distinta. Per exposar cls
‘asos partienlars, seguiré la classificacid que Tautor citat estableix; tenim dones:

z VENY CLAR, J—"Notes phonétiques sur le parler de Campos (Majorque)”, a Bole-
tim de Filologia, tomo XX, Centro de Estudios Filologicos, Lisboa, 1962; pp. 323-340. La
referéncia constant a aquest estudi remet especialment a les pp. 327 a 332
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1) En posicié atona, es conserva la e tancada a les formes verbals en qué
la o tonica de larrel ha esdevingut atona. Vegemn, com a exemple, el present
d'indicatiu del verb esperar en una transcripcié valida per a Felanitx com per a
Campos.?

I. aspér 4. osperim
2. aspéros 5. oesperéy
3. espére 6. aspéren

A continuacié posa una scrie d’exemples, recollits a Campos, que d’acord amb
la forma en qué sén pronunciats a Felanitx caldrd separar en dos grups: a) Con-
serven netament la e tancada en posicié itona, les formes dels verbs segiients, en
els quals s'ha produit efecte analogic indicat: belar, nevar, pecar, pegar, pregar,
pesar, penar i vessar. Si la e atona d'alguna de les formes d’aquests verbs fos rea-
litzada com e, possiblement no s'impediria Ja bona comprensié, perd es produiria
un efecte estrany a la sensibilitat de l'ojent. b) Presenten vacillacié quant a la e
en posici6é atona: Hlevar, penjar i quedar. Una enquesta entre informadors diver-
sos ens donaria resultats distints; trobariem respostes com jevam, penzdm (i tam.
bé pevzadé -— penjador —) i keddm; perd també: levém, penzdm, etc.* Crec
que podem considerar inclosos en la norma general, és a dir de neutralitzacié
en a, els exemples citats pel doctor Veny com a excepcions a Campos: Henegar
i regar.

Hi ha casos, naturalment, en qué l'analogia no ha operat: gelyr, berenar,
sentir, aferrar, etc. Tant a Felanitx com a Campos diucn: 2eldt, barendm. sentim,
etc.

2) Trobam e tancada en posicié itona en certs postverbals i en mots deri-
vats quan les formes verbals o c¢ls primitius corresponents duen e tancada tonica.
Decls exemples citats pexr Veny en aguest apartat, sén aplicables a Felanitx: pevét,
pakdt, paast. derivats de pen i de ped (peu, peix). Distinta de la de Campos, en
canvi, és la pronunciacié felanitxera de mots com llenegada, llevat (cast. “leva-
dura”): Jenegdde, Jevat. Respecte daltres exemples, la soluci6 felanitxera és va-
cillant.

4 En aguesta transt,npcm prescindiré del signe a i el substituiré per &, i aixi ho faré
eada vegady que no interessard subratlar de manera “especial el tancament caracteristic de
la a felanitxera, El lector ja ha de u)mptdr que la durrera vocal del mot esperam, posem
per cas, ¢ boca d'un felanitxer no sonard iguul que en boca d'un habitant de Campos o dun
altre punt de Mallorea, Quan he justificat Vadopeiéd de la figura a per a representar el so de
Ia @ de Felanitx, tractava més de defensar la seva no identitat absoluta amb la ¢ oberta ge-
neral m:illorqum gue no la forma grifica d'un signe de transeripetd (arbitraria, en altima
instancia). Les transcripcions contingudes en aquest estudi no son de cap manera “estrictes”,
sino tan dmplies com ho ha permés lur finalitat, que és la d'iHustrar una descripcid fonoldgica.
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Encara que el doctor Veny no ho diu, crec que les possibles collisions homo-
nimiques poden contribuir al manteniment de la e tancada en posicié atona.
Aixi el mot penada (penédes); si neutralitzavem la primera e, toparia amb un
homonim, panada (panide).

3} Sovint es tracta de cultismes influits pel castelli: especial (aspestél),
meditar (meditd).

4} No es produeix, a Felanitx, el fenomen de la realitzacié de e tancada
en posicié atona en casos de hiatus amb a, per dissimilacié. Els exemples que cita
Veny, tea (tallar), ense4 (castellanisme per assajar}, a Felanitx ¢s pronuncien, res-
pectivament: ted, ensaé, (i encara jo diria que amb una { semiconsonantica molt
relaxada entre la o ila a: tofd, onsafd). No perdem de vista que ¢l felanitxer pa-
latalitza molt.

Les “cs” tancades postoniques son escassissimes. Només sabria citar dos exem-
ples: méanek (mdnec) i ospérek (espirec). La forma révek (rave) de Campos, a
Felanitx, no sc troba; diuen, com en general a la resta de Mallorca, rave.

No detallarem aqui la problematica que la fonética sintictica pot presentar.
Tanmateix no crec que el felanitxer presenti particularitats gaire importants res-
pecte del mallorqui comi. En tot cas, ho pagara fer referéncia als infinitius dels
verbs de la primera conjugacié seguits dun o més pronoms enclitics (personals
o adverbials). En mallorqui es produeix un desplagament de l'accent tonic,
que correspondria a Ialtima silaba de linfinitiu, cap al pronom, i si sén més
d'un, cls pronoms, al darrer d'aquest. Llavors la @ de la desinénceia verbal es pot
realitzar de dues maneres: conservant-se ¢ o tancant-se en a. La primera solucié
és considerada més correcta per les persones que es preocupen de parlar acura-
dament, tenguin o no coneixements gramaticals.

Tenim, donces:

Grafia Prontincia acurada Pronincia més vulgar
menjar-se manZarssé monZeras
tocar-ho tokaré tojard

anar-hi enari oneri
donar-la-me donarlems donorlemsé
donar-la'm donarlém donerlém

4 Un petit assaig d’enquesta improvisat a Phora de reductar aguest treball va mostrar
que els infennadors vacillaven prou en el manteniment de In ¢ tancada en posicié atom,
en pronunciar els exemples acebats d'esmentar. Un mateix  informador va  pronunciar:
penzodé, pon2édm i feddm. I un altre: penZodd, pen2dm i kedd, perd JovAm i lanagé.
No deixa d’esser significativa tanta varietut en les mateixes persones.
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El mateix fenomen es produeix respecte de la a de les desinéncies -am, -au
do la 4° i de la 5 persones del present d'indicatiu:

menjau-vos manZayvis monZapvés
agafau-les agoefaglés agafenlés

Encara podria parlar d'altres fets, ben curiosos, de fonética sintictica, com
és la realitzacié de Ia » dtona com i en contacte amb certes palatals. Per exemple:
obilljared (aixecar-se), eobikst (aixeca’t); perd seria molt dificil establir regles, i a
més sempre trobariem prou variants segons el grau de cultura, procedéncia rural
o urbana del parlant, ete. Aixi podem observar que persones molt rastiques pro-
nuncicn $ips (rapar), 2itma (germd), al costat de les prontincies més corrents:
Sapd, zermé Tractant-se d'un estudi fonoldgic com el present, crec que no cal en-
trar en més detalls.

—Ja hem vist que la > i la o es neutralitzen ¢n o, en posicié atona: ek3ste,
okostd (acosta, acostar), térmg, forma (forma, formar). Perd cal fer referéneia al
tractament especial que rep la o protonica en certs casos, en qué esdevé u.
Aquests casos som;

1) En gencral, si la vocal tomica segiient és i kunf ( conill}, kuki (coixi),
muli (moli), kuzi {cosi i cosir),

La influéncia culta i la castellana poden haver determinat prou excepcions,
com ara: soffa (Sofid), ermonfe (harmonia), politik (politic); propina { poltsfe
(propina, policia) alternen amb prupine i pulisfe. També tenim furmigé (formi-
guer), per analogia amb furmiga (formiga).

2) J. Veny (art, cit.) esmenta un segon cas, referint-se a Campos: quan la o
va segnida d'una u tonica, Dels dos exemples que cita, kuma i kustam (comy,
costum), nomds ¢l primer ¢és vilid per a Felanitx, on diven kostdm i també for-
tine (fortuna), oporta (oportit), prokard (procurar), ete. Cree, dones, que no hi
hem de considerar aplicable aquesta segona regla, per tal com no es compleix en
gaire més casos que comt, ja alludit, i també kustire (costura).

Valor fonologic de la ¢ tancada i de la o dtones—Tractaré primer de la se-
goma: essent excepeionals els casos en que cl fonema 7o/ es realitza {u], hem de
concloure que conserva el valor fonolégic enfront del fonema /u/, Adhue en post-
¢id dtona. A mdés, és possible establir una série de parells de mots que tenen per
element diferencial 7o/ enfront de /u/ en la dita posicié. Vegem-ne uns quants:
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doréd  (dorar, per daurar) kolade (colada, accié de colar’)
durd  (durar) kuldda (culada, "caiguda de cul’)

okord (acorar, ‘traspassar el cor) empotd (empotar, ‘guardar en pots’)
shurd {(acurar, ‘tenir cura’) emputd (amputar, tallar)

Recordem, aiximateix, la neutralitzacié de /o/ i 2/, representades per un
arxifonema: /O/.

Més problematic és el cas de la e tancada en posicié dtona. Es neuatralitza amb
la @ i aixi tenim que una mateixa cadena fonica, [sekst] tan pot representar el
diminutiu de sae com el de sec. Perd també en posicié dtona la o i lae poden
esser elements diferencials contraposats d'alguns parells de mots com: perst (pa-
ret) i perdt (Peret), empesta (empastar, ‘omplir o cobrir de pasta’) i ampesta (em-
pestar, ‘infestar de pesta’). Hem de concloure, dones, que la e tancada conserva
el valor fonologic enfront de la a. Hem d'advertir, aiximateix, que aquesta és una
zona particularment espinosa de la descripei6 del sistema vocilic felanitxer. El
fet que, en posicié dtona, la e tancada de vegades es realitzi [a] (obrint un cami
a la neutralitzacid) i de vegades os mantengui [¢] em fa peusar si no ens devem
trobar davant un punt incstable del sistema, que sens dubte trobard Pequilibri
amb el temps, Més aventurat és anticipar si el manteniment ocasional de la e
tancada, en la dita posicié, es fara un fenomen general, o si, al contrari, s'esten-
drd la realitzacié en [e), constituint-se aquest so en la representacié d'un arxi-
fonema de 7e/, fof i /a/. Pero si és perillés deixar volar la fantasia tractant d'ex-
plicar ¢ls scerets de la historia, com diw el professor Moll, més ho és encara quan
ens arriscam a fer profecies.






Determinantes de la conquista de Baleares

(1229 - 1232)
por ALVARO SANTAMARIA

EL. TEMA

1. La historiografia suele interpretar la conquista catalana de Mallorca como
el hecho mds trascendental de su historia.? Es una interpretacién cabal porque la
mentada conquiste integré a Mallorca y a las Baleares en el cuadro politico de la
Corona de Aragon. y las reintegrd al seno de la cultura cristiana occidental; lo que,
a su tempo, por el conducto de la diversa gama de las Fspafias, cristalizé en su
vinculacion a la nacionalidad espafiola como uno de los antiguos reinos o regiones
que la conforman y le prestan la rica policromia de su variedad en el contexto de
su substancial vnidad.

Salta a la vista que sin la conquista catalana el devenir historico de Mallorca
habria sido distinto, pues aquella gesta determind —por obra de las generaciones
que desde entonces han sido y se han sucedido en su suelo—, ¢l que hoy Mallorca
sea lo que €5 y como és. Historiar la conquista, por tanto, equivale a bucear en las
raices del verbo, del espiritu y de la esencia intima de la mallorquinidad.

Como escribio en castellano Joan Alcover en una sefialada cfernérides, “es la
vor. de la sangre la que nos llama”;? ya que, a fin de cuentas, la conquista
constituye uno de los factores que contribuyen a definir y a explicar las menta-

! Per nosaltres els mallorquins —escribe Elvir Sans—, la press de Moallorca pels exércits
de Jaumei I, es sens dubte el fet cabdal de la nostra historia, Fn ¢l articulo Efemerides
mallorquines, en “La Nostra Terra”, Mallorea, any I, 1929, p. 485, que forma parte de una
seric que bajo ¢l mentado titulo escribe Ramén de MALLORCA, sin duda seudénimo
de Elvir SANS que firma el primer articulo de'la serie Cener, 1230 en p. 26-27 del expresa-
do niimero extraordinario de ‘‘La Nostra Terra” commemorativo del VII centenario de la conquista.

2 Parlamento pronunciado en la velada conmemorativa del V11 centenario del nacimicnto
de Jaime 1, recalcando que “Don Jaime no es una gloria muerta”™ y que la velada ern una
afirmacién de unidad ¥y catalanidad. “Es una afirmacién de unidad, unidad de raiz, unidad de
verbo, unidad de espiritu, unidad de substancia”. Fn “Boletin de la Sociedad Argueoldgica
Luliana”, XIi, p.37.
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lidades y posturas vitales que bullen en Mallorca en la dinamica, trepidante,
laboriosa vy esperanzadora hora que vivimos.

2. En otro orden de ideas la conquista de Baleares fue el primer paso,
decisivo paso, de la proyeecion mediterranea de la Corona de Araghn; y la
privilegiada ubicacién del archipiélago, anclado a los cuatro vientos, respecto a las
rutas mediterraneas, permitid gue actuara en seguida a modo de chamela y eficaz
trampolin de la expansién maritima catalano-aragonesa. A partir de Ja conquista las
Baleares harn cumplido, afrontando situaciones comprometidas que en el decusso de
los siglos han puesto 2 prucha los arvestos de sus gentes, la funcion, la mision, de
cobertura estratégica peninsular y de vanguardia tactica de Espafia en el Mediterra-
neo.

3. Por tales razones pienso que 1229, aiio de la conquista, es una de las
tres fechas cruciales de la historia de Mallorca. Las otras dos fechas son, una el
momento en que hace unos seis mil afios, por lo menos, ammibaron a la ida los
primeros hombres; y la otra el afto 123 antes de Cristo cuando con la conguista
romana se acelerd ¢l proceso insular de romanizacion, ya en marcha, y paulatina-
mente, a su debido tiempo, las luces del Evangelio se difundieron por el archipiéla-

go.

4. Los protagonistas de la gesta, jcayeron en la cuenta de su trascendencia?
Desde luego que si. Sera cose maravellosa a les gents que oiran aquesta conquesta
—dijeron a Jaime I, aludiendo a la empresa, en noviembre de 1228, los ricohom-
bres que le acompafiaban—, que prengats terra o regne dins en mar. Si vos prenets
—afirmé Hug de Ampuries en la reunion preparatoria del acto de clausura de las
Cortes celebradas en Barcelona en diciembre del mismo afio—, un regne de serrains
que sia dins mar, serd el mellor feyt que crestians faessen en cent anys ha.
Conseguir lo regne de Mallorques qui es dins mar —aseverd Guillem de Monicada
en ¢l expresado acto—, send major honrement que si en conqueriets tres en ferra,?

Jaime I, siempre que vino a cuento, subrayé la importancia de la conguista.
Déus nos ha fete tanto gracia —manifestd gozosamente a fines de octubre de 1230,
al despediree de los pobladores de Mallorca—, que ens ha donat regne dins de mar,
¢o que hanc rei d’Espanya no poc acabar® Y en abril de 1232, saliendo al paso

3 Crénigues, & 47 p.28 & 48, p. 29 y & 50 p. 29,

4 El acto debié realizarse el 27 de octubre de 1230, ante los pobladores de Mallorca
reunidos en Consell General. Al tiempo el rey les manifesté que dejaba como lugarteniente a
Bemat de Santa Fugenia, senyor de Tomroells, ordenando als cauvellers e a tots los altres
homens que faessen per ell aix{ com farien per pds. Don Jaime embarcd al dia siguiente, dia
de Simon e Judes, y al tercer dia de navegacion amibd a media noche g la Porrassa que és
entre Tamarit e Tarragona (Créniques, & 105 p. 55).
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de las reticencias de los nobles que ante el rumor de que Abu Zakaria, sultan
Hafsida de Tiinez, proyectaba recuperar Mallorca, oponian prudentes reservas para
disuadirle de su propdsito de empefiar su persona en socomro de la isla, replico: No
ens sembla que aquest sia bon consell per a nds ni per la terra, car la millor cosa
que feu hom cent anys ha, volc Nostre Senyor que nés ln fadssem quan presem
Mailorques.*

5. Informa Jeromimo Zurita que la conquista de Mallorca “fue habida (por
los contempordneos) por una de las grandes victorias que principe cristiano hubiese
en aquel siglo (XVHI)";® es decir, la cristiandad occidental valoré adecuadamente su
significado e incidencia en el marco de Ja confrontacién islam-erigtiandad. Y, en
efecto, la noticia encontrdé eco cordial y estimulapte en el Occidente europeo,
como prueban referencias contenidas en los Annales Sancti Vietoris Massiliensis
{Jacobus rex cragomensis, cepit (anno 1229) gladio virtute divina, pridie kalendas
Januarii civitatem Majoricarum)‘, en la Crénica de Alberic (Rex aragonensis in manu
potenti insulam Majoricam ecquisivit), en la de Saint Denis (En cet an Jacques, roy
d’Arragon, conquist la terre de Maillogres et fist Iz foi crestienne monteplier par
toute la reaume) y en la de Mateo de Paris (Eodem anno (1229} capta est insula
Muaiorica que sita est inter Africam et Marsiliom a rege Aragonie et civibus
Marsilie).”

6. El presente cstudio no se propone historiar globalmente la conquista de
Maltorca, sino solo analizar los factores determinamtcs de la misma, sus moti-

5 La Crénica real lo narra con ocasién del segundo viaje en 1231, pero como indica
Ferrain SOLDEVILA (nota 3 al & 108 p. 249) corresponde al tercer viaje en 1232, en qué
sabem el rei a« Borcelona els dies 5, 9, 11 y 12:d’abril. La cita en Créniques, & 108 p. 56.

S Zwita, I, p. 461.

7 El texto de las Cronicas de Saint-Denis cg el siguiente: En cel an meismes, messires
Jacques d’Arragon tint son parlament en lo cité de Barselogne et manda touz les barons de son
reaume et toute la chewlerie et feur dist que b court de Ronme il avoit mandé gu'il alast en
la terre d’outremer moustrer sa prouece et sa chavalerie contre sarrasins.... Apres ce que le roy
ot conquis toute la terre de Maillogres, il en departi a ses barons et a ses genz si largament
que tous s'en tindrent apaié; et fist la foi crestienne monteplier par toute le reaume.

El del cronista Mateo de Paris, refiere: Eodem anno capta est insuls Maiore, Maiovica
dicta ad differenciam Minorice, scilicet minores insule, que sita est inter Africam et Marsiiam,
christianis nimis nociva, scilicet a rege Aragonie et civibus Marsilie.

El mismo cronista en su c¢rémica de los ingleses consigna el hecho en estos términos:
Magnificum factum est insula Moiorica sita inter Africam et Marsilian, paganissima et omnibus
christianis per illud mare intermeontibus nocivae, a rege Aragonum ac civibus Marsilie, rege
Costelle efficaz auxilium impendante,

MIRET i SANS, que publica los expresados textos, subraya la importancia que otorga a
ta intervencion de los marselleses v la exirafta y erronea alusion al anxilio presunto del rey de
Castilla en la conguista de Mallorca (Itinerari p. 8182),
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vaciones, para contribuit a esclarecerlos y facilitar con ello la comprension de la
conguista.?

APROXIMACION A LAS FUENTES Y A LA BIBLIOGRAFIA

7. Frente a la riqueza informativa de las fuentes narrativas cristianas --en
particular la Crénica real y la de Berrnat Desclot —, choca la escasez y poquedad
de las fuentes narrativas musulmanas —solo al-Majzumi en puridad—, por lo que las
versiones historicas relativas a la conquista estin elaboradas sobre fuentes cristianas;
mas no con intencién deliberada de brindar relatos de parcialismo triunfalista, sino
obligadas por el hecho de que de momento no hay como suele decirse mas cera que
la escasa que arde.

Por ello no tiene demasiado sentido afirmar que el punt de vista dels venguts no
ha sigut ni poc ni mol tractat pels historiedors cristians;® sobre todo & se
considera que ya en 1888 Alvaro Campaner al elaborar su Bosquejo histérico se
apoyo escrupulosamente en los fragmentos de al-Majzumi y en el par de lineas que
Ibn AbiZar en Rawd al-Qirtas dedica a la conqguista;'® y que el mismo afio José
Maria Quadrado al anotar el relato de Ia conquista publicado por Piferrer en 1842,
incorporé casi al pie de la letra el texto de al-Mojzumi,'' divulgado luego en 1892
por Lecoy de la Marche en el capitulo gque desarrolla la empresa de Mallorca.t?

Lo que si cabria lamentar es gque al publicar en 1929 mosén Antoni Maria
Alcover sus Fuentes histéricas de la reconquiste de Mallorca, llevado del proposito
de orientar sobre la matena a los estudiosos, ni siquicra aluda de pasada a las
fuentes musulmanas.! 3

 Hlace afios trabajo el tema, afanado en una investipacion que he procurado lo mas
completa posible. Los datos ya estin en buena parte reunidos y sistematizados. Mi proposite
era articularlos ahora en una elaboracién que brindara una perspectiva global de la conquista en
todas sus dimensiones. Otros gquehaceres apremiantes me han obligado a demorarlo, a la espera
de olza oportunidad.

? El punt de vista dels vencedors és conegut i acceptat pels historiadors posteriors; el
dels venguts, per conire, no ha sigut ni poc ni molt troctst pels historiadors cristians. Luego,
comenia: De la conquists de Mallorca, les fonts musulmanes ens en donen una noticia reduida
« una simple cita o un parell de linics gque ens extracten el succes (L'lslam, p.100-101}.

'0 También Campaner lamenta *“la brevedad y numercsas lagunas de las cronicas
istamitas™ (p. [X-X) En su obra, en un subeapitulo, “Conquista de la isla de Mallorea segin
los telatos ardbigos”™, recoge la versién casi textual de al-Majzumi segiin la obra de al-Maqqari
(Campaner, p.179-191), y transcribe las lineas de lbn Abi-Zar en su Rawd al-Qirtas (Camponer
p. 187).

Y1 felas Baleares, p. 60 nota (a), p. 83 nota {a}, p. 85 nota (a).

12 Relations p. 4445,

13 publicado por la “Junta del VIl centepario de la reconquista de Mallorea™. En el
prologo aclara: “Casi todas las personas ilustradas con quienes hablé sobre el consabido Vil
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Detalie de un éleo de Andrés Reus (primer cuarto del siglo XVII), inspirado al parecer en un
retablo potico (Palacio del Ayuntamiento de Palms).
Foto Jerénimo Juzn.
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8, ;Por gué son tan lacdnicas tales fuentes, al menos las que constan, al
referiv la conguista de Mallorca? ;Quifn eabel., Malos vientos azotaban al Islam
peninsuler. La fragmentacion del imperio airaohade situé al Islam de Occidente en
una coyuntura de sume emergencia, gque los cristianos hispanos, valiéndose de las
heras hajas cue los mustlmanes airavessban, aprovecharon a fondo en su beneficio,
sembrando intrigas entre clios y promoviendo briosas ofensivas, Del afo 1212, el
de ias MNavas de Tolosa, al afio 1250, les sarracenos, deprimidos y desmoralizados,
enredados en guerras civiles, padecicron serios y casi ininterrumpides contratiempes,
gque pava sus analistes y cromistas —de ordinario ten expresivos, tan diligentes
observadores como amenos narradores, dotados de tanto gracejo y de imaginacidn
‘tan viva—, no era grato resefiar ni historiar.

9. Las lincas de [bn Abi-Zar en Rawd ol-Qirtas se limitan a notificar la
fecha de la caida en 1229 de la ciudad de Mallorca (Y el lunes 25 de safar —que
correspondio al dltimo dia de diciernbre— fue el gran suceso de Mallorea, Dios la
devuelva al Islam™).14

Bl relato de aldlimyari en Kitab ar-Rawd al-Miter, es una sinlesis agil y
correcta, pero brevisima, en la que sefiala la dureza del asedio, sin aportar datos o
elementos de  juicie nuevos o distintos (“Mas tarde el principe cristiano de
Barcelona, atacod Maliorca para apoderarse de ella; su flota Iz blogued en sawal del
aiio D20 —es decir, agosto-seilembre de 1229—. Después de haber infligido a los
mallorquines una seric de desastres, un duro bloqueo y tormenlos sin precedentes,
acabo por aducriarse a la fuerza de b isla, después de un sangriento asedio y de
haber hecho muchos cautivos. Hizo prisionero a su gobernador lbn Yahya, a quien
torturd hasta que expicd. Fl paso de Mallorea a la cristiandad tuvo lugar el afio

6277, es decir, en 1229-1230).15

cenlenario de nuestra reconguista, me han confesade no saber donde estudiar tal hecho ni a
qué fuentes acudir,.... Nuestros eruditos posteriores a Quadrado, no han hecho dar a la historia
de nuestra reconguista casi ningiin paso™,

Relaciona como fuentes la Crénica de faime I, Ta de Desclot, la de Ramén' Muntaner, la
de Marsilio, ¢i Ltibre del repartimentla Corta de Frangueza del 1 de marzo de 1230, vy ¢l
Archivo  Hisldries, el Capitular, el de la Corona de Aragom, el del Heal Patrimonio y el de
Protocolos, que dice, “eonstituyen otras fuenies historicas de nuestra reconguista®.

Conclugiom: “Estas fuentes son el camino para llegar al conocimiento exacto y sdlido del
acontecimienlo trascendental y glorioso de nuestra reconquista. Este es el camino scguro y
expedito, No hay otro™(Las fuentes histdrices de la reconquiata de Mollorca. Madrid, Tipografia
de Archivos, Mozaga, 1, 192Y)

14 IBN ABI-ZAR Rewd aof-Qirtes. Traducido y anotado por Ambrosic Huwri Miranda.
Segunda edicidn. “Textos medicvales™. 13 Anubar, Valencia, 1964, tomao Il p. 526,

'S AL_HIMYARI Kitab or Rawd al-Miter. Traducido por Maria Pilar Maestro Gonzilez
“Textos Medievales™, 10, Anabar, Valencia, 1963, p. 362-383.
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10. La amplia referencia de el-Majzumi del que se dice escribd una Historia
de Mallorca y se afirma que residid muchos aitos en Mallorca, se conoce a través
de la obra Kiteb Nafh al-Tibb de al-Magqari, y brinda noticias de interés acerca de
las incidencias de pirateria acaecidas en diciembre de 1226; de las tensiones entre
¢l wali (a su decit no Abu Yahya sino un tal Mubammad ibn Al ibn Musa) y su
tio materno Abu Hafs ibn Seyri; de la defeccion de éste Glimo que abandono la
ciudad durante ¢l asedio, considerindola perdida, para refugiarse en las montafias;
calecula con més objetividad que las crénicas cristianas los efectivos militares mu-
sulmanes y cristianos; aporta datos sobre el sector litoral del desembarco, asedio de
la ciudad y nomero de bajas padecidas por los musulmanes en el asalto final;
atribuye ¢l fallecimiento del wali, tras larga agonia, a las torturas que se le
aplicaron, y alude a la resistencia de lbn Seyri en las montafias tras la ocupacion
de la ciudad por los cristianos.1¢

11. La Crénica reel'” es la fuente narrativa mas importante, por ser la mas
objetiva, completa e informada refativa a lz conquista de Mallorca; gesta, que al
decir de los entendidos, formod el nicleo inicial de la Crénica y constituyé
probablemente ¢l motivo que impulsd al rey a elaborarla,'® valiéndose de colabora-

16 No he podide consultar ¢l texto de Al-Magqari. Utilizo las versiones de al-Majzumi
que insertan Campaner, Quadrado en las notas a Maliorca de Pifemer y Guillermo Rossclo
Berdoy.

Rossellé Bordoy cita la bibliografia sobre la materia: AL MAQQARIL: The history of the
Mohammedan dinastyes in Spain, by Ahmed ibn Mohammed al-Maklari. Translated by Pascual
de Gayangos, Leyden, 1840. Dos volumenes.—- AL-MAQQARI: Analectes sur Uhistoire et la
litterature des arabes d’Espagne, par al-Makkri, publiée par R. Dozy, G. Dugat, I.. Kreh] et W,
Wright. Leiden, E. J. Brill, 1885-1860. AL-MAQQARI: Kitab nafh al-tibb min gusn ol Andalus
alrutib wa dikr wazire-ha Lisan al-din jbn al-Jatib. Caire, 1320 H., 1885, 10 volumenes.

17 Para mayor comodidad —pues las reune en un solo volumen- cito las crénicas de
Jaime 1 —la Cronica real-, de Bemal Desclot y de Ramon Muntaner, sepim la edicidn de
Ferrin SOLDEVILA, Les quatre gran croniques (JAUME [, BERNAT DESCLOT, RAMON
MUNTANER, PERE III). Biblioteca Perenne, Editorial Selecta, Barcelona. 1971).

' ‘Fal es el parecer de Nicolau D'Olwer, compartida por Ferrdn Soldevila,

La primera part no fou la més antica sino probablement ls conquests de Mallorca, que
és la que va determinar la idea totol d’escriure fa cronica (Créniques, Prefacis, p. 35)

Ferrin Soldevila considera una primera redaccion en verso y ofra posterior en prosa,
Abans que el rei encarregués a algun o elguns secretaris --afirma— o que actuessin com a tals
In redaceié de la cromica, soto la seva direccid i intervencid, va encarregor o algun joglar o
diversos joglars, també sote la seva direccié i intervencié la composicio de poemes, breus en
general, sobre els episodis més importants o sugestius de ke campenys de Malloree.., lLa
conquestn de [illa daurada, hagué d'esser lo causa determinant, en lanim reial de la seva
decisi¢ de perpetuar-ne el record [en la Crénica) Luego reitera: com he indicat la conquesta de
Mallorca degué ésser Uestimul inicial de la composicic de lo Cronica (Croniques, Prefacis, p.

45.46).
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dores y amanuenses bajo su inmediata inspiracion y direccion;!?® tarea que en lo
tocante a Mallorca se calcula que realizé entre 1244 y 1252 aproximadamente, es
decir, cuando contaba entre 36 y 44 afos.20

12. La Crénice de Bernat Desclot dedica a la conquista los capitulos X1II al
XLVIIL elaborados segun se dice antes de 1284 (Desclot nacio, a juicio de Coll i
Alentorn, enmtre 1225 y 1230),2%  utilizando como material al redactarlos no
testimonios o recuerdos personales (como hizo el rey), ni datos documentales, que
no estaban a su alcance, sino un text mes antic dedicat o historiar equella
conquesta (de Mallorca) que no fue ¢l de la Crénica real sino alguna de las
historias que, &l decir de Ramon Muntaner, se escribieron sobre la vida de Jaime I;
y en determinados capitulos (del XV al XXl segiin Coll; y ademas, segin lerran
Soldevila, los capitulos XXXHI, XXXV, XLI, XLill, XLIV y XLVIl), aprovecho
un poema o un grup de poemes sobre la conquesta de Ullla..., relucions de fets
esdevinguls..., compostes arran mateix dels esdeveniments, fossin combats, discursos
o didlegs.2?

19 Manuel Montoliu, Joaquim Miret y Juan Ainaud sugieren que Jaime [ tuvo la
colaboracion del Jaume Sarroca, obispo de Huesca; Luis Nicolan 1)’Qlwer, insiniia en eambio la
cooperacion direeta de Bernat Vidal. Ferran Soldevila afirma la  paternidad de Jaume
Sarroca respecto al prefacio de la crénica. La resta de la cromica —aclara— sota la direccio i
inspiracié del monarca, en totalitat o en gran parte, ¢s redaccid d'un escriptor d’inferior
categorin, eruditament parlant, respecte ¢ lo categorin de Jfoume Sarroca. En cuanto a a
identidad de otros colaboradores, considera que no obran prucbas pars idewtificarlos y que
cuanto se ha dicho sobre el particular sblo son hipdtesis mes o menys arriscades (Cronigues,
Prefacis, p. 16).

Comparte Soldevila el parecer de Martin de Kiguer de que el empleo d’aragonesismes i
provengalismes dins el lenguatge de la cronica es une prova precivsa e fovor del mateix
monarce com autor de la créonica. Y concluye: Creiem en kb paternitat del Libre dels Feits
com a obra de Jaume [, apoyandosc en el calegorico caracter autobiogrifico del relato, en los
aragonesismos y provenzalismos que utiliza y en argumentos peicolégicos (Cronigues, Prefacis,
21).

20 Segons Nicolaw YOlwer aguesta part de ko cronica degué ésser escrita després de
lany 1240, potser lany 1244; nosaltres hem tendit a situar-ne lr redaccié després de 1252
(Craniques, nola 5 & 124 p. 254).

Podem donar data aproximada de 1274, escrita amb Pajut d'un secretari fidel i destre, ja
en el capvespre de la vida ( de la glorfa; no es un libre de memories sino un Hibre de fets
memorables (NICOLAU 1D’OLWER, Lo conquesta de Mallorca. Estret de ka cronica de Jaume T,
Barcelona, 1920. Colleecio popular Minerva, Vol VII p.2). D'OLWER reconsideréd sus puntos
de vista en el estudic La cronica del Conqueridor i els seus problemes, en “Hstudis
Universitaris Catalans”, X1, 1926, p. 8081 en el sentido —redaccidn de la Cronica en dos
épocas— aludido por Ferran Soldevila,

21 Fis futurs Escrivd... s'inswallaren en ol casal anomenat Es Clot... i olid nosixts en un
moment indetermenat (potser devés 1225-1230) el que hovia d’ésser lautor de la nostra
erdnica (Bernat DESCLOT, Cronice a cura de M. Coll i Alentorn. Volum L, p. 166. Editorial
Barcino, Barcelona, 1949),

22 Croniques, Prefacis, p. 77.
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La Crénica de Desclot es particularmente aprovechable en I relacionade cen
el asedio vy, sobre tcdo, con las operaciones que precedieron al asalto final de la
ciudad; pero desorbita extremosamente —con fcbril fantasia—, las bajas infligidas a
los moros (por ejerapto, en la batalla de la sierrz de Yortopi— que se didmié el 12
de sepiembre y no el 1i como él dice—, calcula unos 4000 moros muertos frente
a solo 14 caballeros cristiancs; y en el asalto [inal de la cindad solo cinco peones
cristianos muertos irente a 50.000 sarracenos muerlos); imcurre en eitores (por
ciemeplo, afirmar . intervencion em la conguista del arzobispo de Tarragona
Espareg);23 y en anacronismos psicolbgicos (por ejemplo, aprecia las relaciones
Catalufia-Génova en 1223.1220 con la optica derivada de la rivalidad existente en
torno a 1284).

s evidente que los relatos de t Croniea real y de fa de Desclot, en io
tocantec a Ja conguista de Mellores, se completan matuamente, pero, a mi sentir, en
lo gue ‘se relzciona con Mallorca el valor de I Crénice de Desclot como fuente cs
infertor al de la Crénica roal*

13. TLa Crénice de Ramén Muntener, escrita entre 1325 y 1528, dedica a la
conguisia de Mallorca sblo un capitulo que ¢s, a ia par, un penegirico de Jaime
1,25 y una sintesis agi! y apretada de lo zcaecido,2® con la novedad legendara del

24 Jo don-vos mil mares dergent e cinc.cents muiges de civeda; ¢ menare cent cavallers
e bons mil sirvents (Croniques, &15 p. 422}, Sobre ago, —alude a la engorrosa tarea de sacar
de la cindad de MaHlerea los 58.000 ceddveres moros que podian infectarla —larquebisbe de
{Tarragona) e els bisbes (de Bercelona i Gerona) donaren mil jorns de perdé a tothom que un
sarrai mort gilds fora de la ciutat {Croniques, & 47 p. 430)

El arzobispo, probablemente de avanzada edad, no lomd parte en la conquista ni penso
interveniv en ella. Jo de feit darmes —relata Iz Crénice rezl sludiendo al discurso del arzobispo
en laz Cortes de Barcclona-, no usé hanc ¢séde fun gren lemps que no hi poria trer mal
man, en gquant son méus béns ni els homens méus, vos do poder gue us enservats aixi com
fariets dels vostres (Créniques, & 52, p. 31}

24 Desclot se ocupa de la conguista de Mullorca en & 13 a 47 (Crénigues p. 421-1440).
En & 15-29 trata de las Cortes de PBarcelona; en el & 30 de los preparativos de la
expedicidn y de Jas reuniones celebradus en Lérida; en & 31-33, de los cfectivos militares que
inlegraban las mesnadas; en & 34-47 dela travesia, operaciones del asedio y del asalto a la
ciudad.

A la organizacion de l conquista le dedica parie del & 47: El ref partd o terra per
cavalleries e als homens de pew otressi; e doneln franca e quitio, sens drel no usalge que
fossen tenguts donar a null hom. Fncara que tof hom hi fos franc, anent e vinenl, crestid, jucu
e sarrai, de tot ¢o que pories ne en tmgués, que no fos tengul de negun dret ¢ donar. E aix{
lo ciutat de Mallorques se pobli de cristions e tota Vil (Croniques & 47 p. 439).

COLL t ALENTORN reluciona los manuscritos, traduccioncs, ediciones y estudios sobre
la Crénica de Desclot publicados hasta 1942 (G.c. en nota 21 de esie estudio, p. 186-192).

25 Lo pus gran princep del mon, e el pus wmvi, ¢ el pus graciés, ¢ el pus dreturer, ¢ cell
qui fos més amat de totes les gends, que rei que anc fos, que gitant como lo mon dur se dird:
“lo bon rei en Jacme d’Arags”, Amid e temé a Déu sobre totes les coses; ¢ qui ama a Déusi
ama justicie ¢ veritat ¢ misericdrdia (Cronigues, & 7 p. 673}
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prendimiento per la barba de Abu-Yahya por el Conguistador en cumplimiento de
un juramento prestado.2? Otro capitulo menciona con suma brevedad el convenic
de protectorado concluido con el moxerif de Menorca y la conquista de lbiza, (isla
de ln que era gobernador Ramén Muntaner cuando fallecid en 1336}, y tiene el
valor testimonial de brindar una perspectiva de la ciudad de Mallorca referida a su
tiempo, no al de la conguista. 28

14. Quadrado editd y vertio al castellano a la Crénica de Marsili, segun el
codice obrante en el Archivo Historico de Mallorca, tras cotejarlo con el existente
en ¢l Archivo de la Catedral de Mallorca y con el cédice latino, a su juicio el
original, depositado a la sazdn en la biblioteca barcelonesa de San Juan.??

El Marsili es transcripcion casi textual de la Crénica real, realizada en torno a
1314, y quiza a sugerencia o bajo el patrocinio de Jaime 1l de Aragon,3® con la
adicion de algunos pocos comentarios de propia cosecha, interesantes porque even-
tualmente aportan datos (por ejemplo, sobre conversaciones de Marsili con los

26 Destaca has dificultades del asedio (ab molt afany que soferi éll —el rey— e ses gents,
aixi per batalles com per desayre de viandes, com per malalties, com per altres reons. Vull que
supiats que la dita preson se féu pus vigorosament e pus varonil que anc preson se presés
daital ciutat com Mellorca, gui es de les forts ciutats del mon e mills murada), v en particular
Ya participacién del conde de Ampurias {éil —el rey— mand al bo compte d’Empuries fer cava
per la qual la ciutat sesvai, que un gran tros ne venc el dia del benavuirat monsenyer sent
Silvestre e sante Coloma, qui fo —concreta crroneamente-- el any mil doscents vint-e-vuit) y la
sobresalicnte actuacion personal del rey en el asalto (féu dels primers dins en lo correr qui am
sapelle de sent Miquel, Ud on pus fort era ln batalla} (Croniques & 7 p. 673).

27 jurdé prenderde por & Dbarba para vengar su crucldad, la del wali sarraceno Abu
Yahya, que U havia gitats ab trabucs en Iz host catius crestians (Cronigues, & 7 p. 673). La
Cronica real nada dice de la anéedota, probablemente legendaria. Desclot indica que Jaime [,
en efeclo, presté el juramento, pero no por el motivo aducido por Muntaner sino ante la
altanerz tontestacion de Abu Yahya a su ultimdtum sobre las incidencias de pirateria. Lo res
fo mol irgt —comenta— e jurd per Déu que no volic haver nom de rei si no el prenfo per o
barba (Croniques, & 14 p. 422),

28 Yyi (en tormno a 1325) es uns de les bones ciulats que sia al mon e ab majors
riquees e poblada tota de catalans, tots d’honrats Hoes e de bo, per qué en son eixits hereus
qui son vui lo pus convinent gent e mills nodrida que ciutst qui o mon sia {Cronigques, & 8 p.
673-674). .
2% Quadrado opté por editar el Marsili al considerar que las exigencias metodoldgicas
requerian planteamientos de origen, basados ¢n el andlisis eritico de los textos { Historia de la
conquists de Maliorcg. Cronicas inéditas de Marsilio y Desclot en su texto lemosin, vertida fa
primera al castellano y adicionada con nwmerosas notas y documentos. Palma, Imprenta y
libreria de Estevan Trias, 1850).

30 Consta que e] afic 1314 Marsili cntregé e texto de e Cronica a Jaime I deb que era
consejero (Alvaro SANTAMARIA, José Marda Quadrado, historiador, capitulo “Edicion de la
Cronica de Pere Mardli” en “Mayurqa”, Miscelinea de Estudios Humanisticos, HIIV, 1970, p.
176-187, Volumen conmemorativo del 150 aniversado del nacimiento de José Maria Quadrado).
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moros o conversos descendientes de musulmanes de Mallorca), relativos a su
tiempo, que son testimonios de primera mano.

15. Los relatos de la conquista de Mallorca de Jeronimo Zurita (1562),%"
Juan Binimelis (1593)*? y Juan Dameto (1631),>* se basan en la Crénmica real y en -
la de Desclot, lo mismo que el de Pablo Piferrer (1842)24 actualizado por
Quadrado, que ademas en su Historia de la conquista de Mallorca, anota abundosa-
mente y con rigor, a lo erudito, la Crénica de Marsili € inserta apéndices documen-
tales que prestan a la obra (que no es propiamente una “historia” de la conquista
sino un valioso comjunto de notas sin vertebrar en torno a la misma) singular y
alto interés.35

Queda indicado que en 1888 Alvaro Campaner se hizo eco de la version &
la conquista de al-Majzumi, que aportaba algunos elementos nuevos;3¢ Charles de
Tourtoulon se ocupa de eclla en su biografia de Jaime 137 y en un estudio sobre
la intervencion de franceses en las campanas de Mallorca y Valencia;38 Jules del
Pont ha referido la de los rosselloneses en Mallorca ¢ Ibiza,®® y Albert Lecoy de
la Marche dedica al tema unamplio comentario, que no aporta novedades, en su
obra Les relations politiqgues de la France avec le royoume de Majorque 4 y en el
estudio que titula La croisade de Majorque.*!

3! Anales de la Corona de Aragén. Edicién preparada por Angel Canellas Lopez.
Instituto Femnando el Catdlico, C.5.1.C. Zaragoza, 1967. La Conquista de Mallorca la narra en
vol. I, p. 427 - 475,

32 Nueva historiz de i isla de Mellorca y de otres islas o ella adyecentes. Dirigida a los
ilustres jurados del reino de Mallorca, afio 1593. Palma, imprenta de josé Tous, 1927, El relato
de la conquista en vol. F[} p. 23.71.

33 Historia general del reino de Mallores. Segunda edicion corregida e ilustrada por el
Dr. ). Miguel Moragues pro, y D. Joaquin Mariz Bover., Tomo I Imprenta Nacional de Juan
Guasp y Pascual, Palma, 1840. Narra la conquista en p. 243-336.

3% Recuerdos y bellezas de Fspafia Barcelona 1842 —La actualizacién de QUADRADO
en Ishs Baleares. Fspafic sus monumentos y artes. Barcelona. Establecimiento de don Paniel
Cortezo, 1888. Relalo de la conquista en p. 19-129.

35 Historia de la conquista de Mallorca, Ver notas 29, 30 de este estudio.

36 Bosquejo histérico de M domingcién islamita en s Islas  Baleares. Palma.
Establecimiento tipografico de Juan Colomar y Salas, 1888. Relato de la conquista en p.
179-191. Ver nota 10 de este estudio.

37 Jacque I le Conquémnt roi d’Aragon. Etudes sur la maison de Barcelone. |, Premiere
partie: La jeneusse de Jeeme le Conquémni. Montepellier, 1863, Narra la conguista en p.
225-311,

38 Les frangais aux expéditions de Majorgue et de Valence sous Jacques e Conguérant
(1229.1238). “Revue Nobilaire™, 1886, II. p. 49-56, 129-137, 222.232, 312-321, 367-375 v
448-458.

3% Les roussilonais d ks conquéte de Mallorca (1229) et d'Eyvissa (1235). Perpignan,
1910. 19 paginas.

4% Dos volimenes. Paris, Emest Leroux, editeur, 1892. Relata la conquista en vol. [, p-

3.10%,
4! “Revue des Questions Historiques™. Paris, 1892, LI, p. 57-114,
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16. En 1908, VII centenario del nacimiento de Jaime 1, el “Boletin de la
Sociedad Arqueclogica Luliana™  publicd un niémero extraordinario con aporta-
ciones que cumplian su objetivo divulgador; 42 después en 1929, VII centenario de
la conquista, “La Nostra Terra” editdé otro mimero extraordinario en ¢l que
sobresale un estudio de Nicolau D’Olwer, un comentario de Gongal de Reparaz,
wnas notas de Ferrdn Valls Taberner y de Ferran Soldevila, y las Efemérides de
Elvir Sans*?® También en 1929 el padre Miguel Alcover publicod El Conguistador y Ia
Isla de Mallorca, elemental trasunto de la Crérica real y de la de Desclot, con
interesantes observaciones de indole topogrifica en tomo al itinerario seguido por

32 Tomo XII, 1908. Este es su contenido:

—Carto pastoral del obispo Pedro (131-1908) sobre el VII centenari del naiximent del rei
en Jaume, p. 22-26.

—Parlamentos conmemorativos del marqués de Vivot, Antonio Maria Alcover, Miguel
Coste y Llobera (poesia)} y Juan Alcover, p. 26-38.

Fl anico estudio de derio relativo interés historico ¢s el de josé MIRALLES, Don faime
y la esclavitud p. 3943 y, en especial los cuatro documentos que aporta, uno de 1235

- (Donacién a los hombres de Marsella) y los otros de 1235 (Concesion para adquirir inmuebles
y destinarlos a la iglesia de Mallorca hecha al futuro prelado de la misma), de 1236
{Confirmaciéon del diezmo concedido a la iglesia por le infante Pedro de Portugal) v de 1254
(Permizo 2 la iglesia de Mallorca para vender granos fuera de la isla).

Kl “Boletin de la Sociedad Avrgueologica Luliana™ inserta luentes que le acreditan como
instrumento  indispensable para el conocimiento de la historia de Mallorca. Kn relacion a la
conquista ¢s bisica la aportacién de Juan Segui y Rodriguez, Excursién Histérica por Calvid en
¢l mentado Boletin, vol. 1 (1885-1886), no 24, p. 1-4; no 27, p. 1.6; no 30, p. 15; no 32, p.
5-10; no 36, p. 1-4; no 38, p. 1.3; no 42, p. 1.4; no 46, p. 1.6; no 47, p. 15; vol. II
(1887.1888) p. 912, 40.46, 64-71 y 8993, También es de interés el arliculo de Pere Antoni
Penya. Un episodio de la conguista de Mallorca en el vol. 1l (1889-1890), p. 219-221,
230-232 v 244-246.

43 La portada reza asi: Al primer dels Jaumos gmn rei d’un poble gran, pare de la
pitria. En el VI centenari de Iz seva gesta de Conqueridor, gelosos de la plena significanga del
seu nom que entranya ko fidelitat al verb pairal sota al pes i Pesclat d'una glora pdssada. ‘‘la
Nostra Terra”. Revista mensual de literatura, art i ciencies. Any 1I, Desembre, 1929, nim. 24.
p. 454559,

Lo mas interesante de¢ su contenido es el articulo de L. NICOLAU D'OLWER, Entre les
dues conguistes: 1115.1229, p. 519-528. El comentario de Gongal de REPARAZ (E! comerg i
fa marina de Catalunya abans de b conguista de Mallorce, p.454-460) es divulgatorio. Es
interesante la nota de VALLS i TABERNER (Notes sobre Pere Martell, p. 537-530) y
dggnificativa la de FERRAN SOLDEVILA (Catalunya-Mallorca p. 535-536) sobre la catalanidad
de Mallorca,

Las Efemérides mallorgquines de Elvir SANS, que firma bajo ¢l scudonimo de Ramon de
MALLORCA (p. 2627, 6768, 101-106, 146-149, 188-193, 232-235, 267-272, 310-312,
348-354, 388-393, 432-440 y 472.492), exponen la conquista fraccionadamente, por meses, y
cumplen plenamente su objetive (No son treballs d'investigacié histérica, sind simplement
d’exposicié.... No pretenim amb aquests treballs més que intentar que sigui un poc més llegida
del que és ko nostra historia).
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los conquistadores.#4 Es mas atinado el breve anilisis de Miguel Ribas de Pina,
teniente coronel de artilleria, Lz conquesta de Mallorca pel rei en Jaume I, Estudi
tecnic militar, editado en 1934 y muy orientador en su materia especifica4s

17. Es de gran utilidad el Itinerari de Jeume I el Conqueridor de Miret i
Sans, porgue las resefias documentales que contiene contribuyen a esclarecer
acaecimientos errdneamente datados en la Crénica real o en la de Desclots*¢ la
referencia a la conquista de Feman Soldevila en su biografia Jeume I el Conque-
ridor,*7 es trasunto de la Crénica real sobre todo, algunos de cuyos erores cronolo-
gicos enmienda. Nicolan 1Y’Olwer ha extractado la mentada Crénica en la parte
tocante a la empresa de Mallorca, en un folleto publicado en Minerva. Colleccio
popular de literatures modernes4® Analoga funcion divulgatoria Henan los sermones
conmemorativos de la conquista que desde hace siglos acostumbran a pronunciarse
el 31 de diciembre die de sant Silvestre y sancta Coloma, denominados del

standart,®
La obra de Guillem Rosselld Bordoy, muy notable, L'Tslam a les illes Balears,

contiene un breve relato de la conquista elaborado utilizant essencialmente les fonts
drabs;®° 2 la que mosén Antoni Pons, con puntual erudicion puesta al dia, se refiere

44 El Conquistador y Is isls de Malloreo. Dedicado al serenisimo infante Don Jaime de
Borbon y Battemberg en el séptimo centenario de la gloriosa conquista {1229-1929). Palma de
Mallorca, Imprenta de Guasp, 1929,

En el prélogo el autor avisa: “‘Este trabajo histérico intrinsecamente es critico y
documentado, aunque carece de esta forma exterior, para que su lectura no sea fatigosa a
muchos lectores, metiéndoles en un bosque de numerosas citas y enmarafiadas discusiones... Es
en general traduccién literal de la Cronica Real y de la de Desclot, entrelazados los dos textos
y completados con los nombres y explicaciones topogréficas de los sitios donde se desarrolld la
gloriosa epopeya’”.

45 Mallorca, Biblioteca “Les fles 4°0r”, niim. 5, 1934, Del mismo autor: Lo conguista
de Mallorca. Como nacid el poder naval del reino de.drogén. “Ejéreito”, nim. 39 1943, p. 3541,

46 Rarcelona. Palan de la Dipufacio. Institut d’Estudis Catalans, 1918.

%7 Fditorial Aedos. Segona Edici. Barcelona, 1968. Narra la conguista en p. 123.163 y
los preparativos en p. 117122, ;

48 14 conquesta de Mallorca, Estret de la cronica de Jaume 1. Vol. VII. Barcelona.
Ricard Duran i Alsina, impresor-libreter, 1920,

4% Las anotaciones marginales que figuran adadidas en el Cédice de Marsiii del Archivo
Historico de Mallorca —Liibre en Hat{ y en mallorqui que tracte de ls vinguda del rei don
Jaime el Conguistador a estas islas per el pare Pere Marsili—, prueban gque por lo menos desde
el 1500 fue utilizado por los predicadores como fuente de informacidén, al igual que el Codice
de la Catedral, para documentar sus sermones.

Es notable el pronunciade por ¢l Rvdo. Dr. Bartolomé TORRES GOST, Sermon del
aniversario de lo conguists. Predicado por encargo del Excmo. Ayuntamiento de Palma de
Mallorca en la catedral basilica el 31 de diciembre de 1955, Grificas Miramar, [956.

30 Fditorial Daedalus. Palma de Mallorca, 1968, Narra la conquista en p. 99-104,
apoyindose en las fuentes conocidns: Al-Majzumi —relato bisico—, con Jineas de Ibn Abi-Zar y
el breve resumen de al-Himyari.






Jaime 1 presidiendo las Cortes de Lérida.

Foto Jerénimo Juan.
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en su Historin de Mallorca.®' Las més recientes alusiones al tema obran en el estudio
de Francisco Estabén Ruiz, De los bélico mallorquin y en la aportacion Los Almord-

vides de Elvir Sans.3?

18. La historia de la conquista de Mallorca a nivel dc lo gque requiere la
actual metodologia historica —a pesar de la valiosa bibliografia existente— estd por
escribir. Tal bibliografia, por influencia de la Crénica real, subraya el protagonismo
del rey, engendrado —como el texto de la citada Crénica reitera—, en circunstancias
singulares que presagiaban su singular destino “‘marcado” desde su nacimiento por
la Providencia, como predestinado a acometer extraordinarias empresas,

Tal protagonismo resalta sobre todo en la conquista de Mallorca, emprendida
a temprana edad (lo rei es jove, —explica la Crénica—, que no ha mes de vint-e-un
anysy*3 y lo suficientemente ardua y compleja como para poner a prueba sus
condiciones: audaz y al tiempo comedido, tranquilo y confiado como el que tiene
{e en su buena estrella y a la par avisado y previsor, arriscado y valiente, prudente,
intuitivo y sagaz, con una ponderacion y wmadurez de juicio que en ocasiones
dejaba suspensos a los mas sesudos ricohombres de su entorno, por ser impropia de
su edad y de la natural y vehemente viveza temperamental de su talante.

Il ingenuo y reiteralivo protagonismo del rey, candoroso y tan a flor de piel,
reflejo del “vedetlismo™ que imperaba en ¢l concepto historiogrifico de la época
pero también del modo de ser y de comportarse del monarca, nada coriente, a mi
ver (atn considerando los conocidos riesgos que implica y la carga de subjetividades
interesadas y deformaciones que suelen conllevar los relatos autobiogrificos y las
historias oficiales), no condiciona en demasia ¢l valor testimonial de la Crénica ni
afecta excesivamente, por ser mas de forma que de fondo, a la objetividad
habitual, autenticidad esencial y al rigor conceptual de su relato que es —por lo
menos ¢n lo que toca a la conquista de Mallorca—, el mas completo y mejor
informado y constituye una aportacion cronistica valiosa de primer orden,

Lo que se nota a faltar sobre todo en la narracion es rigor cronolégico. Es
una pena que al elaborarla no se prestara a la cronologia, cuando los documentos
que podian apoyar ¢l recucrdo estaban probablemente tan a mano, la entidad que

5t De momentlo siete volimencs. Narra Ja conquista en el vol. I, p. 41.82 Palma de
Mallorea, 1963.

52 De lo bélico mallorguin. Fuerzas militares de Mallorea, Arquitectura militar insular
en “Historia de Mallorca™ coordinada por J. Mascard Pasarius, Palma de mallorca, tomo [V,
1971. La arquitectura militar musulmana en p. 339544, Los almomvides, en la expresada
“Historia de Mallorca”™, tomo 1, 1972, p. 703. Ver Gllimas aportaciones al tems en la nota 209
de este  estudio.

%3 La Crimica real atribuye la frase a don Nufio en las negociaciones sobre la
capitulacion de la ciudad con Abu Yahya, Jaime [ habia nacido el 2 de febrero de 1208. Las
conversaciones se celchraron en oclubre-noviembre de 1229:; ef monarca lenia veinliin afios y
unos diez meses (Croniques & 77 p. 44).
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tiene; con lo que la Crénica, redactada a algunos afios vista del acontecer de los
hechos, al referirlos, en ocasiones, los transmuda o transpone, anticipindolos o
posponiéndolos sin dnimo deliberado, despreocupadamente, por ligereza o normales
fallos de memoria; lo que ha sembrado no poca confusion entre los historiadores
—Zurita, Binimelis, Dameto, Joaquin Maria Bover, Piferrer, Quadrado, Fourtoulon,
Lecoy de la Marche, Miguel Alcover, Ribas de Pina—, que signen confiadamente su
relato, determinando una especie de reaccion en cadena de errores cronologicos,

19. Tales errores —los ya sabidos—, se habrian evitado prestando a las
fuentes diplomiticas, a los documentos conocidos, la atencion que merecen. Por
cjemplo, la Crénica real relaciona como hechos acaecidos en ¢l sepundo viaje
(mayo-junio 1231) la alarma levantada por el rumor de que Abu Zakaria de Tinez
preparaba la invasion de Malorca y la participacion con tal motivo en ¢l viaje del
infante ‘de Portugal don Pedro, sefior del reino de Mallorea; lo cual di6é ocasién no
al segundo viaje —como afirma la Crénica—, sino al tercer viaje (mayo-agosto 1232),
Y, viceversa, acontecimientos importantes producidos durante la segunda estancia
del rey en Mallorca (como la negociacién y firma del tratado de Capdepera con el
moxerif de Menorca), los menciona la Crénica en la tercera estancia.

20. En 1631 Dameto habia publicado el texlo completo del convenio
concluido el 29 de septiembre de 1231 entre Jaime | y el infante don Vedro de
Portugal, por el cual ¢l infante permutaba con el rey el condado de Urgel por el
sefiorio vitalicio, a titulo de feudo, de las islas de Mallorca y Menorca,54 lo que le
ponia en la obligacion de ir a Mallorca, pero no en mayo de 1231, como se dice
en la Crénica real5puesto que a la sazdn no era todavia sefior de Mallorca, sino
en mayo de 1232, Quadrado cayd en la cuenta de ello, pero llevado por ia
confianza que le merccia ol relato de Marsili, trasunto de la Cronica reel, sale del
paso conjeturande con sutilidad: “El cambio (del condado de Urgel por el sefiorio
del reino de Mallorca), aungue resuelto (y por ello, a su juicio, parlicipé el infante
en ¢l segundo viaje), no cstaba todavia otorgado pues la fecha de la escritura, que
continuamos en el apéndice 5, es de 29 de septiembre de 1231 y este vigje debio
cfectuarse antes de Pascua del mismo afio™ (en realidad el rey zarpd después del

% Dameto,] 413414, Publicado ademis por MONFAR y SORS, Diego, Historia de los
condes de Urgel, en Codoinaca, IX, Barcelona, 1835, p. 499.500; VILLANUEV A, Jaime, Vigje
literario a las iglesias de Espafia. Viaje a Mallorce, Madrid 1852, XXI p. 257. Conquista,
429-431. Estanislao de Koska AGUILO “Boletin de Ya Sociedad Arqueologica Luliana™, VI p.
26-27.

55 Haviem feit camvi de la terra de Mallorques ab linfant don Pedro de Portugal, e
havemn-li enviat misscige que pensis d'ucorrer a Uilla del Mallorques una vegada o dues. E ell
responia’'m be, mas ans no’n mes res en obra (Croniques, & 109 p. 57).
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15 de mayo de 1231, es decir, dos meses después de lo que calcula Quadrado).5¢

Al anotar Quadrado en 1888 el volumen Mellorea de Pablo Piferrer, Conde
habia datado en el afio 1231 el tratado de Capdepera con el moxerif de Menorca,
lo que probaba el error de la Crénice real al afirmar su conclusion en el afio 1232
durante la tercera cstancia del rey en Mallorca. Quadrado conocia los estudios de
Conde, pero rechazd su cronologia por considerarla inaplicable. “Confunde (Conde)
—alega— la rendicion de una y otra isla citando una fecha (martes 14 de salar de
629 correspondiente al 10 de diciembre de 1231) que a ninguna de las dos islas es
aplicable™.57

21. Es aconsejable potenciar la investigacion centrandola en Jas fuentes
diplomaticas, para rectificar, ratificar, datar y, en su caso, ampliar las versiones
vigentes de la conquista de Mallorca apoyadas casi exclusivamente en fuentes
narrativas cronisticas, a fin de claborar perspectivas mas puntuales y actualizadas a
tenor de lo que la metodologia actual exige y la importancia del hecho
demanda.s8

EL PRESUNTO ARRANQUE: ALMUERZO DE TRABAJO EN TARRAGONA

22, Bernat Desclot no relaciona el historico almuerzo celebrado en Tamrago-
na en el que, al decir de la Crénica real, al hilo de una conversacion de sobremesa,
se concibio ¢l proyecto de tomar Baleares cuando los magnates que acompaiaban
al rey —Nufio Sans, Guillem de Montcada, Hug de Ampuries, Ramon de Montcada,
Garau de Cervello, Ramon Alamany, Guillemm de Clarmunt y DBerat de Santa
Fugenia—, preguntaron al anfitrion Pere Martell, ciudadano barcelonés, comitre de
galeras, como era Mallorca y cual el poder de su rey.5® Y  acredita la citada

56 QUADRADO eseribié el texto mentado en 1850. Luego en 1888 al anotar el
volumen Mallorca de Piferrer, se mantiene en sus trece: “El segundo viaje del rey a Mallorca
fue antes de la Pascua de 1231, que eayé a 23 de marzo., A la sazin, empero, no estaba
cerrado todavia con don Pedro de Portugal, el cambio del condado con la isla de Mailorca, ni
habia muerto siquiera la condesa Aurembaix, que por su testamento de 11 de agosto lo legd al
infante su maride; datos harto dificiles de conciliar con la obligacién ya contraida por dun
Pedro, aunque tan flojamente cumplida de atender a la defensa de Mallorca en razén de su
sefiorio [Islas Baleares, p. 134 nota {a)].

57 Islas Baleares, p. 134 (a) nota. El tratado de Capdeperase firmd el 17 de junio de
1231, os decir, cuatro meses antes de la fecha sefalada por Conde (10 de diciembre de 1231).

58 Perpin SOLDEVILA sefialo las expresdas anomalias, evidentes desde mucho antes, en
su articulo Lo segona i la terceru cstades de Joume [ o Matlorca, publicado en ¢l nimero 27
de “Revista de Catalunya™ y luego en Recerques i comentaris, Barcelona, 1930, 193.215.

5% I vole Nostre Senyor que foren ab nés ki mayor partide del nobles de Catalunya, e
per nom don Nuno Sanxes, ¢ Ramén de Monicada, e En Cuerau de Cervells, Fn Ramén
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Crénice que entonces —a propucsta de los nobles catalanes participantes en el
almuerzo—-, se tomd la decisidn de conquistarla, Hevados por la esperanza (serd cosa
maravellosa a les gents que oiran aquesta conqueste —le dijeron los nobles al rey—,
que prengats terra e regne dins le mar on Deus lo vole former) de ganar un reino
a ultramar 60

23. Los expresivos comentarios con que lucgo, en tomo a 1314, atribu-
yéndoselos a Pere Martell, Marsili en su famoso laude del archipiélago, tan sugestivo
como bien informado pero referido a su tiempo y no al de la conquista, enriquecia
por su cuenta el relate,$1 han contribuido a que la historiografia otorgara a la
mncedota —de por si reveladora, pues indica que en todas las épocas los asuntos
importantes suelen programarse sobre manteles—, particular énfasis, tomindola a la
letra 82 Sin embargo, parece evidente que sblo es como uma licencia literaria, y asi
hay que interpretarla, hibil recurso narrativo orientado a despertar la curiosidad del

Alamony ¢ En CGuillem de Clarmunt, e Fn Bernt de Sancta Eugenia, senyor de Torroella. E
convidd Fn Pere Martell, ciutadd de Barcelona ¢ que sobie mol de la mar, a nés e a tots
aquells nobles qui cren aqui [a Taregone] ab nés. Respecto al planteamiento de la cuestion la
Crénica explica: K sus quan nés aguem prop de menjat, leviren-se paraules entre ells ¢ dixen:
JQuina terra ere Mallorques ni quant té son regne? E demengren-ho a En Pere Martell, per ¢o
com era comit de galees {Créniques, & 47 p. 27-28).

50 Molt som pagat —contestd el rey— d'equest pensament que nés veem fer a vossltres,
e per ¢o que nds hi hajom a fer nos romanga {Cronigues, & 47 p. 28).

Marstli ratifica el tono de la oferta nobiliaria: Senyor nos havem pensat en aquestas
coses [que ens ha comptat Pere Martell].. e de totas nostras forsas soplegom que de forsa e de
vertut vos levets b sua yla al dit rey sarrahi; v la aceptacion del rey: Sobremaners nos plau
vostre pensal e agradables son les poraules que deyts.. £ plagia a Déu nos endressor e donar
obr ¢ gjuda si deguda fi deu haver lo negoci, més si era en daltra manera embarger (Conguista
& 2 p, 26).

6l Conguista & 1 p. 17-24

52 “Con esta ocasion {un dia estando de fiesta y regocijo teniéndole convidado con los
ticos hombres un cindadano que se decia Pedro Martel] aquellos ricos hombres se determinaron
suplicarle que tomase la empresa de conqguistar aguella isla que por sus predecesores tantas
veces se habia movido” (Zurite, I, p. 428),

Binimelis aborda el tema en el capitulo “De los motives y ocasiones que tomd ¢l rey
don Jaime para querer conquistar la isla de Mallorca”, Conjetura: “Este Martel era un
ciudadano rico, poderoso y principal y conde de Salces; pere no me parece sea atendible esta
ultima opinién, pues no parece competenie que un comitre de galera emprendicse hacer un
convite al rey y éste lo quisiese aceptar™ {(Binimelis, 11, p. 23-25).

VALLS TABERNER, puntualiza: donat que era comit de gnleres, havia navegot no com
a mariner mercant, sine en vaixells armats per el cors. De Pexamen del Consolat de Mar es
dedueix que en la navegacid mercantil daquell temps no existia el eémit: aquest apareix en les
ordinacions en fet darmada maritims (Notes sobre Pere Martell i altres personatges del temps
de Joume I, “La Nostra Terra”, Malorca, any 1I, 1929, p. 537-339.

Sobre Martell: SANCHEZ REAL, Jos#, Pedro Martell y Ia conquista de Mallorea.
“Boletin arqueoldgico de Tarragona™, LI1, 1952, p. 104-112.



DETERMINANTES DE LA CONQUISTA DE BALEARES 81

lector parz llamar su atencion sobre los hechos relativos a la conquista, que la
Crénica historia a continuacion, apreciados como trascendentales.

24. No pongo en tela de juicio la historicidad del almuerzo. Probablemente
se celebro y fue almuerzo de trabajo, programado para tratar de la “operacion”™
Baleares —la relacion de los nobles participantes es harto reveladora—, a fin de
perfilar sobre todo aspectos navales de la misma, cual sugiere a las claras el singular
protagonismo que el relato atribuye a Martell, comit de galees que sabiz molt de la
mar, conocedor de la isla, car —puntualiza la Crénica real—, ja hi havia estet una
vegada o dues.63

Para perfilarlos que no para decidirlos, pues ya es sabido que una alusion
marginal relativa a la  empresa (et post reversionem istius exercitus quem facitis
contra Maiorchas), obrante en el documento del pacto de donacion condicionada y
de efectos diferidos del condado de Urgel, firmade en Agramunt el 23 de octubre
de 1228 entre Jaime I y la condesa Aurembiaix de Urgel4 prucha que no solo la
decision habiase tomado sino que ya estaban en marcha los preparativos por lo
menos un mes antes de que, en alguna fecha de la scgunda quincena del mes de
novicmbre, se cclebrara el almuerzo de Tarragona.6s

23. Tengo para mi que ¢l arranque de la resolucion de tomar Mallorca, de
modo més o menos inmediato, se enlaza con el fracaso  padecido en agosto-octu-
bre de 1225 en el frustado asedio de Pefiiscola,66 susceptible de levantar en ¢l
animo del joven y brioso monarca —de unos quince afios a la sazén, pero ya muy
trabajado por tempranas y duras experiencias—, el natural deseo de revindicar su

82 Croniques, & 47 p. 28. E aguel recomptalos partida de cosss vistas e partida de
coses ohidas —relata Marsili, curindose en salud en el prologo al laude que pone en boca de
Martell de la yla de Malborcha (Conguista & 1 p. 18).

64 Croniques, nota 12 & 47 p. 222.. PONS, Historia de Mallorca, I, p. 48.

65 E} convile de Martell, conjetura QUADRADO, “debid celebrarse hacia noviembre (de
£228), poco después de restituide el condado de Urgel y no medio afio después como asegura
la Cronica real, pues aquella guerra, en vista de los documentos citados por Zurita se hacia los
meses de agosto y seliembre” (Conquista, nota 10 p, 159).

EY 17 de noviembre de 1228 se diligencic en Tarragona la compra del castillo de
Monlornés, prop de Montblanch que féu el militar Berenguer d’Espaillarques (Itinerari, p. 73),
lo que prucba que €l rey estaba ya en esa fecha en Tarragona. En efecto, esta documentada su
estancia en Lénda el 10 de noviembre de donde partié para Tamragona.

® Lo castell en una roca sobre mar és molt fort —explica Desclot—, que no tem null
hom, per gran poder que haja, sol que hagen per menjar. Lo rei estec agui gran temps —el
Itinerari de MIRET lo documenta en los meses de agosto y sepliembre de 1225 que no hi
poc res fer, que el castell era molt be aparellat de vianda e d'armes ¢ de tot go que mester
havis. E quan viu que res no hi podia acabar, llevd-sen e torndsén ob les hosts”™ (Croniques, &
13 p. 421).
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prestigio, del que estaba celoso, puesto en entredicho y malparado$7 y con las
oportunidades brindadas al efecto por incidencias de corsarismo acaecidas probable-
mente en 1226, que fomentaron un ambiente tenso entre Abu Yahya, wali
almohade de Mallorca, y la Corona de Aragon. De ser asi, es conjeturable que
hacia 1226, el antiguo y cntrafiable proyecto de liberar Baleares fue perfilindose
paulatinamente como objetivo principal, de realizacion prioritaria ¢ inmediata.

EL PRETEXTO COYUNTURAL: LA INCIDENCIA DEL CORSARISMO

26. Los relatos cronisticos achacan la conquista de Mallorca a represalias
surgidas al socaire del corsarismo. Bernat Desclot lo subraya enfiticamente como
motivo alegado por el rey en las Cortes de Barcelona de diciembre de 1228, y en
las reumiones celebradas con barones de Aragon, Ribargorza y Pallars y burgue-
ses leridanos en marzo-abril de 1229 en Lérida®® y refiere al detalle las inciden-
cias {derivadas de la captura de una tarida de Mallorca por dos saetias catalanas, y
la réplica practicada por el wali mallorquin el apoderarse de dos naves barcelone-
sas, una procedente de Bugia y otra que navegaba rumbo a Ceuta), que le
impulsaron a formular un ultimitum ante Abu Yahya que, al ser rechazado, did
ocasion al estado de guerra.69

87 Cuenta Desclot que cunando el wali de Mallosca, ante el desafio del mensajero
acreditado por Jaime | a rafz de la incidencia de la captura de las dos naves catalanas,
preguntd cual era la potencia del rey de Aragon, un comercianie genovés contestd: Senyor, no
te cal haver temor del rei d’Aragd, que rei és de poc poder, que gran temps tenc assetjat un
castells qui ha nom Penjscola ¢ hac-sen a portir, gue anc no el poc pendre (Croniques & 14 p.
422).

5% Rarons: be sabets —informd el rey al decir de Desclot en las Cortes de Barcelona—
lo mal e el dsn que el rei mallorqur fa tots jorns a les mies gents: e jo he-lin tramés missatge
e ell ham’ho tengut en vil (Cronigues, & 14 p. 422). Luego, en las reuniones de Lérida: Kl rei
seraf de Mallorca —notifica el rey al decir de Desclot—, ha feit gran don a les mies gents e fa
cascn jorn; encara que té mos homens preses, ¢ per misatgers que jo W haja trameses, no els
me vol retre, Per qué es mon cor que pas a Mallorce ab tot mon poder (Cronigues, & 30 p.
426).

59 Puis esdevenc-se que a poc de temps [del setge de Peniscola] que dues sogeties de
Terragona entraren en cors en Espanya, e quan foren en FEvissa, atrobaren una galea e una
tarida del rei de Mallorques sarraf, que cargaven de fuste per fer galees a Mallorgques; e
preseren la tarida e lo gales fugé ¢ venc o Mallorques. He dixeren al rei de Maliorques les
novelles com Bur era esdevengut, ¢ com dues sageties de catalans havien press lo tarida
carregada de fusta. E a cap de pocs dies venc uno neu de Barcelona qui venia de Bugio a
Mallorques, ¢ el rei presla ob tot Uhaver que Hains era. Puis armd guleres e en Dilla de Evissa
preseren una nau de Barcelona molt rica qui anava a Cepta, e amenaren-la a Mallorques

{Cronigues, & 14 p. 421),
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27, Referencias de al-Mejzumi, publicadas por al-Magqari, constatan en parte
el relato de Desclot, y lo datan no en 1228, cual puede deducirse con incertidum-
bre de lo que Desclot narra, 70 sino concretamente en 1226, con las variantes de
que atribuye la captura de las naves de Mallorca a una iniciativa parlicular del
gobernador de Tortosa, noticioso de que cargaban madera en lbiza; lo que deter-
miné gue Abu Yahya, incomodado, declarara la guema, hostigando el litoral catalan
y armando una flota que puesta bajo la jefatura de su propio hijo apres6 —en
diciembre de 1226—, en aguas de Ibiza, una embarcacion barceloncsa y otra
tortosina, amén de una gran galera genovesa, anclada en el puerto ibicenco.

El éxito de la represalia envalentond al wali, “quién desde aguel momento
—comenta al-Majzumi—, se imagind ser un conquistador y crey0d gue ningan monar-
ca podria resistirle”. 71 Sin duda por ello —sin necesidad de que los genoveses le
calentaran los cascos, para encolerizarle—, rehusd considerar la protesta-ultimatum
formulado por el emisario de Jaime I.

28. Marsili alude de pasada a los dafios ocasionados por corsarios mallorqui-
nes en particular en lochs prop de mar de la terra ferma dels cathalans™? y la
Crénica real sOlo saca a colacion los hechos al relatar las negociaciones entabladas
sobre la capitulacion de la ciudad de Mallorca entre el wali y don Nufio, aportan-
dolos a efectos dialécticos como motivo de agravio referido no a la captura de las
naves o galeras mencionadas por Desclot y al-Majzumi sino al apresamiento de una

70 En 1228, il w'élait bruit dans Bercelone que de deux nouvelles prises faite per les
maures de Baleares au detriment de la morine catehine, et de Uinjure lancée par leur chef a
Uadresse du roi Jacques, en place de la reporation qu’il demandait (Relations, 1, p. 22).

“Lia noticia de semejantes presas llegaba —historia mosén Pons— a conocimiento del
conde rey que se enconiraba en Agramunt {20 de octubre de 1228) con el fin de solucionar
con Aurembiaix la aueslion sobre el condado de Urgel, y también por conducto de los
prohombres barceloneses mandé armar un lefio de 60 remos {en realidad no era de 60 remos,
como eseribe mosén Pons, gino, segin la Cronica real, de quarenta rems, & 14 p. 421), para
rectamar las naves junlamente con los bienes y personas™ (PONS, Historia de Mallorea, 1, p.
44},

Ademds la Crénica de Desclot afirma que ¢f rey al recibir la noticia ¢staba en Barcelona,
no en Agramunt. Novelles vengueren a Barcelona que el rei sarrai de Mellorques —narra— havia
preses dues naus ab tot Raver e les persones; e els prohomens de Burcelona dixeren-ho ol rei,
qui ere en Barcelona (Cronigues, & 14 p. 421). Ferrén SOLDEVILA, comenta: Son molt
escases les dades de Pitinerari durent el anys 1227 i 1228, Evidentment es tracta d'una estada
anterior (a diciembre de 1228 con motivo de las Corles) que ens es desconeguda i que pot
perfectament encabir-se en mesos precedents (Croniques, nota 7 al & 14 p. 602).

! Campaner, p. 179 —LIslam, 101 . PONS, Historia de Mallorcs, 1, 43. - Miguel
ALCOVER, datando mal la narracion de Al-Majzumi, escribe: “En diciembre de 1227 legaron
al wali de Mallorca noticias de haber aparecido a vista de lbiza un bajel de Barcelona™
{Alcover, p. 3-4).

72 Conguista, & 1 p. 18,
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tarida ab havers grans que levaven los mercaders, y a la airada negativa del wali al
ser requerido, no en tono de! ultimdtum sino con afabilidad, molt emorosament, a
reparar el desafuero indemnizando a los mercaderes interesados los dafos y perjui-
cios irrogados.73

29. ;Qué alcance tuvieron los mentados aconteceres? ;Cumplieron la fun-
cion de factor decisivo desencadenante que les atribuyen los relatos cromisticos?
;Fueron rutinarios episodios integrados en el habitual anecdotario de la endémica
pirateria? .... Acciones como las relatadas eran pan de cada dia en la vida marinera
y la circunstancia de las Baleares como nido de corsarios, bien acreditada en el
decurso de los tiempos, estaba en el dnimo de las gentes de la mar y de las que
pobladas en zonas litorales padecian su inmemonal flagelo. “Las Baleares se habian
convertido en guaridas de corsarios —escribe Heyd—, cuya vecindad no sdlo pesaba
sobre los habitantes de Barcelona sino en general sobre toda la poblacion cristiana
de la paite occidental del Mediterraneo™ 74 Mas importa, a mi entender, no
desorbitar sus efectos y repercusiones y no olvidar que la gran escalads del
corsarismo turco-berberisco se desencadené muy luego, a partir de fines del siglo

XV.

30. Los relatos cronisticos revelan que el comsarismo  dificultaba pero
no colapsaba el trafico mercantil o solo lo colapsaba muy transitoriamente —en
tanto entre dimes y diretes se negociaban los agravios—, y sefialan Mallorca e
Ibiza en el primer cuarto del sigo XIII como habituales escalas de la ruta maritima
que enlazaba Catalufia con el norte de Africa. Deselot menciona la presencia por
entonces en Mallorca de molts mercaders genovesos e pisans e proensals. 75 Y la
actuacion en la isla de 1201 a 1225 de trinitarios y mercedarios catalanes para
redimir cautivos cristianos esta suficientemente documentada, lo que sugiere cierta
normalidad de relaciones, quiza mas intensas de lo que se piensa por lo menos

73 8¢ que tenits al rei nostre —argumentd don Nufio— gren tort quan i presés una tarida
de son regne ab havers grans de mercaderic que llevaven los mercaders, e tramés-wos-en son
missatge, e pregi-us molt amorosament per un seu hom de son alberg qui havia nom En
Jacques, e vos responés-li molt bravament e dum, e dixéslis ;qui era aguell rei que aquella
tarida demanave? E ell réspos-vos que aquest era fill d'aquell qui vencé la batalla o h host
d’Ubeda {Navas de Tolesa, 1212), £ uvés esquiviswos e dixésli que si no fos pergqué era
misatge que mala haurie dite aguella paraula. (Croniques, & 77 p. 44).

7% Storie del comercio de Levante nel medioevo. “Biblioteca del Feonomista™, Torno,
1912, p. 208.

7S En Is ciutet de Mallorques havia molts mercaders genoveses ¢ pisons ¢ proensals, e el
rei mallorquy fér-los-se tots venir denant e dix-lur:

Barons: vosaltres sots mercaders crestigns ¢ venits ¢n ka mie terra ¢ sots sauls e segurs
sobre lo mia fe, ¢ jo dic-vos que m’aconsellets llelalment de ¢o que jo us demanaré (aludia a la
protesta de Jaime 1 por el incidente de pirateria habido). Croniques & 14 p. 421.
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Almuerzo de trabajo celebredo en Tarragona en la segunda quincena de noviembre de 1228, en
el que participaron Jaime 1, ricos hombres catalanes y el anfitridn, Pere Martell, para tratar de
aspectos, posiblemente navales, de la proyectada expedicion a Mallorea (Miniatura del cédice de
la Cronica real del monasterio de Poblet, obra del afic 1343).

Foto Jer6nimo Juan,

Las mesnadas desembarcan en Santa Ponsa al alba del 10 de septiembre de 1229 (Litografia
andnima).

Foto Jerénimo Juan.
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hasta la crisis de 1226, no afectadas en demasia por los corrientes atropellos de la
pirateria,7¢

31. Cabe considerar que las concretas incidencias referidas en las cronicas,
cuya historicidad es manifiesta, fueron acciones rutinarias de pirateria aprovechadas
deliberadamente por los consejeros catalanes del rey, dadas las circunstancias politi-
cas y socioecondmicas {avorables, como pretexto para ambientar y levar adelante
la conquista de Baleares vy para crear en la opinion de las gentes un clima
prepicio.??

LAS BALEARES EN EL MARCO DE LA POLITICA MEDITERRANEA

32. La conquista de Mallorca y el subsiguiente dominio del archipiélago
balear —al margen de las incidencias del corsarismo—, solo son inteligibles en sus
dimensiones cardinales cuando se las contempla desde el marco de la reconquista
peninsular, integrandolas especificamente en el drea de influencia catalana, y, en
particular, apreciandolas ¢n ¢l complejo contexlo de los intereses estratégicos y
politico-ccondmicos concurrentes en el Mediterranco occidental.

33. En 1929, efemérides del VI centenario de la conquista de Mallorca,
Llnis Nicolau d¢’Olwer formulo una sugestiva teoria sobre la materia, respaldada con
su prestigio y con algunas pocas aportaciones documentales: la liberacion de las
Balearcs por Cataluila se demord por que Geénova y Pisa, para amparar sus intereses
comerciales y mantener sus privilegiadas posturas en el archipielago, estaban prontas

76 El aiio 1201, con autorizacion y ayuda econémica de Pedro II fueron a Mallorca
fray Guillermo Guitarte y fray Ramon Pontach para redimis 30 hombres, dos religiosos de san
Noberto, un clérigo, una mujer y sietc niftos, En 1205, fray Jaime Duxaré y el mentado
Ramén Pontach, redimicron 18 hombres, tres mujeres, y un nifie, En 1207, fray Pontach y
fray Guitarte rescataron 23 hombres, tres mujeres v sicte nifos. En 1213, fray Pedro Despuche
y fray Duran Hote, negoctaron la de 35 hombres y cinco nifios. En [217, el expresado fray
Irespuche y fray Pedro Romeu redimicron 57 hombres,dos clrigos y siete nifios. En 1221, el
citado fray Despuche y fray Garcerin UDezcallar juntamente con fray Amaldo de Torrellas
redimieron otros 37 hombres, nueve mujeres y un clérigo (BORDAS SALA, Luis; PASCUAL,
Euwsebio, Redencién y ostentacién de cautives. Siglos XXV “Boletin de la Sociedad
Arqueologica Luliana™, VI, p. 123-126).

77 Nicolau D'OLWER, seiiala ¢l hecho evidente de que 'a incidencia de corsarismo fue
aprovechada como pretexto. Mals conseflers va tenir —comenta refiriéndose a los formulados
por los genovescs al wali— les seves parawles mal considerades van servir de pretext a
Vaxpedicid... De pretext no més perqué el fet era inevitable; fein més d'un segle que
conquistn de Mallorca era un dels objectius de la politica catalana, hi havia arribat ja el
moment gque Caiplunya tenia ja prou forga per emprendre-ho tota sola (Entre les dues
conquistas: 1115-1229 ' La Nostra Terra™ Mallorea, any 11, 1229, p. 528),,
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a no tolerar el sometimiento de las islas a un poder susceptible de comprometer su
ventajosa situacion economica en el area balear.

En el fons, Génova i Pisa, les dues rivals, estan técitament d’acord —razona—
en no deixar pendre pew o Mallorca a un tercer, més i tot siaguest és el comtat
de Barcelona..... Génova i Pisa s’interesen no més pel domini comercial de Mallorca
i aquest domini cap expedicid armada no els le donarizc tan segur com poden
donar-los-el uns tractats d’establiment exigits, amb diplomécias, dels pobres reietons
de les illes. Y respecto a Pisa, refiriéndose a las circunstancias de mediado el siglo
XII, concluye: Llur politica ben avinguds amb lestatu quo, és la de no fer ni
deixar fer,78

Pero al propio tiempo afiade que por entonces, en 1155, los pisanos pre-
tenien una mena de protectornt damunt les Balears;7% y subraya que en 1162
Federico Barbarroja y Génova proyectaban una eventual cruzada contra Valencia y
Mallorca, condicionada —por iniciativa de Génova— en lo tocante a Mallorca a ha
caducidad del tratado de paz y amistad entre Génova y Mallorca a la sazon
vigente, lo que implicaba una demora de ocho afios, que virtualmente equivalia a
invalidar la operacion 80

34. Nicolau DI)'Olwer entiende que las circunstancias obligaron a los condes
de Barcelona a desarrollar en el siglo X1I una politica oportunista de balancin,
gairebe tortuosa, tendente a alentar la rivalidad pisano-genovesa, a promover la
expansion de Pisa en el Mediterrineo occidental para debilitar la influencia de
Génova, a frenarla cuando Pisa tomaba demasiado impulso, y a desviar la atencion
del reino normando de Sicilia, centrada cn Afreca y Oriente, para interesarlo como
contrapeso de las ambiciones pisano-genoveses en la problemdtica mediterrinea
occidental.

Por afisdidura, a partir de 1150 la discordancia entre Génova y Catalufia se
agravd dia a dia;8! y la paz concluida entre ambas potenciss en septiembre de

"8 Articulo cit, en nota anterior, p. 522-523. .

7% El preémbul del privilegi de Uemperador Federic] Barbarroja als pisans (1155)
demostra que ells després de la croada de 1113.1115 pretenfen una mena de protectorat
demunt les Balears (Articulo cit., p. 523).

80 K1 tractat de 9 de juny de 1162 —explica— entre Barbarroja i kb senyoria de Genova,
promet Uajuda d’aquests a une eventual croads contra els senyors de Valencia i de Mallorco;
tan mateix, posen per aqueste lo dilatoria que coduquin els tractats de pau i amistad entre
Cénova i aquel reialme serrai. Com que els traclas tenen encare une vigencia de vuit anys ka
dilatoris equival, de fet, a una negative (Articulo cit.,, p. 523).

81 Entre Catalunya i Génova el desacord (tras 1130) es més gran cada dia (Articulo cit,
p. 320). El desacuerdo derivaba csenciatmente del hecho de que Génova consideraba que
Catalufia no cumplia cual debia las condiciones pactadas al negociar la cooperacidon penovesa a
la conquista de Tortosa, acaecida en 1148; v sobre lodo porque, tras la renuncia de los
genoveses a la tercera parte de los conquistado —pues ne les interesaba conservarlo--, Cataluiia,
gue adguirio el tercio de los genoveses, demoraba el pago convenido, que no legd a satisfacer
por renuncia de Génova.
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1198, que tedricamente cancelaba todas las diferencias pendientes, en la practica
cristalizd en una recelosa amistad oficial, por debajo de la cual perduro la vieja
hostilidad, reflejada en constantes y mutuas agresiones de la pirateria®2 lo que
explica, al sentir de Nicolau D’Olwer, la actitud que atribuye Desclot —a raiz de
las incidencias corsarias en 1226—, a los comerciantes genoveses y pisanos residen-
tes en Mallorca, prontos a alentar y endurecer la postura anticatalana del wali,
pergd  que (ells) -razona el cronista— poguessen mills comprar ¢ vendre lur
mercaderies e que catalens no poguessen anar per mar.83

35. Las mentadas interpretaciones, tan atractivas y tan logicas, acaso sean
un tanto problemdticas y, en algunos extremos, mis apoyadas en conjeturas que en
evidencias. A la luz del estudio de Alfred Bel sobre los Banu-Ganiya,”” que sefiorean
las Baleares de 1126 a 1203, briosos protagonistas de aventuras expansivas sorpren-
dentemente dindmicas, tratarles de pobres reictons carece de sentido. Catalanes,
genoveses y pisanos no liheraron las Baleares en el siglo XII por que carecian de
suficicnte poder (como se puso de manifiesto en la expedicion catalano-pisana de
1114-1115) para apoderarse del archipiélago y consolidar su dominio.

Pienso que Nicolau D'Olwer, sin suficiente apoyo documental, dados los
escasos datos conocidos, sobrevalora los efectos perturbadores del corsartsmo, y en
especial, su incidencia en las relaciones cntre Catalufia, Génova y Pisa, que en el
gglo XIl no eran todavia tan hostiles, En realitat —afirma Gongal de Reparaz

82 Canove renuncia —cxplica 1'Olwer— als deutes de Ramén Berenguer IV i es

declaren compensats els danys reciprocs.... El tractat de 1197 (sic) tenia el aire d’una pau
definitiva entre Génowa y Catalunya... Tan mateix, aquesta amistad oficial recobric la rivalidad
—la hostilidad— real, manifestods en pimteries { falconades constants (Articulo cit., p. 527).

83 Croniques. & 14 p. 422, En 1181 el plenipotenciario genovés Rodoan Moro concluyd
con Abu lbrahim Ishak, wali de Mallorca un tratade de paz por un plazo de diez afios, en el
que las partes se comprometian a no hostilizarse y a renunciar al derecho de naufragio (Islas
Baleares, p. 51). En 1188, otre tratados faculté a los genoveses a cstablecer en Mallorca una
factoria —con iglesia, horno y bafio— por un témmino de veinte afios (PONS, Historia de
Mallorca 1, p. 42} En walidad el nuevo convenio era ratificacion del concluido en 1181 (Islas
Baoleares, p. 53)

D'Olwer estima que en 1227 Génova mantenia en Mallorca su ventajosa posicion, Partint
doncs, ... de la situacid preponderant de Cénova a Mallorca, hom s'explics bé —donant
rao a D’Fisclot— que l'audacia dels pirates mallorquins fos encoratjada sota ma per la Sefioria (Arti-
culo ¢it, p. 528).

8% Les Banou Chanya, derniers reprisentants de UEmpire almoravide el leur lutte conlre
I'Empire almohade. Publications de L'Ecole des Lettres d’Alger, Tome XXVIII, Paris. E Leroux
editeur, 1903,- Sobre el tema SANS, Eiviro, Grandeza y decadencia de los almondvides
mallorquines (1116-1237) Ediciones Cort. Palma de Mallorca, 1964 — Del mismo autor: Los
almoravides, en “Historia de Mallorca™ coordinada por J. Mascard Passarius, Tomo 1, p.
686-704. Palma de Mallorca, 1972,
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refiriendose al mentado siglo— els comerciants esirangers que posaren Barcelons en
contacte amb el mon mediterrani eren gairebé exclusivamen pisans | genovesos,35

36. En cuanto al comentario de Bernat Desclot respecto a las incidencias de
1226, que Nicolau D’Olwer aduce en apoyo de su interesante teoria, me suena a
anacronismo peicologico. Creo que Desclot, sin dnimo deliberado, bajo la influencia
del clima que vivia, enjuicia la circunstancia mediterrinea 1225-1229 con la optica y
en funcion de las tensiones existentes en torno a 1284 —al elaborar el texto de su
Crénica—, cuando la rivalidad catalano-gemovesa ya se habia exacerbado, y el
problema siciliano, altamente conflictivo, estallaba con estruendo bélico y desenca-
denaba una confrontacion general al tiempo queialentaba el disgusto de los nobles
aragoneses, disconformes con la politica de Pedro 111

Ademéas creo que Nicolau D'Olwer desenfoca las mentadas incidencias e
interpreta mal el texto de al-Majzumi relativo a las mismas. No se trato, como
afirma, de la captura de tres naves calalanas sino del apresamiento de dos naves
catalanas y de una gran galera genovesaS y no es cierto que el relato de
al-Majzumi inserlo en ¢l Bosquejo historico de Alvaro Campaner concuerde con el
de Desclot (&26-27). Segun Desclot en 1226 la hostilidad del wali era especifica y
exclusivamente anticatalana, y cstaba estimulada intencionadamente por los merca-
deres genoveses vy pisanos, que negociaban en Mallorea; el relato de el-Majzumi en
cambio, sugiere —al referir la caza de la galera genovesa por la flota mallorquina
comandada por ¢l hjo del wali—, que entonces la agresividad de la pirateria
mallorquina afectaba parejamente a catalanes y genoveses, sin distinguir entre unos
y olros.87

85 Alude Reparaz al conocido texto de Benjamin de Tudela, sobre la actividad del
puerto barcelonés en 1100, al que concurrian comerciantes de tode el Mediterraneo: del
[mperio bizantino, Pisa, Génova, Sicilia,Alefandria de Fgipto, dei litoral de Siria y del norte de
Africa. Entonces Barcelona era una ciudad, al decir del rabi, “pequefia y bella” (Kl comerg i
maring de Catalunys abans de lo conquistn de Mallorca, “La Nostra Terra™, Mallorca, any Il,
1229, 457.).

86 la vemion que ofrece Nicolaw D’Olwer es la siguiente: [ eixi orriben cis
esdeveniments de Pany 1227 [Sin embargo, las incidencias corsarias acaecieron en 1226 segim
al-Majzumi  incluso segin se deduce del texto de Desclot: Puig esdevenc-se que a poc temps
(de fevantar el asedio de Pefitscola hacia  octubre  de 12235) que dues sageties de Tarragona
entraven en cors en Espanya..... & 14 p. 421), b preso de tres naus cotalunes, uno que anave de
Barcelong a Ceuta, una altre de Bugia a Barcelona i una tercera de Sevilla a Barcelona,
ricament carregada per les quals el rei mallorqui no- vol donar cap sotisfaccio als embaizadors
catalans.... {Articulo cit. p. 528).

Ver en la nota 68, de este cstudio el texto de Desclot sobre el particular, v el relato de
al-Majzumi en la nota que siguc a continmacidn.

87 Nicolau 1)’Olwer, indica: lLe versié ardbiga d’Al-Makhzumi es concordant (amb o de
Desclot), salvat de donar el fet com represalio d'un altra atac catald (Articulo cit nota 8. p.
528) Ambas versiones por ¢l conlrario, concuerdan precisamente en afirmar que la accion de
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CONSENSO MEDITERRANEO SOBRE EL DERECHO PRIORITARIO DE LA
CORONA DE ARAGON A LAS BALEARES

37. Al margen de los naturales recelos derivados del choque de intereses
pelitico-econémicos de las partes interesadas, de las inevitables incidencias de la
pirateria, con sus incesantes capturas y contracapturas, y de las alternativas coyun-
turales que irremediablemente se dan como rutina en todos los tiempos en las
relaciones internacionales, 8 mi ver, obraba tdcitamente un substancial acuerdo
mediterraneo sobre el derecho priornitario de la Corona de Aragon a la conquista de
Baleares. No se trata sdlo de que los condes de Barcelona consideraran las Baleares
como coto suyo de expansion sino que por afiadidura, los que podian contradecir
sus pretensiones sc allanaban, aunque fucra a reganadientes, a considerar sus
razones,

El consenso se apoyaba en el hecho de la integraciéon hispana politica-admi-
nistrativa del archipiélago en la época romana, cuando el cristianismo penetrd en
Baleares; el pontificado lo amparaba en virtud de su superior jurisdiccion sobre
tierras de inficles; y lo respaldaban las potencias mas directamente interesadas
—Génova y Pisa— que seavenian a respetar la prioridad catalana cual prucban una
serie de protocolos reveladores de que en ¢l siglo XII la ruta de liberacién de
Baleares partia de Barcelona. Protocolos como los siguientes:

—Pacto de Mujaid de Denia y el obispo Gislaberto de Barcelona, ratificado el
206 de diciembre de 1058, como seiior de Baleares, por su hijo Ali de Denia, por
¢l cunal se proclamaba la vinculacion de los eristianos de Baleares y Denia a la
diocesis de Barcelona 88

Abu Yahya fue represalia o contragolpe por la captura de una tarida (segim Desclot, & 14 p.
421) odelosharcos Mallorquines (segiin al-Majzumi, Campaner, p. 179, por embarcaciones catalanas.

DOlwer alude y se apoya en la version de Campaner, pero lo que este autor
transcribiendo el texto de al-Maggari tomado de al-Majzumi, escribe, cs lo siguiente: “A fines de
diciembre de 1226 tuvo conocimiento (el emir de Mallorca) de que un bugue barcelonés
acompanado de otro de Tortosa, s¢ hallaban a la vista de Ibiza; inmediatamente dispuso que su
propio hijo saliese al frente de alpunos bajeles corsarios en busca del enemigo y zarpando del
puerto de Mallorca a caza de los precitados barcos, halld anclada en ¢! puerto de lbiza una
grin galera genovesa de la que sc apoderd, consiguiendo luego la nave catalana, a la que
abordd y apresd (Campaner, p. 180).

Por otra parte, Nicolau D'Olwer apoya su version de la captura de tres naves catalanas,
en las Memorias de Capmany, tomo 1, p. 80, 87, Sin embargo, Capmany, aunque dedica un
capitulo a las incidencias entre catalanes y genoveses (De las guerras entre catalanes y genovescs,
p. 71-105) ni en las piginas citadas por Nicolau D'Olwer (la 80 y la 87) ni en ninguna otra
parte del capitulo se refiere a incidencias acaccidas en 1227, Sélo aduce suceses ocurridos en
1195, 1252 y 1292 (p. 71.73), no referidos a catalanes sino a rivalidades de Génova con Pisa
y Venecia, Los otros estan datados en los siglos XIV y XV,

B8 Alf otorga omnes ecclesios et episcopatum regni nostri —teza el tratado— guae sunt
in insulis Balearibus et in urbe Denia, ut perpetim ab ingeps maneant sub diocesi prmedicte
wrbis  Darchinonensis, et ut omni clerici, presbitery et diaconi in locis prefatis conmorantes, a
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—Tratado concluido el 7 de septiembre de 1114 entre Ramon Berenguer IH
y Pedro arzobispo de Pisa, sobre los privilegios gque gozarian los comerciantes
pisanos en Mallorca tras la conquista de la isla por la armada catalano-pisana
preparada al efecto.®?

—Bula otorgada por Pascual 1l a Ramén Berenguer IH en 1116 —tras el
fracaso de la expedicion emprendida—, en la que considerados los esfuerzos
realizados por ¢l conde para liberar Mallorca, concedia a la sede barcelonesa
jurisdiccion sobre las iglesias de Mallorca, Menorca, Ibiza, Denia y Orihuela.® ¢

~Alianza del 14 de septiembre de 1120 entre Ramoén Berenguer III y el
alcaid Avifilel de Lérida, en la que el conde se comprometia a aportar una flota de
veinte galeras y lo¢ carabos —embarcaciones de poco desplazamiento— necesarios, y
el alcaid una fuerza de 200 caballeros con miras a emprender la conquista de
Mallorca, 1

minimo uwsque ad maximum, a puero usque ad senen, ab hodierno die et tempore minime
conentur deposcere ab aliquo pontificum ullius ordinationem clericatus nisi ab episcopo
Barchinonensi aut ab ipso cui ille praeceperit (Pub. [sks Baleares, p. 603-604}).

89 El convenio otorgaba a los pisanos salvocondueto por ticrm y mar, y les garantizaba
que no se¢ les exigiria nulus census nullusque redditus quod vulgo usagium appelant, ni el
derecho de naufragio. Ademas les otorgaba libertad para establecer en Mallorca en cuanto la
conguistaran alfondacum si fectum fuerit  aut plateam vel locum  sufficientern et competentem
in quo possint facere et construere alfundacum, ad recipiendum se cum ibi venerint cum suis
possessionibus et mercibus, et furnum similiter in eodem loco, ad conguendum panes; et
habeant illam ecclesiom que magts vel conligua fuerit illi alfundico; et tantam terram sive
honorem de cujus redditibus posint vivere HII clerici, qui ad servitium ipsius ecclesie faciendum
fuerint pro tempore deputati, recipiendos ipsos pisenos et res eorum in nostra fide et legulitate
atque guidatico specialis, (Pub. [slas Baleares, p. 568-570).

Conquistada Mallorca por Jaime [ debieron iniciarse negociaciones para revalidar el
expresado tratado, lo que se logrd, confimaindolo a la letra, en el tratado firmado en
Barcelona ¢l 8 de agosto de 1233,

La version de que los pisanos legaron en 1113 “por casualidad™, a sccuencia de
desorientar la ruta, al IHoral catalin de Blanes cuando navegaban directamente rumbo a
Mallorca —vemsién del Maiolichinus— dada la  experiencia marinera de los pisanos vy
concretamente de sus almirantes Passarino y Alpheroleque, es muy desoncertante. La flota
Begd, a mi ver, exprofeso al litoral catalan porgue sabian que para conquistar Baleares tenfan
que contar con Cataluia, .

Ello cxplica quc habicndo fondeado el 1 de septiembre de 1113, entraran de inmediato
en negoctaciones con HRamdn Berenguer L1 con el que Hegaron el 9 del mismo mes a un
convenio, firmado en San Feliu de Guixols que otorgaba al Conde de Barcelona el mando
supremo de la cruzada, pese al contraste de los cfectivos navales aportados (se dice, 300 naves
pisanas, 130 catalanas y 70 de otros aliados) y al nimero de hombres (se dice, 37.500 pisanos,
25.000 catalanes y 12.500 de otros aliados).

Y0 PERAY Un documento inédito de don Joime el Conguistador: lo concesion a la sede
barcelonesa de los iglesias de Mallorca, Menorca, Ibiza, Denia y Orihuels. “1 Congreso de
Historia de la Corona de Aragdn™, Barcelona, 1909, 1 449 Los derechos que alegaban Berenguer
de Palou obispo de Barcelona, se fundamentaba en la bula otorgada por Pascual I1 a Ramdn
Berenguer 111

! Pub. Isias Baleares. p. 572. Fra un tratado de alianza y amistad, en el que aparte de
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~Acta de agosto de 1146 cn la que Ramon Berenguer IV dona, reservandose
la soberania (Tali modo ut habeas hec omniz per me ad servitium et fidelitatem
meam}, a Guillem Ramdn de Montcada una tercera parte de Tortosa, Pefifscola y
de las islas de Mallorca, Menorca e Ibiza.??

—Convenio de 1146 —-sin duda posterior al anterior—, entre Ramon Berenguer
IV y Génova sobre la cooperacion de la flota genovesa — luego que operara en
Almeria— en la conquista de Tortosa y las Baleares, y sobre el reparto de las
tierras que conjuntamente se tomaran (dos tercios el conde, un tercio Génova) y
los privilegios que gozarian los genoveses en los lugares que el conde ocupara sin
su ayuda.®?

—Carta (311477) de Jos consules de Pisa a Ramon Berenguer 1V, manifes-
tando que las aspiraciones de los genoveses quebrantaban el tratado de 1114 entre
Piss y Ramén Berenguer IlI, por lo que interpretarfan la intervencién genovesa
como casus belli y en consecwencia estaban prontos a oponerse por las armas
(quod sine nostrorum eorumque sanguinis effusione nequaquem fieri potest) a la
rumoreada operacion contra Baleares.? 4

convenirse la operacion contra Mallorca, que no se llevd a efecto, Avifilel se comprometia a’
entregar al conde como garantia diversos castillos; enlrega previa a la realizacion de la eampafia
proyectada,

92 pyb. en Codoinaca IV, Barcelona 1849 p. 113.114, v en Islas Baleares, p. 373. La
cladusuta relaliva a Baleares precisa: Done efiam civitatem Majoricam et omnes terras sibi
pertinentes cum senioratico et cum terlia parte omaium que inde exierint in dominio tam de
mari quam de lerra; et dono etinm Minoricam et Fvizam similiter cum terris et pertinentiis
earum, tali modo ut habeas hec omnin per me ad servitium et fidelitotern meam et succesorum
meorum per omnie tempore tu el omnis generatio tua. Salta a la vista el objetivo del
convenio: agenciarse la ayuda militar de Guillem Ramodn de Monteada. Tampoco este proyecto
legd a cabo, acaso porque entonces surgio la oportunidad de tratar con Génova, que ofrecia
mas garantias de poder que el magnate catalin.

9% Pub. en Codoinaca, IV, p. 332-334. En la nota 1 de la p. 332 don Préspero Bofarull
puntualiza: “No solo no leva fecha si no que lampoco leva ninguna firma, dgno ni otra
prucha de autenticidad, y ecstd plagado de enmiendas y afiadiduras; de modo que al parecer no
es mds gue una minuta o borrador del tratado que en él se explica™.

Codoinaca, 1V, p. 337, publica la promesa formulada por los genoveses de realizar las
operaciones de Tortosa y de Baleares, cumplimentando y sometiéndose a las condiciones ya
convenidas. Nos januenses promitimus --declaran— facere exercitum pro comuni in primo redito
nostro post expeditionem imperatoris {aluden a Alfonso VIl de Castilla), antequam Jenuam
redeamus (tras la conquista de Almeria) ut eamus primitus ad obsidendam et expugnandam
Tortuosam deinde ad Boleares insuls, videlicet Maioricam, Minoricam, Ewzam, Fromentemm; et
de fbero usque ad Almeriam non obsidebimus oliguam urbem vel cestrum cum oliqua gente
sine ficentie vel parabola comitis Barchinonensis.

La deelaracion no sélo prueba que los genoveses respetaban la vinculacion a la Corona
de Aragon de Baleares y Tortosa, sino del litoral comprendide entre el Ebro y Almeria.

*4 pub. Codoinace, IV, p. 371-372 y cn Islas Baleares, p. 575-576. La reclamacién fue
considerada, pues —como sefala Nicolau D'Olwer— el tratado definitive enire Ramon Berenguer
1V y Génova sobre la conquista de Tortosa ya no alude a las Baleares. Aunque D’olwer no
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—Bula de Alejandro 11 en 1169 ratificando la jurisdiccion del obispo de
Barcelona sobre los cristianos de Mallorca, lo que, a juicio de Nicolau D’Olwer, es
un testimoni de com els catalans no deixen pas de banda lur somni de con-
quista.®$

—Convenio de junio de 1178 entre Alfonso II y cierto conde siciliano
Hamado Alfonso, vasallo de Guillermo II el Bueno de Sicilia —de la dinastia
normanda—, por el cual el conde aportaria la flota y recibiria la mitad de Mallorca
cuando se conquistara. Si ves stoleum regis siculorum sicut promisistis— precisa el
convenio— adducere poteritis, cum qua terram illam de manibus pogonorum liberare
posimus.®6 ;

—Bula de Inocencio III de 16 de julio de 1205 accediendo a la siplica de
Pedro 11 que, en relacion a su proyecto de tomar Mallorca —ad obtinendem
Majoricarum insulam viriliter—, habiale solicitado el afio anterior la creacion de un
obispado en la isla®7
38.  Realizada la conquista en 1229 con la ayuda a titulo particular de
alguna nave o naves genovesas, Jaime [ s¢ apresuré a normalizar sus relaciones con
Génova, ratificando los' privilegios otorgados a los genoveses en el convenio de
1146. Y la misma politica practicé con Pisa firmando un tratado comercial que
ratificaba las ventajas concordadas a favor de los pisanos en el convenio de 1114.

Es sugeridor que al arribar en maye de 1232 la galera real 2 Soller, en el
tercer viaje, motivado por la informacion de los preparativos realizados por Abu
Zakaria de Tdnez contra Mallorca, encontrara anclada en el puerto, una raveta de
genoveses. Sus tripulantes, a las primeras de cambio, hagueren gran paor e des-

relaciona la omision con la protesta pisana, sino con un presunie acuerdo entre Génova y los
musulmanes de Baleares. Velem que en 1147, en renovar els genovesos lexpedicio contra
Almerfa usen per un cert temps com a buse noval, sense protesta, el port de Maho; potser
--conjelura— que podent donar fermangez d’haver refusat el desig conqueridor del comte de
Barcelona havien amribat a signar un tractat amb el senyor de les illes, que lovors ere
Mohammed I (1133-1172). Comportamiento que contrasta con lo acaecide en 1146 cuando,
explica D’Olwer, els genovesos fent cami d’Almeria desembarquen, manats per Cafforo, o
Menorca, devasten quatre dies lo illa i destrueixen Ciutadello. Precisamente esta accidon, a su
decir, es la que alarmé a los pisanos (Entre les dues conquistes: 1115-1229, “La Nostra Terra™,
Matlorca, any 1, 1229, p. 521),

95 Afade: Una cosa, perdé, era ben clora, que niamb Pisani’ amb Génova no cal
complar per a dur-la & terme, i encara més que els poctes de pou i amistat que el rei de
Metlorea 16 amb aquelles repibliques encuralgen la sevo audacia, (Articulo «it., p. 525).

26 CARUANA, Jaime: ftinerario de Alfonse I de Aragdén. “Estudios de Edad Media en
la Corona de Aragon™, VII, 73298, La cila en separata p. 108,

°T MIRALLES SBERT, José: Documents relative o un proyecte de conquista de
Mallorca, por Pedro If. “Boletin de la Sociedad Arqueclogica Lutiana”, X. p. 96. El proyecto
quedd en proyecto, Abrumaban a Pedro 1l demasiudas preocupaciones como para emprender
sin medios la conquista de Baleares,






Honras fiinebres de los Montcada, La Cronica real relata la muerte en la batalla de la Siexra de
Portopi (12 de septiernbre de 12293, de Guillem de Montcada vizconde de Bearne y de su
deude Ramoén de Montcada sefior de Tortosa (Viddera de Fausto Morell. Palacio de la
Diputacion Provincial. Palma).

Foto Jeronimo Juan.
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mesura —comenta laCrénica Real—, pero se tranquilizaron en seguida quan viren lo
nostra senyera e conegueren que la galera era nostra e vengueren a nos. De
inmediato se entablo el didlogo:

—Barons, ;quines noves aportats de Mallorques?

E ells dixeren: bones,

E demananlos si hi era vengut Uestol del rei de Tunis; e dixeren que no
havia negin serraf estrany en Uilla, E nés fom molt alegres.... E (els genoeveses)
duixerennos gollines,?8 ‘

39. En la Peninsula no consta que nminguno de los reinos cristianos hispanos
pusiera en tela de juicio de alghn modo o en algin momento, la indiscutida e
indiscutible vinculacion de Baleares al espacio de reconquista catalano-aragonés. bis
cierto que el tratado de Cazola concluido en 1178 para sefalar las respectivas
zonas de influencia de las Coronas de Aragon y de Castilla, no hay mencion
expresa dc Baleares, Mas ello no es sorprendente. No precisaba mencionarlas dado
que nadie contradecia la prioridad de su derecho.

Por otra parte, el archipi¢lago, aunque no citado nominalmente, ne es aventu-
rado conjeturar que obré en la mente de las partes interesadas, al margen de la
cambiante estructura politico-administrativa existente en al-Andalus a la sazon,
como pertenencia potencial del reino de Denia, mencionado en ¢l tratado— Deniam
et totum regnum Denie cum omnibus suis pertinentiis heremis et populatis—, como
zona de cxpansion de la Corona de Aragon.99

LA GRAN OPORTUNIDAD:
LA DESINTEGRACION ALMOHADE, FACTOR
COYUNTURAL ESTIMULANTE

40. La revuelta de Ibn Hud, que cncontro pronto eco entre los musulmanes
espafioles,199 al quebrantar la potencia almohade, ya en progresivo declive desde

98 Croniques, & 111 p. 5758,

?% Fl tratado de Cazols otorgaba a lu Corona de Aragon el territorio qui est ultra Biar
qui portus dicitur port de Bisr, sicut respicit versus Exctivam et Valenciam et Deniam el
totum regnum Denie cum omnibus suis pertinentiis heremis et pupuilntis, et concedet atague in
perpetuum definit (Pu. por CHABAS, Roque, Division de la Fspalia mora entre Aragén y
Castilla. | Congreso de Historia de la Corona de Aragdn. Barcelona, 1909, I, p. 139.142.)

100 “Al-Maqqari coincide —historia Huici—, con la onica latina de los reyes de Castilla
en subrayar la sorprendete ligereza con que los musulmanes espaiioles seguian a cualquier
aventurero que se alzase contra el poder constituido. (Huici, 11}, p. 240).
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1212, contribuyo a generar en especial a partic de 1217101 ypy coyuntura
alt.amente favorable como factor estimulante de la reconguista peninsular,!02

41. Desclot relata que los burgueses de Lérida y los barones de Aragon,
Ribagorza y Pallars, presionaron sobre el rey, valiéndose de la influencia del legado
pontificio Jean D’Abeville, cardenal de Santa Sahina,!03 para que pospusiera la
conquista de Baleares y emprendiera Ja de Valencia,’04 dado que a su vez urgia
aprovechar las circunstancias de confuddn concumrentes en la ciudad y en su drea,
abandonada por el gobernador almohade Abn Zeid —que se retitd a Segorbe—, y
ocupada en enero de 1229 por Zayyan ben Mardanis.! °%

El rey convino, en efecto, en abril del mentade afio un tratado de paz y
alianza con Abu Zeid, intercsado em granjearse el apoyo aragonés fremte a sus
rivales musulmanes; tratado orientado a activar operaciones ofensivas contra el
territorio ocupado por Zayyan ben Mardanis.! 96 Pero mantuvo su inflexible decision

101 F) mentado afio 1bn Hud recuperd el castillo de Sanfiro (;San Pedro de Pinatar? ).
Huici comenta: “No se sabe como los cristianos habian logrado apoderarse de él el castillo—
en territorio tan alejado de la frontera. Este episodio fue base de su fama -la de Ibn Hud—
como caudillo valeroso. (Huici, 1[I, 238). Ahora bien, la accion de Ibn Hud por el guebranta-
miento del poder almohade que su prestigio implicaba acelerd el proceso de desintegracion
islimica. En efecto, como subraya Huici, Ibn Hud “personifica y dirige la insurreccion de los
musulmanes contra los almohades™, aprovechada en su beneficio por los reinos cristianos.

102 PIFERRER Yo aprecid ya en 1842: “Don Jaime econocié lo favorable de la
coyuntura, gque no tan a su salvo hubiera intentado la expedicion si las armas de los inficles no
hubiesen estado ocupadas en su misma ruina, v si la voz del contrariado emir o califa de
Marruecos hubiese podido, como antes, poblar de embarcaciones suyas el Mediterrineo™ (Islas
Baleores, p. 74).

103 F] cardenal cstaba en Calatayud en abril de 1229, “Habia llegado a aquelia ciudad
para tratar y componer la causa del divorcio que el rey pretendia eon la reina dofia Leonor™
(Dameto, p. 259). La sentencia sobre la separacion marital se pronuncio el 29 de abril, en
Tarazona, donde estaba el rey probablemente. El 4 de abril estd documentada su presencia en
Lérida, a la que habia llegado antes del 29 de marzo. El 20 de abril firmo en Calatayud el
tratado con Abu Zeit.El 15 de junio consta su presencia de nuevo en Lérida, de la que debid
partir pronto, pues el 19 de junio andaba por la ribera del Ebre, en Escatron (Ttinerari, p.
76-78),

104 Ouan lo rei hec parlat -para afirmar su voluntad de emprender la conguista de
Mallorca—, lo cardenal se lewd ¢ porld ¢ dix: Senyor rei: los barons que agi sén e els ries
homens d'ests ciuvtot m’han pregol que jo us dego dir e pregar que mudets lo viatge e gue
anets a Valénciz, e seguirvos han tuit e faran tot ¢o que vos manets (Croniques, & 30 p.
420),

105 Huiei 111, p. 250.

126 Dameto se hace eco de la postura de Abu Zeit: “Estaba el principe en desgracia de
los suyos porgue habia dedo muestras de confederarse con los cristianos v ain de abrazar
nuestra santa fe; y asi acudid a pedir socomro al rey de Aragon contra sus mismos vasallos,
ofreciéndole muy honestos y provechosos partidos™ (Dameto, 259).
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de llevar adelante la empresa de Balearcs,!®7 no solo porque el acuerde ya habia
sido adoptado en firme en las Cortes de Barcelona de diciembre de 1228, sino por
considerar que la ocupacion del archipiélago facilitaria 2 su hora la conquista de
Valencia, 108

42. No es extraiia la discordancia surgida entre los barones y burgueses
catalanes y los barones y caballeros aragoneses ante la coyuntura expansiva que la
crisis y subsiguiente desintegracién almohade propiciaba. Heflejaba distintas menta-
lidades, entre gentes de terra adentro y hombres habituados a la mar, diversas
urgencias estratégicas —para unos ¢l objetivo inmediato era Valencia; para los otros
debia ser Baleares—, e incluso diferentes requerimientos econdmicos.

Los caballeros aragonescs, sobre todo los entrenados en ls pugnas fronterizas,
apreciaban Valencia, por lo menos desde los tiempos de Alfonso I, como expansion
propia. Los burxgueses de Barcelona, conscientes de su creciente poder naval e
inquictos por el corsarismo bulear que trababa su trafico, en especizl con Africa del

Piferrer alude también a la alianza: “Cerrd con el moro una alianza ofensiva parz cuya
scguridad se dieron mituamenle varias fortalezas y castilios, y aun con gran sagacidad -conje-
tura Piferrer aludiendo a la habilidad negociadora de Jaime [, debié insinuarie que solo en
favor suyo pasaba a Malorca, donde sin duda tenia el moro encmigos sublevados, pues que asi
dicen las cronicas arabes”, Tales cronicas aluden a las citadas por Conde: “En este afio con
gran poder y aparalo de naves el tirano Gaymis (Jaime) fue contra Mayorcas, entendiendo
Cide Muhamad v los suyos que iban en su favor y ayuda® ( Islas Beleares, p. 72}

El tratado —como sefiala Miret— se firmé ¢l 20 de abrii en Calatayud y c¢n el mismo
Abu Zeit prometia la entrega a Jaime ! de los castillos de Morella, Pedifacola, Gallur, Alpont,
lérica y Segorbe (Itinerari, 77).

107 Prente a la postura presunta de los barones y ricos hombres aragoneses y i:idanos
(de lanar de Mallorea no han volentat ne curaj, el rey —velala Desclot— mantuvo la suya:
Certes lo viatge de Mallorca jo no leixare. Qui seguir-me volrd fard ¢o que deuni e jo sere’n
mills son amic; els qui ne en volrdn seguir, haurdm abens gasardo que fi (Cronigues, & 30 p.
426).

102 Binimnclis dice que el rey argumenté: “Se seguirin dos nportantes conveniendas: la
una que ascguraréis vuestra navegaciéon y las costas de estos reinos de los corsarios; la otra que
con mayor facilidad podremos emprender después la conquista de Valencia (Binimelis, (11, p.
26).

Ni la Crénica real (Cronigues, & 48 p. 28) ni Ja de Desclot (Cronigues, & 14 p. 422),
mencionan el mentado argumento; pero no es aventurado admitir que la idea obraba en la
mente del rey y en la opinidn péblica. Es indicativa, aunque sdlo se tratc de un recurso
narrative sin ningln valor como testimonio histérico, la afirmacion contenida en la Cronica real
—.absolulamente falsa— de que el proyecto de conguista del reino de Valencia sumié en
Capdepera.

Nos eren ecal Cap de la Pera quan Menorgues se reté (en julic de 1231) e ros gabam
molt la terra de Mallorques, ¢ dix don Sang d'Horta: Senyor, vés gabats tot dia Mallorques,
mas conquerits Valénecia e tot aquell regne que tot és nient contra aquell... E si aquells
prents podets ben dir que sots lo millor rei del mén ( Croniques, & 129 p. 63).
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norte, ruta principal, apreciaban las Baleares hacia mas de un siglo como espacio
acotado de su expansion y natural cobertura de seguridad de su litoral.

43. No parece que se tratara de discordancias a ultranza. Quizd se haya
prestado demasiada atencion al relato de Desclot sin parar debida cuenta en su
enfagis,

El rey fue a Lérida a solicitar ayuda para una empresa ya decidida y por
tanto no negociable. De antemano contaba con la ayuda de sus hombres de
Aragén, obligados a prestarsela por los honores que de él tenian.

Ademés las acciones de Baleares y de Valencia eran en cierto modo empresas
estratégicamente complementarias. La experiencia del intento catalano-pisano de
1114-1115 fue harto expresiva, Los almoravides aprovecharon la oportunidad, la
ausencia de las tropas catalanas, comprometidas en la expedicion, para acometer el
condado de Barcelona desguarnecido; Ramén Berenguer IIT tuvo que apresurar el
retorno de los expedicionarios, con el consiguiente abandono de Mallorca tras
saquearla exhuaustivamente, para acudir en socorro de Barcelona, asediada, despejar
¢} entorno de su capital y expulsar a los almordvides del llano de Llobregat, tras la
batalla de Martorcll.

Fra cvidente el riesgp de emprender la conquista de Baleares sin asegurar
previamente la frontera de Valencia; y el recucrdo de lo acaecido con motivo de la
expresada campana catalano-pisana permanecia vivo y fue tomado en conside-
racion 109

44. Ll tratado con Abu Zeid, en abril de 1229, bay que entenderlo en esa
linea de pensamiento cstratégico. Catalanes y aragoneses en 1229-1230, mientras se
dirimia la laxga y costosa campafia de Mallorca, montaron la guardia en la frontera
y yugularon las tentativas —débiles tentativas porque sus fuerzas eran escasas—, de

109 Jjesclot do saca a colacion al tratar de lae deliberaciones cclebradas en las Cortes de

Barcelona de 1228, El bon comte de Barcelona passi ob sa host ¢ Mallorea € conqués la ciutat
per grun esforg darmes; e quan Vhac press, un misatge li venc de Barcelona que tots los
serrains de les muntanyes de Prades e de Ciurana ¢ de tota kn terra eren venguts assetjor la
ciutat de Barcelono. E quan fo comte ho hac entés fer-se venir tots Ios genoveses —Desclot
dice “genoveses™ en lugar de mentar a los pisanos— gui eren venguis ab ell a Mallorgues:

Barons —dix lo comte— jo us coman la ciutet de Mallorques, que gran affers m’ha
creguts a Barcelona e covémhi anar. Mas no hi estare guire, que tost tornare dega a bon
recapte. Lo comte se recolli ab sos covallers e ab sa gent e feeren veks e preseren terra entre el
cap de Llobregat e ¢l Castell de Fels; e devallaren terra ells e Hurs covalls.

Quan los sarrains que tenien assetjada la ciutat de Barcelona seberen que el comte havia
pressa terra {levaren llurs tendes ¢ comencoren-se’n o onor vers Martorell. F el comie cuitd-se
tant que fo abans ol pas de Martorell que els sarrains, e els sarrains moriren-ne tanis gue
Psigua del Llobregut n'ero tola vermella fins a b mar (Croniques, & 29 p. 425),
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Zayyan ben Mardanis que cual era de esperar ensayd una maniobra ofensiva,
frustada con estrépito.! 10

Los hechos probaron que la permanencia de efectivos aragoneses y catalanes
en la frontera contribuyé directamente al éxito de la conquista de Mallorca. Luego,
pocos afios después, casi en seguida {la campafia de Valencia comicnza en 1232 y
culmina en 1238), el dominic de las Baleares contribuyo al éxito de la conquista
de Valencia."" '

435. Por otra parte, 12 desintegracion almohade determind, de resultas de la
anarquia politica suscitada, un vacio de poder en Africa, coneretamente en Berbe-
ria, en el litoral frontero a la Peninsula y, al archipiélago balear, lo que desvanecia
el riesgo de una potencial intervencion sarracena naval, susceptible de entorpecer o
de impedir la conquista de Mallorca.

El efecto solo en tomo a 1230 el linaje almohade de¢ los Hifsidas logro
establecer un sultanato puevo —independiente del sultin almohade— en Tunieia
(Ifriquia), y tnicamente en 1232 Abu Zakaria, el flamante snltan de Tunez, abrigo
al parccer el proyeclo de recuperar Mallorca; mas admitiendo la certidumbre de lo
que la Crénica real cuenta a titulo de informacion recibida (Vengueren-nos novelles

110 “yayvan  _relata Huici—- al verse libre del asedio de lbn Hud y sabiendo la
ausencia de Jaime 1 {que cstaba en Mallorca), creyd liegada la ocasion para sacudir el yugo
aragonés y atacar la zona de Pefiiscola y Tortosz causando graves dafios y atreviéndose incluso
a sitiar Ulldecona, sin més resultado que rawiar la lierra y proveear enojo de don Jaime. Este
ataque tan infructuoso como poco meditado iba a tener las mds graves consceuencias para
Valencia musulmana™,

Zayyan fue atacado por thn Hud al negarse a reconocer su autoridad, pero al lener
noticias de que Fernando Il de Leén habiase apoderado de Lérida y Badajoz, levantd el asedio
de Valencia para acudir presurosamente a defender el frente extremenio (Huivi, 253-254).

Huici dice por error material Fernando Il de Ledn, cuando la campafia de 1228-1229 la
Nevié a efecto Alfonso IX de Leon (1188-1229), que murio precisamenle en septiembre de
1229 cuando se dirigia en peregrinacion a Santiago de Compostela para dar gracias al apostol
por las victorias logradas en Extremadura conira los moros aprovechando la fragmentacion
almohade, Parte de la campafia de Extremadura se desarrollo al tiempo que la de Malorca.

T No solo por la cobertura estraiégica que el dominio del archipiélago brindaba y las

facilidades logisticas que llevaba consigo, sino por las experiencias ticticas adquiridas en la
campaiia.

E venc-nos un maestre d’Albenquena qui havia nom Nicoloso, qui féu lo trabuquet
nostre en Mallorgques, ¢ dix-nos:

—Micer, no us cal estar ogui si vés no us volets per pendre aquest Iloc —relata la
Cronica real aludiendo a Burriana—, gue vds la podets haver si velets o quinze joras,

E demanam-i nés en quel manern, E ell dix: Dats-me fusta e fer-vos un castell de fust
d’a¢i ¢ vuit jorns e fer I'hem anar Ué aixi con vés sabets que faem a Mallorgues anar los
trabugquets.

E dixem nds que veritat deia, E nés dixem [ols rics-hdmens] le manera com se podia fer
fto castell de fust] aixi com haviem vist fer & Mollorques (Cronigues, & 157 y 158 p. 73).
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{en Barcelona} que el rei de Tunis venia passar a Mallorques, e deien que (en Tunis)
es prenien (per passar a Mallorques) les naus dels pisans e dels gemoveses;''? lo
cierto es que el proyecto, quizd porque no logré reunir efectivos navales suficientes
para’ llevarlo adelante con éxito, quedd sdlo en proyecto, sin pasar a vias de
hecho, 313

A mids y méas sobre las expresadas zonas del norte de Africa y al-Andalus
entre 1227-1229 se cemnieron, al decir de Ibn Abi Zar en su Rawd ol Qirtas,
desgracias naturales que agravaron la situacidn provocada por las discordias civiles:
carestia de cereales que clevd en 1227 el precio del cahiz de trigo a 15 dinares;
plaga de langosta; lluvias en 1228 y 1229 diluviales que arrasaron en Fez dos
sectores de las murallas y muchas viviendas y obradores.1 14

46, En 1229 como en 1230 la flota catalana dominaba la mar en el cspacio
comprendido entre el archipiélago balear, e} frontero litoral norteafricanc de
Berberia y la costa peninsular, sin que consten contrastes perturbadores notables.

En Mallorca, en abril de 1230, la Pasqua passada —relata la Cronica real—,
don Nuno armd une now e dues galeres per enirar en cors en les partides de
Berberia.115 Dufourcq comenta: No es tracteve d’una simple passada, d’un raid
d’autodefensa. Ere el primer acte d’una nove orientacié, d'una nove actitud. Era,
en suma, una postura de abierta ofensiva cn la mar. Sin cmbargo, Abu Zakaria,
que se apresurd a concluir tratados de paz con Venecia, Pisa y Génova, aspiraba a
convertirse come continuador y heredero de las tradiciones almohades, en campedn
del Islam de Occidente.l 16

12 Luego las noticias. s& concretaron, El rey estaba en Vic cuando recibié un comreo de
Ramon de Plegamans notificindole que noves eren vengudes per cert en Barcelona que el rei
de Tunis devia ésser en Mallorgues. Es mds, también desde Mallorea notificaron la alarma. Entonces
el rey estaba ya en Barcelona de regreso de Vie. El emisario mallorquin, tot descolorit le dijo: Senyor
creem que ja hi sia [en Mallorques lo rei de Tunis} (Croniques, & 109 p. 56).

113 A) arribar 2 Mallorca Jaime [, tras fondear en Soller, fue por tema a da ciudad, ¥y
ordend o reafiméd la orden de que el servicio litoral de alarma estuviera alerta, por si era
avistada la flota de Abu Zakaria; pero a los quince dias, notifica la Crinica sabem que el rei
de Tunis ni Vestol [de Tunis/, —probablemente por informacién recibida de alli- no vendrian
sobre lo terra de Mallorques (Croniques, & 112-113 p. 58).

114 & la par ks discordias se intensificaron. Los sevillanos proclamaron califa a
Abud-Ala ben al-Mansur; Ibn Hud se apoderd de Jitiva y Denia y ordend la ejecucidén del cadi
de Murcia al-Castali, entrd en Granada matande la guamicién almohade, al tiempo que se
apoderaba, expulsando 2 los almohades, de Jaén y de Cordoba. Al-Mamun, sin suficientes
apoyos, se retird a Marruecos, mientras thn Hud adoptaba el titulo de emir de los almohades.
Todo ello acaecia en tanto se preparaba y se inicdaba la conquista de Mallorca (IBN
ABI-ZAR, Rowd al-Quirtas, “Textos medievales”, n® 13. Anubar, Valencia, 1964, tomo II p.
525).

115 Cronigques, & 92 p, 50.

16 DUFQURCQ, Charles Emmanuel: L'Exponsié catalana ¢ ka Mediterrdnia occidental.
Segles XIV i XV. Traduccid de Josep Vallverdd de la obra L'Espagne catalane et le Maghiib
aux XIHI¢ et XIVre sécles Paris PUF, 1909, Editortal Vicens-Vives, Barcelona, 1969, p. 59-60.
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Mae una politica no se desarrolla solo con propésitos y aspiraciones. Cuando
cediendo a las instancias de Zayyan ben Mardanis, asediado en Valencia, Abu
Zakaria traté de auxiliarle con una flota de doce galerms que transportaban gran
cantidad de armas, vivercs y dinero; su armada no pudo romper el 17 de Agosto
de 1238 el bloqueo de Valencia, y tras descargar en Denia las armas y provisiones
destinadas a Valencia (pero no el dinero), retomé, el 25 del mentado mes
apresuradamente a Tunez. Al mes siguiente, el 28 de sepliembre, Zayyan, perdida
la esperanza de recibir socorro, capitulé y entregd Valencia.117

Saltaba a la vista que Abu Zakaria no contaba con el poder necesario para
hacer efectivas sus aspiraciones al lidersgo islimico; por lo que tales aspiraciones
eran agua pasada que no mueve molino.

REPERCUSION EN MALLORCA DE LA DESINTEGRACION ALMOHADE

47. La crisis almohade afecté a las Balearcs, abandonadas a su suerte, no
solo porque Abu Yahya (1208-1229), ante la fragmentacion del imperio, actud a su
airc, con plena independencia de hecho;!18 sino, y muy en particular, por gue
entre los almohades mallorquines se manifestaron rencillas y rivalidades similares a
las que por entonces estallaran a lo largo y a lo ancho de los cuarteados dominios
almohades, mas peligrosas en Baleares dado lo reciente de su incorporacion (en
1203) a los precitados dominios.

48. Al-Majzemi cuenta con imprecision, sin esclarecer todo lo que descaria-
mos, lo que acontecié en Mallorca cuando para cortar solapadas intrigas, Abu Yahya
tratd de sofocar en un bafio de sangre una presunta conspiracién; no sabemos s
provocada por sus desafueros o alimentada por. la insolidaridad, disentimiento e
inconformidad de los mis solidarios, —pues los capitostes eran de familia del Wali—, o
determinada al alimén por sus desafueros y la proclividad a la insolidaridad que | suele
proliferar en los momentos de confusion.

“El wali —relata Al-Majzumi— ordend a su capitin de guardias que le preses-
tara cuatro de los principales habitantes de la ciudad que inmediatamente dispuso
fuesen degollados™. ;Por qué? Fsto es lo que no aclara al-Majzumi. Pero dos de

L7 Huiei, U, p. 260.

V18 Desamparades les illes Bolears —historia Rosselld Bordoy—, el poder execcutiu
nomenat per les autoritats peninsulars resta aillat, [ es pot considerar pricticament independent,
malgrat el fet que el wali almohade, durrer sobira de Maliorca, no salluny de la linia de
conducta stablerta, servant les aperences d'unié ab Ia Peninsula. Pero algo anormal debid
acaecer —sin duda en relacion eon lz independencia del hecho del wali—, va que segin ibn
Jaldun et afo 1224, ¢l califa va ordenar que fos desplacat o Ifriquiya. S'ignore el motiu pel
qual no ve temir efectivitat aquest nomenement (L'Mstam, p. 97, 99 y 100). La noticia de Ibn
Jaldum hay que interpretarla como una manifestacion mds de la crisis almohade. Los mandatos
del califa no eran considerados ni obedecidos.
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las victimas eran primos camales suyos, hijos de su tio materno Abu Hafs lba
Seyri, lo que presta cierto sentido de intriga familiar a lo acontecido.

Las sibitae ejecuciones acrecentaron en Mallorca el ambiente de desconcierto,
inquietud y desasosiego. “Este estado de cosas -se decia entre las gentes, segin
al-Majzumi—, no puede tolerarse por més tiempo; el wali no sirve para gobernar ni
para defendernos; mientras esté en el mando nuestras vidas estardn en peligro”™. Y
parece que tramaron un complotl para asesinarlo.

49. ,Qué factores obraban en el fondo de la situacion? ;Se trataba de
inquietudes determinadas por la incompetencia y tirania del wali —que gobernada
desde 1208— y compartidas por el pueblo como apunta el-Majzumi? ;Fran, cual
acaecid por doquier en los dominios almohades, enfrentamientos de facciones
rivales que, aprovechando el rio revuelto, luchaban por el poder? Los decires que
al-Majzumi refiere, ;reflejaban, como é! afirma, un estado generalizado de opinion
o sélo eran eco del pensamiento de la élite almohade comprometida en la conspira
cion?

Los factores que obraban en el fondo de la situacion, a mi ver, reflejaban a
escala insular la crisis de la desintegracion almohade; crisis que afectaba especifica-
mente a la minoria domirante, al margen de potenciales repercusiones entre
algunos pobladores de Mallorca , cpigonos domésticos de los dominadores; si bien
la masa de la poblacion, sometida al dominio almobade desde 1203, es decir, hacia
aproximadamente solo un cuarto de siglo, contemplaba el desarrollo del drama con
pasividad.

El que Abu Yahya ordenara —si en verdad lo ordend—, la detencion de
cinquanta dels cevallers mes notbles de o ciutat triats a laltzar, con intencidén de
cjecutarios de inmediato, parece indicar que se trataba de una conspiracion amplia
pero de privilegiados y que Abu Yahya, sin aplomo ni serenidad, perdido el tino,
actuaba como a la descsperada. La historia del Islam en todos los tiempos es
prodiga en aconteceres envueltos en el misterio, de similar desconcertante incerti-
dumbre y parejo sangriento dramatismo.

50. En tanto, la flota catalana cra avistada en aguas del mar Balear por los
vigias apostados e¢n el litoral. ;Cuantas naves? Un primer emisario dijo cuarenta;
otro Hepado jadeante a poco decia setenta velas,

De este modo el Islam de Mallorca tuvo que afrontar las horas mas decisivas
de su histora, quebrantado y sacudido por la discordia y la insolidaridad que
cundia entre las élites dominadoras almohades y sus epigonos domeésticos insulares,
gue en lugar de formar cuadro y de cerrar instintivamente filas ante el enemigo,
parccian presurosos a descuartizarse ciegamente entre si,

En Mallorca, como en otros territorios de la Penfnsula bajo su dominio, los
almohades, en su ocaso, contribuyeron desatinadamente con sus rencillas a cavar sa
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Detalle del campamento cristiano de las huestes que asediaban la ciudad de Mallorea. Tienda,
st dice, de Hug, conde de Empuiics que conversa con el magnate aragonés Pedro Magca,
simbolo de la cooperacion catalano-aragonesa en la conquista, (Fragmento de wna pintura mural
dek siglo X101, del palau Aguiler, Barcelona).

Foto Jerénimo Juan.

Otro aspecto del campamento cristiano (septiembre-diciembre de 1229). Consejo de guerra en
la tenda teal presidide por el monarca. (Fragmento de una pintura mural del siglo XII, del
palou Aguilar, Barcelona).

Foto Jerénimo Juan.
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propia fosa, confirmando el decir islamico de que Allah, con su sabiduria, transtorna el
juicio de los que quiere perder y el adagio “enemigo dividido, enemigo ven-
cido™.i 19

LA COYUNTURA POLITICA Y SOCIOECONOMICA
EN LA CORONA DE ARAGON

51. La crisis almohade coincidié, en lineas generales, con las crisis que
afectaron a la Corona de Aragon y a la Corona de Castilla; mas el acaecer probd
que la crisis almohade era crisis de ocaso, desintegracion y muerte; y las que
padecieron fas mentadas Coronas, aunque sumamente graves, fueron, a fin de
cuentas, crigis de crecimiento,

52. La tremenda crisis de Muret (1212) situé a la Corona de Aragén ante
una de Jas crisis (con la de 1410-12 suscitada por la muerte sin sucesion directa
legitima de Martin el Humano, y la originada por la guerea civil catalana de
1462-1472) mas graves de su histona.

“La guerra contra los inficles —escribe Zurita— estuvo sobreseida por las

disensiones que hubo entre los ricos hombres después de la muerte del rey don
Pedro {(en Muret)”.120 La Cronica real es mas expresiva. Il rey en cuanto viene a
cuento y a veces sin {ue venga a cuento, con animo aleccionador, lo saca a
colacion, al recordar las nefastas consecuencias de las estériles pugnas habidas entre
las parcialidades nobiliarias que perturbaron su minoria.

Vinguem entre vés —afirma en diciembre de 1228 en la proposicion comuni-
cada a las Cortes de Barcelona—, jove de sis anys e mig, ¢ trobam Arago e
Catalunye torbats, que los uns venien contra los altres, ¢ no s’acordaven en neguna
cosa: que ¢o que los uns volien no ho volien los gltres, he (bisbes e rics homens)
haviets mala fama per lo mdn, per les coses que eren passades,

Sin embargo, cual requeria la circunstancia, la intencién del rey entonces no
era censurat o criticar. Lo pasado, pasado. Estaba en el animo de todos la
necesidad de establecer un objetivo lo suficientemente importante que encauzara y
galvanizara las briosss cnergias vitales derrochadas estipidamente en las rencillas
oligarquicas que lanto Aragdén como Cataluiia venian soporlando.

Y19 |a presencia de la flota catalana salvé a los cincuenta notables detenidos, v al decir
de al-Majzumi, condenados a muerte. “La proximitat de la flota cristiona, obligd al wali a
perdonar els condemnats —narra Rossello— i a pregar-li que I'ajudasen en lo luita per defensar
Iz capital” {Lislam p. 102). “Los detenidos regresaron a sus casas y fueron recibidos por sus
familiares come s saliesen de sus tumbas™ (Campaner, p. 182).

120 Zurita, 1. p. 427.
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El monarca lo expresd en su proposicién a las Cortes en términos meridianos:
Aquest mal no pedem adobar sino per dues maneres, ¢o és, per volentat de Déu
que ens endrece nostres affers; o que comencem tals coses e que la cosa sia fan
gron e ten bonae que lo mala fama que és entre vés (bisbes e ries hdmens) es tolga,
clar la claror de les bones obres desfd In escuritat, 121

53. Era el momento oportuno para decir lo que dijo. El rey, o los que
inspiraron o elaboraron la proposicion, que para el caso tanto monta, empled el
lenguaje preciso que las circunstancias aconsejaban y que los ricos hombres —fatiga-
dos tras trece afios de rivalidades y discordias— esperaban y deseaban oir. Clamoro-
samente solidarizaronse al objetive, ya conocido, que les propuso acometer: la
conquista de Baleares. Totn la fama que nds havem —manifesto Hug conde de
Ampuries—, tolrem de nés e serd el mellor feit que crestians faeessen de cent anys
ha.

Ante todo, cual subrayd en seguida Guillem de Montcada, vizeonde de Beam,
cabeza de uno de los bandos (Es lo millor hom de nostre llinyatge— proclamd Hug
de Ampurics— e el pus noble, car es el senyor de Bearn e de Montcada, que fe per
vés (senyor rei), e de Castelvei que es son alou), precisaba restablecer el orden
piblico, poner punto final a la plaga de las guemras privadas, imponiendo pay i
treves per tota Cathalunya. El y su linaje estaban prontos a concluirlag con su rival
Nufio, el poderoso conde del Rosscllon ( fill del comte don Sanxo --como se
reitera con frecuencia en la Cronica real— e net del comte de Barcelona {Ramén
Berenguer IV).

Don Nuiio, al ser aludido, replicc de inmediato: Les pous e les treves vos
atorc— contesto dirigiendose al rey— per mi e per la terra que vostre pare (Pere 11}
me dond, ¢o es a suber Rosselld ¢ Conflent e Cerdanya... La parauls de Guillem de
Montcade és molt bona e parla bé per ell e son Uinyatge, e jo vullvos respondre
per mi... pel parentesc que he ab vos e per la senyoriz que vés havels sobre
mi122

54. Como no se conservan los procesos de las Cortes de 1228 no sabemos
si los términos fueron exactamente los que constan en la Crénica real; aunque es
admisible que en el supuesto de que la forma no fucra exactamente la ‘expresada,
¢l fondo debio de ser el mismo o muy similar. Y los burgueses, ;que opinaban?
También estaban consternados. Gran temps ha ji que per colpas de las gents las

121 Cronigues, & 48 p. 28. —En otra ocasién recuerda: K nos estant en Montso ferense
bandos entre els rics homens d’Arogé; don P. Ahones.... e altres feren bando ab lo comte de
Rossells Sanxo, qui era lur cap, e seguien lo sus carrera. E don P. Ferrandis d’Albarrasi [e
a!tres] teniense ab don Ferrando e faten d'ell Hur cap. E don Pedro Cornel [e altrea] tenien-se
unc vegada ab uns e oltro ab altres (Croniques, & 12 p. 78).

122 Crgniques, & 49, 50 y 51 p. 20-30,
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nostras ciutats —lamentd, a tenor de la Crénica de Marsili Pere Grony procurador
de Barcelona—, no han ahuda neguna occasié de goig ne de alegrin, mes quasy
fetas tristicie lonch temps han callat. Barcelona... de molt temps ensd no gitd
temor de si aytant de temps con vés (vengut rel infant de VI anys}), tenguets
anys menors... E els ciutadans de Tarragona e de Tortosa —aiiade la citada
Cronica—, digueren semblant cosa.123

33. Las empresas de Pedro II, en especial su desafortunada intervencion en
el sur de Francia con motivo de la grave cuestidn albigense, y sus desmedidas
prodigalidades, dejaron empefiada la hacienda y totalmente exhausta la tesoreria.

La Cronica reat lo refiere con doraire y rigor conceplual. Nostre pare lo rei
en Pere —cuenta— fo lo pus franc e cortés que hanc fos en Espanya, que tant
donave que ses rendes e ses lerres ne valien menys. lin otra oportunidad explica:
Tota la renda que nostre pare havia en Aragd e en Catalunya era empenyorada als
jueus e als sarreins (no menta en cambio, por prudencia politica, a los acreedores
cristianos de la Corona, sobre todo a los templarios, a los gque adeudaba Pedro [
grandes cantidades), e encara les honors que eren set-centes cavalleries e nostre pare
havia-les totes donades e venudes de cent trenta en fore. Y concluye con cierta
ironia: Quan nés entram en Montso (infant de sis anys e mig) no haviem a un diu
que menjar, ;si era la terra destroide ¢ empenyorada.!24

56. La ordemanza del 21 de octubre de 1227 prohibicndo cargar en naves
extranjeras, en tanto hubiese ¢n puerto naves catulanas adecvadas, mercancias con
destino a Ceuta, Siria y Alejandria de ligipto,i25 orieniada a proleger la reactiva-
cion del trafico naval, es indicativa de que superada la cnsis del primer cuarto del
doscientos — manifiesta sobre todo en uwna inflacion desmesurada y desbordante—,
la economia catalana accediéd a una fase de deswrollo mal conocida, protagonizada
por la progresiva expansion del comercio maritimo que, impulsado por una burgue-
sia activa y dindmica, se convierte en ¢je medular de la estructura econdmica
catalana, concrelamente de la barcelonesa.

Ello explica ¢l papel que la Cromica real otorga a Pere Martell, comit de
galees, anfitrion del almuerzo de Tamagona, en el gue es posible se abordara la
prohlemzilica de los transportes maritimos en relacion a la proyectada expedicion a
Mallorca. También explica el decidido apoyo prestado a la empresa por la burgue-
sia. Proferimvés primerament (ofrecid Pere Grony, ¢l burgués barcelonés), los

123 Conguista, & 13 p. 41.42

124 Cropiques, & 6 vy Il p. 5 ¥y 7.

125 Pub, por CAPMANY Y MONTPLAU, Memorias histéricas sobre ke marina, comercio
y artes de lo antigue civdad de Barcelons.Madrid, 1779, en la imprenta de don Antonio de
Sancha, IT p. 11-12 .
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corsos ¢ les naus e els llenys que en; Bareelona son... E Tarragona e Tortosa
—afade la Cronica real —acorddrense a la parauls que els prohomens de Barcelona
(de los cuales era portavoz Grony) diveren.126

57. La financiacion de los preparativos de la campaia implicd la moviliza-
cién de ingentes recursos, cuya procedencia esta sin investiger,127 que al afluir a

126 Croniques, & 54 p. 31.

127 Sepin la letra y el espiritu del convenio de Barcelona de 23, XII, 1228, ratificado
con leves variantes en Tarragona el 28, VI, 1229, los ricos hombres participantes en la
campafia financiaron el gasto de sus mesnadas a costa de sus peculios privados. En compensa.
cidn —como precisaremos en su momento— cada wno recibiria en el reparto del botin y de las
tierrag la parte preporcional que les correspondiera a tenor de lo que hubieren aportado en
material y hombres y segin les asignaria una Comisién de reparto nombrada en los expresados
convenios,

Como ¢l monarca andaba corto de recumsos para financiar su aportacion solicitd y
obtuva en las Cortes de Barcelona de diciembre de 1228 el otorgamiento, a titulo excepcional
y como concesion graciosa el bowatge (Ver SOLDEVILA, Ferrin: A propdsit del servei del
bovatge. “Anuario de Estudios Medievales,”, [, Barcelona (1964), p. 573-584, concretamente,
580-581).

Volem que prenguts lo bovatge sobre nostres homens —manifestd Guillem de Montcada y
a su criterio s¢ sumaron los otros ricos hombres—, e donam-ves ho en do (como donativo, no
por obligacion), car je altm vegada Phaveis pres per vostra dretura (por vuesiro derecho, al
comicnzo de su reinade), aixi com és usat dels reis que el prenguen va vegada, mas aguest vos
dortern per gracia ¢ per amor per tal gue vos fagats be vostres faencs (Crénigues, & 50 p. 30).

La Cronica real informa que el costo de un caballero en tiempo de servicto que no
copcrela pero que hay que estimar de unos tres meses era de mil sueldos (E don Pedro Cornell
dix nos que I facssem donor cent milia sous e venrin o nos ab cent cincuanta cavallers; go es,
a salari cent per los diners e cinguanta per 'honor gue tenia per nos. & 92 p. 50). La propia
Cronica sugiere que el flete de una galera, hay que suponer que durante tres meses, era de
unos 30.080 sueldos (E en tant vengueren dues galees de Tarragona... e no haviem niguna galea
e haviem peor que el rei de Valencia armds dues o tres golees ¢ que donasen salt a lo vianda
gque venie de Tarragona ¢ de Tortoss (& 104 p. 75) E dixeren que s'acordarien; e foren
parladors enire nos e ells menire sacordaben; e venc ago que ens havien a costar sexonta milia
sous (& 163 p. 75).

Durante las negociaciones habidas sobre la capitulacion de la ciudad, ¢! wali sarraceno
ofrecié a don Nufio el pago de cinco besantes de cade testa d’home o de fembre e d'enfants, e
desamporor-li em o vila, ab que ell nos dé6 —pidid el wali— d'aguestes naus e d'aquestes tenys
que ha, ab que ens pessem en Barbaria, e aguells que volram remanir remanguen™ (& 78 p.
42).

Desclot concreta por su cuenta la oferta: E el rei sarrar dixli que I desampararia lu
cistat e que li donaria per testa cinc besants dargent per vuitanta milia pertones e que no en
portarien nulla res siné aoitante vianda com hagussem obs per mar (& 41p. 135). Tal
afirmacidn, como otras desmesuradas de Desclot ha determinado que Quadrade y. en general,
la historiografia haya considerado que en 1228 la poblacion de la ciudad de Mallorca era
ipada menos! que de 80.000 almas, cuando posiblemente no llegabu a 18.000 o 20.000
calculando por lo alto.

La oferta no fue tomada en conzideracion, aunque el rey muy apurado de dineros era
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las ramas laborales de los sectores primario y secundavio afectadas, asi como al de
servicios, luvieron que potenciar ¢l desarrollo ya en marcha, estimulando enérgica-
menie el relanzamiente econdmico, consolidado luego con las ventajas derivadas del
dominio de las Baleares.

Informa Desclot que en lo que concierne a los preparamientos que a titulo
personal, como sefior de mesnada, realizo el rey, su intendente ejecutive fue
Ramdn de Plegamans, 2 que encomendd que fos procurador de son feii e que fes
geleves o tarides e lenys per portar cavalls e cavellers ¢ viende e givade ¢ ginys, Y
Plegamans promovid la construccion de geleres, larides e d'eltres llenys; v cuidd de
los servicies de inlendencia acumulando cantidades de viveres (beseuyt, furina,
formenits, civada, vi, carn, formatges e peix salatj, 1?3

pariidario de aceptarla, por la oposicion de los “halcones™, en especial los ricos hombres del
finaje de los Montcada que impusieron su crilerio —a gque conlinvaran las operaciones hasta el
asalto final—, en el conscjn de guerra celehrade al efcelo. Soldevila indica que el besent, segons
indicacid de o meteive cronics (e Dresclod? ) oelin a les hores 3 sowus § 4 diners bavcelmesos.
i sl volgudssim. Joaar vag idea del oelor dequesia moneda, podriem afegir que, amb aguesta
quuniilat, es podien comprar wne frentena danys després tres oques o gquatre parells de
potlastre (Cronioucs, nota 1 oal & 78 p. 237). Zurita indica que el “besante era moneda que
valia res sueldos y enairo dineros bacceloneses {Zurita, 1, 451). Pilerrer considera que la cifra
mdicada -8 sucldos 4 dineros— eguivalia a “unos 8§ reales, cantidad crecidisiroa entonses™
{slas  Baleares, p. 103}, Tourtowon considera gue los 400.080 besantes —dado que cada
habitante y se dice que eran 30000 devengaba 5 besantes—, cquivalian » unos 160.000 francos
de 1893 (Jacme [ le Conquerent rei d'Aragon, I, 236 nota 1),

Como el rey necesitaba eon apremio dinero, muy pocos dias antes del asalto de Ia
ciudad —el 3 de diciembre de 1228, obluve un préstano de 60.000 libras. £ nos manflevam
“de mercaders - caplica - quihavien Hur haver en lo host sexanta milin fivres gue guan o wila
serte presa qua les pagassem |, don foessem les coses necessaries e profit de le host e de nos,
perqué o vila sucostabo de pendre (8 82 p. 47). Binimelis, interpreta: “Haefa folia de dinero
para pagar el sueclde 2 los soldados y otros gaslos nccesarios, Fl rey tomd prestades 60.000
besantes que son casi 10000 ducados de unos mercaderes catlanes que iban siguiende el
cifreito” (Binimelis, WI, p. 35} ;Fran catulanes o se irataba de mercadercs judios..? “Esios
mercaderes, digamios asentistas, hablan acompafiado a It expedicidén, —escibe Quadrado—
Hlevande consipgo todes sus haberes y sus nombres probablemente eon de los que fipuran en el
reportitniento” {(Conquista, p. 278 nota 120

1 hecho de que el Liibre del Reportiment otorgue en la porcidn real importantes
heredades a judios tanto en la ciudad como en las partes fordneas, heredadis asignadas a veces
a Hiulo individual pero en general a favor de “los judios de la aljama”, parece indicative de
que tales eoneesiones eran compensacion de cantidades aportadas por ellos a la conguista, Por
olra parle, las prisas con gue, tras el sagueo de la ciudad, sc procedid a subastar el botin
logrado, a instancia, segin la Crdnica real, dels bisbes ¢ dels rics homens, que solicitaron del
rey faoes encant dels moros ¢ de lu robo que hi ere o de lotes les coses; a lo que el rey se
oponta —Aquest encant no serd encani, que engan serd—, sugiere que habian agotado sus
reeursos y tambiéh que descaban liquidar tode lo posible para retornar —-como muchos
hicieron— a sus hogares, antes que la isla estuviere totalmente dominada. (& 89 p. 49)

128 Croniques, & 30 p. 436).
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Cada sefior de mesnada procedid como el rey, a fletar por su cuenta y cargo
naves, preparar armamentos, alistar efectivos y almacenar viveres. La ribera catala-
na, en vilo, Barcelona en particular, como asevera Marsili, vivié jornadas febriles de
incansable actividad laboral, para aportar, ilusionadamente galvanizada, con eficacia
y sin demasiadas demoras, los multiples pertrechos requeridos por la expedicion,129

LA CONQUISTA DE MALLORCA EN LA CONFRONTACION
ISLAMCRISTIANDAD

58. La afirmacion tajante de que la conquista de Mallorca solo fue une
mostra  de limperialisme econémic calalano-aragonés, utilizant per o portarlo ¢
terme un moviment de creuads latent, si be secundari @ les finalitats que es
persegubon,! 30 aunque hasta cierto punto admisible requeriria matizaciones.

En la Peninsula la idea de cruzada, por imperativos de su peculiar circunstan-
cia, se mantenfa vigente y muy activa; y, a fin de cuenta, tratabase de recobrar de
manos infiles —en este caso de los moros de Baleares—, tierras antes cristianas. Por
ello las fuentes ¢ incluso las cronicas emplean a veces el término “liberar™.

‘n el dnimo de los reconquistadores obraba la conviceion de que no “usurpa-
ban™ tierras sino que “recuperaban”, “liberaban™ lo que fue de cristianos. Jaime 1,
al margen de sus desahogos frivolos y [recuentes amorios, vivio, cual es notorio,
sinceramente obsesionado por realizar la idea de cruzada. Y su cuarta estancia en
Mallorca, en 1269, debidse exclusivamente a la urgencia de obtencr dineros y
efectivos navales para llevar a cabo su proyectada y frustada cruzada a Tierra Santa.

59. Las motivaciones de orden economico y estratégico de la conquista de
Mallorca, por obwias, no necesitan encarecimientos. Nicolau D’Olwer al subrayar el
pragmatismo, esperit de aveniurisme prictic, de la antigua Catalufia, que¢ compara
al de la moderna Inglaterra, puntualizé que a su juicio se manifesto por ves
primera precisamenle en 1229 en la expedicion a Mallorea, decidida per homens
darmes [ homens de comerg;l31 criterio, en lo que toca a la expresada primacia,
no poco problematico pues, jquienes decidieron la conquista de Tortosa,
contratada mercantilmente con Génova en 11467,y la de Lérda® ;y no denota

129 Tots los carrers [de Barchelona] son plens de totas las cosas necessarias e de armes
axi de defendre com de esvasir, ¢ tots los carrers son plens de fembras a cusir senyeras, velos ¢
diverses apareyaments, axi de homens com de covalls. E twta la platis pert repos, e de gran
crits los mariners son ocupats o plens; aqui obran de nou, I8 adoban las cosas antigos, aqui
clegen que pus forts, lé departexen los elets per officis. (Conquista, & 14 p. 44).

130 Lislgm, p. 100,
131 g conquesta de Mallorca. "Colleccié popular Minerva™, Barcelona, 1920, p. 2.
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pragmatismo la habil politica de absorcion, de integracién al condado de Barcelona
de los otros condados catalanes? ...

Esta claro que los ricos hombres y los burgueses promovieron la conguista de
Mallorca porque la consideraban operacién rentable. Mas no se trataba solo, ni
siquiera principalmente, de rentabilidad econdmica. Como ha escrito José Maria
Lacarra, “si los mercaderes podian pensar en ventajas econdmicas, la nobleza veia
en la guerra un modo de alcanzar howmra, frente a una sitvacion actual de mengua;
mengua que en buena parte hay que atiibuir a que su viejo prestigio se veia
aminorado por el auge de la burguesia”.132

60. Schaube sefialo en su dia lo que el siglo XI representa en la reaper-
tura del estrecho de Gibraltar, nexo del trifico entre el Mediterrineo y el
Atlantico; y Heyd, abundando en la misma idea, significs de consumo con Schaube
la potenciaciéon gque para las Baleares, en su circunstancia de escala mediterranea
esencial (la constante. funcion de cap de crews que reiteran referida a Mallorca las
fuentes documentales de todas las épocas), implicsd la derivacion del trifico terres
tre que afluia a las ferias de Champafia al maritimo por la ruta de Gibraltar, ¢n
singladuras que enlazaban las ciudades mercantiles del Mediterrineo con Flandes,
Inglaterra y los paises nordicos; ruta reabierta, al decir de Roberto Sabatino
Lopes, por navegantes de Mallorca, precediende a los genoveses, antes de 1281,
primera fecha documentada segin ¢l sobre la materia 133

61l. La importancia de las motivaciones de orden estratégico y econdmico,
no desvirtua la incidencia categorica como palanca de promoeion de los estimulos
religiosos. Ignorarlos o disminuirlos, con o sin deliberacion, conllevaria evidente
anacronismo pdeologico, ya que en la conquista de Mallorca se interfirieron facto-
res de orden espiritual, economico, politico, socioldgico, estratégico y psicoldgico,
no faciles de valorar ni de deslindar, no sélo por la escasez de documentacion
adecuada sino porque la que obra sugiere que en las mentalidades dominantes on la
époea los expresados factores se mezclaban y potenciaban mituamente.

62. Los relatos cronislicos relativos a la conquista, en general, no se refieren
a catalans o aragonesos sino a erestions, y a las gentes de Mallorca islimica habitualmen-
teles denominan sarrains y a veces moros.'>* Reflejan con ella la ideologia corriente

132 Aragén. Aragén en el pasado. Banco de Aragdn, Zaragoza, 1960, p. 206-207.

133 SCHAUBE Storia del comercio dei popoli latini nel Mediterraneo sino alla fine de o
crociate, “Biblioteca del Economista”, Torino, 1915, p. 213. - HEYD, Storia del comercio de
Levante nel medioevo, “Biblioteca del Economista”, Torino, 1912, p. 125.— LOPEZ, Roberto
Sabatino, Majorcans and gencese on the Nort Sea in th e XIHI th. century., “Revue belge de
philologie et histoire™, Bruselas, 1951, XXIX, p. 1163-1179.

134 Pesclot ultiliza sistemdticamente, con pocas excepciones, el témino cristianos vy
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entre los que protagonizaron la gesta, pensada y realizada como parte de la pugna
cristiandad-islam, que confrontaba a cristianos y sarracenos, fundiendo lo religioso
con o politico y Jo ecoudinico, ¢ incluso anteponiendo los estimulos religiosos a
los intereses politico-econdmicos; como un capitulo mas dela granempresade la recon-
quista hispana.

63. Desclot cuenta el sabito y espectaculer arranque del rey cruzandose en
Lérida anie los hurones de su corle, con la venia del legado pontificio cardenal de
Santa Sabina. Le rei —relata— mes un cordonet que tenia e feu-ne una creu e dix
al cardenal que lo U cosis. & puix los qui ab el rei eren venguts de Burcelona
croarea-se de la ma del cardencl?35 s evidente que o) monarca para vemover la
tesonera pasividad  que Pesclot atribuye a aragoneses y leridanos, agotados los
argumentos  dialéeticos, empled el recurso que podia hacer mas impacto en su
dnime: la ez, Y se anzd cuando Gregorio IX no consta que huohiera otorgado

sarracenos, Lo bewlle fo molt gren, wmas los sarrains no ho pogueren durer; e els erestians,
encatcarenldos tro en o muntanye {Batatia del desembarco en Santa Pensa, ¢! 10 de Septicm-
bre, & 35 p. 429). 8i els sarruing lo prenien [el puig} los crestians Banrien perduda lo batalla.
(Bzialle de ln sicora de Portopi el 12 de septicobre, & 36 p. 43C) I efs sorrains quan los
viuren vende no  els gosaven esperar, nes fugiren.., FBoels crestions esperonaren vers ells ¢
refengueren-ne un sarrad @ covcl! {(Vpisodic del asedio de la ciudad, & 39 p. 423, & aqui

Fobaram-se ol wpuell sarad que havle nom Fn Vatilld e ed sz compenya. ) els crestions
pujeren defrds elis e encerrocendos tots del puiy (Maniobra de diversion ecn En Falilia,
duranie el asedio de fa ciadad, & 240 p. 435). ’

Twnoién la Cronica real utiliza habitualmcute, aungue no con tama frecuencia corao
Deselot, los términes sarracctios o moros y ol de ceistianos, Por gemplo: ® quen foren tun
prop los crestians dels meres, com serfen gquatie astes de Henga de Hong, giraren les testes los
moros ¢ fugiren {Batalla del desembarco el #0 de septicmbre, & 6C po 35). fierons, aquesta
forra ha lenguda Mliramamoli a peser do ocrestiuns que ans pogen 1emns no gosaren CSCOmetre
aguesta para tro wu {Parlamento de Abu Yabya iwss as frustodas negodaciones para fa
capitnlocion de ta ciodad, & 79 p. 45) Yole Déus gue ols cresBens s'enfortiren e efs sarreing
sanaren affaguent (Alusion al desinimo de Jos mows de la cindad segiin se profongaba ol
asedio, & 89 p. 4h).

A veces I Cromica real emplea los témminos catalanes y arggoneses, Yor ejemplo: £
metem los areguneses dune part e els cotolus daitra ¢ o séguia ere en mig. (Establecimivnto
del pritmer campamento lras la batalla de 1a steren de Porlopt el 12 de septiembre, & 07 p.

39).

¢

fa Cronica de Marsli lranseripeion eon  adiciones marginales de la Crémica read-,
emples asimismo los términos crislianos y suracenos, Apres un poch los sarrehins eridaren molt
fort, ¢ guardungs las gelees ¢ toridas partir, donaven veus entre el cel, ¢ los cristiuns crideven
fortment per 36 que no semblassen espahordits (Vpisodie de 1a maniobra, noche cerrada del 9
al 10 de septicmbre, de salida de las doce galeras que remoleundo cada una vna tarida,
zarparon de San Telmo, donde estaban {ondeadas, rumbo a Santa Ponsa para reabizar el
desembarco en la madiugada del unes dia L0 (Congquista, & 18 p. 54).

135 Los qui eron venguts de Barcelona eran lo bishe de ln ciutat (Berenguer de Palou)
e el sagrista e d'alires rics hémens. Desclot comenta Juego: Quan los rics hémens d’Aragé ¢ les
gents de Lileida viuren que el rei fo croat, ¢ molts dlalires, foren meravellats; e fo Hur greu
com no hac mudat lo viatge o Valeacia (Croniques, & 30 p. 426-427),
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Episodio de la defensa de la ciudad de Mallorca, asediada por las mesnadas catalano-aragonesas
de Jaime I (Fragmento de una pinturz mural del siglo X111, del palou Aguilar, Barcelona).
Foto Jferbnimo Juan.
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todavia el breve o bula de cruzada concediendo 2 los que se alistaran 2 la empresa
de Mallorca, las mismas indulgencias que gozaban Ios que se alistaban, bajo el signo
de la cruz, para combatir a los infieles en Tierra Santa.136

04. Los relatos cronisticos, sobre todo la Cedmica real, y los documentos
revelan que los que protagonizaron la conquista de Mallorca estaban fuertemente
influidos por la ideologia de guerra santa que impregnaba el ambiente peninsular.

L'obra es bona —afirmd Nuiio Sans el 23 ‘de diciembre en las Cortes de
Barcelona—, car es obra de Déu, e qui ab Déu fa ses faenes no les pot fer mal
Aquest pensament —argumentd Espareg, arzobispo de Tarragona—, es a honor de
Déu e de tota ln cort celestinl Vés —tercid Berenguer de Palou obispo de
Barcelona refiriéndose al rey--, sots fill de Nosire Senyor quent volets perseguir los
enemics de In fe e de la creu, e per aguest bon proposit haurets lo regne celestial.
Y Pere Grony, sindico de la ciudad de Barcelona, dirigitndose también al monarca,
dijo: Tota la ciutat de Barcelona agraim @ Déu la bona voluntat que vos ha
donada.!37

65, Es muy expresiva, en su laconica precision, la militante homilia pronun-
ciada en tono de arenga por el obispo de Barcelona en el alba de la jornada del 12
de septiembre, en }a misa celebrada antes de entrar en combate. Aquest feit no es
obra nostra —proclamo— car es obra de Déu, e equells qui pendrén mort, b
pendrin per Nostre Senyor, e hauran paradis e gloria perdurable en tots temps; e
aquells qui viuran hauran honor en sa vide ¢ bona fi a la mort. ;Barons: lo rei,
nostre senyor, e nos e vosaltres, volem destruir aquells que reneguen la fe e el nom
de Jesuxrist! 138

Similares afirmaciones se reiteran en el texto de la Cronica real. Yo vaig en
aquest viatge per exelger la fe que vés nos havets donade — dice el rey durante la

136 VILLANUEVA ha publicado Ia bula, dada en Perusa el 29 de noviembre de 1229
(cuando el asedio de la ciudad estaba ya muy adelantado, solo un mes antes de Ja conquista
de Iz misma), en la que dispone la predicacién de la cruzada en los obispados de Arlés y de
Narbona, encomenddndola a San Raimmunde de Penyafort. Mandamus —precisa el texto—,
quatenus fidelis Christi, tam clericos quam laicos per Arelatensen et Narbonensem provinciam
constitutos salubribus monetis.... wl regi predicte tam in persone quam rebus studeant
efficaciter subvenire, idlam eis indulgencia concedendo quae concedi solet subvenientibus terrae
sactae (Viaje literario o las iglesios de Espafia. Tomo XXI, Madrid, 1851). Como no es logico
congiderar que la cruvada sdle se predicé en las mentadas dideesis, cabe comjeturar que otras
bulas o breves pontificios, acaso con fecha anterior a la que figura en el documento expresado,
se predicaron en otros obispados.

V37 Croniques, & 48, 51, 52, 53 y 54 p. 29-31.

138 Croniques, & 62 p. 36. Desclot, al relatar el mentado scrmén del obispo de
Barcelona, precisa que dijo: Aixi com Jesuxrist mor{ volonters per ells, que casci s
volenterés de morir per fesuxrist, si mester I és.... Y comenta que los oyentes, foren molt
alogres ¢ pogats, de lo que el obispo habia dicho en la homilfa (Cronigues, & 45 p. 438).
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travesia al implorar a Dios que cesara de soplar el viento provenzal—, e per baixaer
e desiruir aquells que no creuen en vés. Antes cuando la ventolera levantada del
sudoeste entorpecia la navegacion al extremo de que los pilotos aconsejaron como
medida de seguridad ¢l retorno a Salou, el monarca se dice que replico: Pus en
nom de Nostre Senyor anam, havem fianca en éll, que 6l nos guiardi.139 Y en
Lérida, saliendo al paso de los que propugnaban la prioridad de conquistar Valen-
cia, habfa proclamado tajentemente: Mon cor es que pas ¢ Mallorca ab tot mon
poder, a honor de Déu ¢ de ln crestiandat, 140

66. Las expresiones concretas formales acaso fueron distintas, pero el fondo
ideologico era cxactamente el que los relatos cronisticos revelan. No es facil
comprender ahora tales sentimientos que interpretados bajo la dptica de las tenden-
cias desacralizadoras de nuestro tiempo, tal cual cunden y privan en amplios sectores
del denominado pueblo de Dios, suenan a vana retorica, indice de mentalidades fana-
ticas, més hipberitas que ingenuas, animadas por el proposito de dar gato por liebre,
encubriendo so capa de nobles méviles espirituales ambiciosos afanes materiales de
dominacién, conquista y exterminio; si bien, bueno ¢s recodar que en el caso de
Mallorca no se-trataba de apoderarse sin mas de tierras de infieles sino de recobrar del
poder de inficles tierras que fueron cristianas, vinculadas politica y administra-
tivamente a Hispania en la época romana, como provincia balearica.

Entonces el concepto de religiosidad respondia a resortes distintos de los que se
llevan hoy bajo el signo del ecumenismo. Imperaba en las gentes una fe sin
complejidades ni excesivos infringulis teologicos ni dogmaticos, poco consecuente y
acomodaticia en Jla practica religiosa y, por afiadidura sembrada de supersticiones,
pero intensa y sentida a su modo con autenticidad; una fe a machamartillo, no- rigurosa
sino vigorosa, que inspiraba y se impregnaba de providencialismo; una ideologia
religiosa candorosa y un tanto ignora, pero firme y eficaz, mas afanada en creer, en
alimentar espiritualmente la fe, gque en razonar con sutillidades la fe, convencida
todavia que la fe puede mover montafias.

67. La voluntad dc la Providencia era reconocida por doquier. Durante el
asedio de la ciudad de Mallorca al observar los moros que los tiros de las miquinas
pedreras —els trabuquets—, quebrantaban y abrian brechas en las defensas amuralla-
das, discurrieron el arbiirio de colgar en los licnzos a cautivos cristianos para que
la artilleria no dispurara.

Pero el consejo de guerra convocado en seguida por el rey para tomar
decisiones, sin dejarse amedrentar ante el insolito ¢ incsperado espectaculo, llevado
por el ardor de la guerra santa (si morien [els catius] —relata Desclot al referir lo
acordado—, Verma nirta salva a Déu, e els sarrains fulsos e menys creents serin

— e

139 Croniques, & 50 y 57 p. 32 y 34.
140 Croniques, & 30 p. 426.
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morts e destruits), resolvid que prosiguicra el eficaz machaqueo. La Providencia
medio, desviando los tiros del trabuquet, con lo que los cautivos, per wvertut de
Deu, salieron indemnes del trance, No n’hi hac negii —afirma Desclot al narrar el
legendario episodio no mencionado en la Crénica real—, que fos ferit que menys ne
valgues en moris. Fracasado ¢! ardid, llegada la noche, los sarracenos, desilusionados
y desmoralizados, descolgaron del muro a los cautivos.!41

£l 31 de diciembre de 1229, dia de san Silvestre y santa Coloma, llegada la
hora del ssalto final a la cindad, Sant Jordi —versidn catalana de Santiago matamo-
ros—, acudid a la cita montado en su caballo blanco, como ¢n otras jomadas
cruciales de la reconquista. Al decir de la Cronica real, aunque los cristianos no
cayeron en la cuenta, los sarracenos advirtieron atemorizados su presencia en la
vanguardia cristiana.

E segons que els serrains nos contaren —relata la Crénica real—, deien que
viren entrar primer o cavall un cavaller blanc ab armes blanques; e aco deu ésser
nostra creencs que fos sant Jordi, car en estories trobem que I’han uvist en altres
batalles de crestians e de sarrains moltes vegades. 142

Lo que la expresada Cronica conjetura en 1érminos cautelosos como un
“decian™, sin afirmarlo como hecho probado, Marsili lo aduce hacia 1314 como
ptadosa crecncia tradicional: E segons [que nés] havem ohit per relacié de molts
sarrains, ¢ el rei en temps covinent pus diligentment ho mostrd, que devant los
homens armats anava un cavayler ab cavayl blanch, havent armas blancas ¢ vestedu-
ras molt blancas; e aquest cavayler fo molt fort als sarrains ¢ primer esvahidor de
lo ciutat; lo qual pwndosament crehem ésser sant Jordi tramds de lo verge Sencta
Marta, motes vegades tant apeyluda.143

1 Degsclot explica: E fo vertut de Déu que les peres dels trabuquets Hur ferire entorn,
si que els cabells no menaren ¢ no n'hi ac negd que fos ferit.... Quant venc la nuit, els sarroins
vivren que tot Hur fet era perdut e que no els valiz res gue foessen, Hevaren los crestians
catius del mur e meteren-los en presé (Cronigues, & 40 p. 434).

142 Segin Ramén d'Alés Moner (Sent fordi, patré de Catalunys, Barcelona, 1926, p. 65 y
s8.) la citada aparicion es la mes antiga referencia ques troba en kb rosira historiografia de
Paparicié de Sant Jordi {Cit. en Croniques, nota 12 al & 84 p. 241).

La expresion de la Cronica real ear en estories trobem que Uhan vist en oltres batatles de
crestians e de sarrains moltes altres vegades, alude a la tradicion obrante sobre la participacion del
apostol en Simancas (B22); a que invocando su nombre ¢l obispo Rosendo logrd rechazar a los
normandos (942) v se tomd la cindad de Coimbra (1061). Se decia de su arrolladora presencia,
sobre un caballo blanco, de sus flotantes vestiduras blancas y sus armas también blancas,
flameantes.

Zurita apoydndose en la Crénica de San Juan de b Peia aduce la presencia de sant Jordi
¢n 1237 en la batalla del Puig de Santa Marifa, a la vera de Valencia. “Se aparecib a los cristianos
en esta batalla —escribe— el glorieso y bienaventurado san Jorge™ (Zurita, I, 513). La expresada
Crbnica acentua el cardcter milagroso de la participacion del santo: En ke batalla, qui fo gran,
aparcc contra la morisma sent Jordi, amb cavallers de Paradis, que aiudd al rei a venere, per ka

qual ajuda nengiin crestig no hi mori. {ALOS MONER, . ¢, p. 67).

143 Conquista, & 23 p. 103-104. Muchos aitos después la tradicién atestigua la presencia
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68. El providencislismo de consuno con un sentido militante de la religio-
sidad, cristalizado —por influencia islamica en la ideologia cristiana hispana de la
época—, en la conviceibn generalizada de ganar el cielo peleando contra e infiel,
actuaron como estimulos nutricios de las mentalidades, reflejo del ambiente sociolé-
gico que prestd a la conquista apoyos decisivos,

Marsili narra al efecto, aungue su testimonio solo es admisible a titulo de
conjetura, que en Barcelona cuando se preparaba la conquista de Mallorca, la
infancia, inmersa en el clima bélicoc que imperaba en la ciudad, jugueteaba a
combates de moros y cristianos. Los enfants —explica— s'ajusten e han vesteduras
per esculs e canyas per lansas. Els uns s'esforsun en defendre Malorcha, els altres
s'esforsan de combatre Malorcha, e es dada la victoria als crestians.144

Solo es una presunta e ingenua anécdota —y en funcion de tal Ja aduzco-—,
aunque a mi ver muy reveladora de los sentimientos, afanes y esperanzas que
alentaban en los animos de las gentes, del pueblo en general, adecvadamente
mentalizado respecto a la naturaleza de la empresa de Mallorca, no sélo en
Barcelona sino en todas las poblaciones del area catalana vy del mediodia de
I'raneia que participaron en la conguista.

EL PACTISMO IN LA FORMULACION
CONTRACTUAL DIi LA CONQUISTA

69, Precisa la Cronica real que el acuerdo de convocar Cortes en Barcelona
para deliberar sobre la empresa de Mallorez, se tomo tras ¢l almuerzo de trabajo

de sant Jordi en otro momento importante de la historia de Mallorca: el desembarco realizado el
11 de mayo de 1561 por una numerosa tropa de piratas argelinos al mande de Euldj-Ali, Tuego, 2l
morir en Lepanto en 1571 Piali Pachi, al que sucedié en el mando, Gran Almirante y
reorganizador de la flota turca. En la jornada, los sollerenses obtuvicron una clamorosa victoria
con el concurso de san jordi.

El denominado “Relato del Convento” explica la participacion del Apostol asi: Aparegue-
ren las benditas dnimas del purgatori y devant ellos per capitén un hermossisim y belicos cavaller
blanch y molt feros; el dit cawcller portave unae creu vermells, cenyint unn afilada cspass y una
penetrant linga en les mans, com el cavaller que va veura sant fohan en so Apocalipgi

La tropa cristiuna sollerense no percibid su presencia, pero su capitin escuchd un mensaje
que le decia: Envestiv esta maldita conalla, gue jo som en vostro favoer; no temeun, que lo Senyor
vos donard gloriosa victoria. 10s piratas, en cambio, 81 que apreciaron su impulso. Molts moros
—narra ¢l “Relato del Convenlo™- confesaren haver vist visiblement lo exercit celestial ab
companyia del glorios sant Jordi, y asf amedrentats, sens donar loch a nostro exercit a envestirlos,
fugiren.

De este modo la pequeia hueste de Soller, essent tan poch y el nembre dels moros tan
numeros —concluye el relato--, tingué wvictoria invocant sant Jordi, s benditas dnimas del
purgatori y Maria Sanlissima (SANTAMARIA, Alvaro, Kl Valle de Soller y Mallorca en el siglo
XVI. Miguel Marqués, editor. Soller, 1970. p. 421-422).

144 Conquista & 14 p. 45,
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cclebrado en Tarragona en la segunda quincena de noviembre de 1228, E en aquell
Hoc —recucrda— haguem acort e consell que faessem nostra Cort general en
Barcelona, 195

La afirmacion de Desclot de que el rei few ajustar sos barons de Catalunya e
de Aragé e homens de ciutals ¢ de viles e prelats de la Santa Exglesia”é,ha
sembrado alguna confusion pues puede inducir a la creencia de gue se celebraron
Cortes gencraics de la Corona de Aragon, con asistencia de catalanes y aragoneses,
y no Cortes particulares de Catalufia.147

La expresion de la Crénica real, que fos Cort general, también aparenta en
principio ambigua; pero del contexto —cuando enumera nominal o genéricamente a
los convocados—,198 se deriva con meridiana claridad que eran Cortes de Cataluna,
y que la Cronica emplea la locucion Cort general en el sentido de Generali curia o
curia plena —expresién utilizada en los documentos de la época referidos a las
Cortes de 1228, para significar que dada la importancia de las cuestiones a
debatir participaron todos los brazos (clero, nobles y ciudades} que conformaban la
estructura soctopolitica catalana, 149

185 Croniques, & 47 9. 28.

146 (Croniques, & 14 p. 422.

147 Por ejemplo, Miguel Alcover: “Los tres brazos de Aragéon, Lérda y Ribagorza vy
Pallars, habian sido llamados a la asamblea de Barcelona”™ (Alcover, p. 17). A la corte de
Barcelona solo fueron convocados y asistieron catalanes, del mismo modo que a Jas de Aragon
solo asistian aragoncses y a las de Valencia, valencianos.

Cuando eran convocadas Cortes Generales de la Corona de Aragon, tampoco integraban una
asamblea anica, sine que eran convocadas para deliberar en un mismo lugar y fecha  sobre asun-
tos de interés general, pero las deliberaciones se realizaban por separado.

148 Que fos Cort general de arquebisbe de Tarragona ¢ dels bisbes ¢ dels abats ¢ d'aquells
rics homens que dessus havem dits, ¢ dels ciutadans de Catalunya, e que aquell dia fossen en
Barcelona ab nos (Cronigues, & 47 p. 28).

149 “f g5 asuntos de mayor importancia no dos consulta [t‘.l rey] s6lo con los que le rodean
sino con tedos los prelados vy magnates del reine reunidos en concilium “asamblea™ # la que....
desde el siglo Xil se da el nombre de curia, cort o corte, y para dislinguirla de las reuniones
ordinarias de los que habitualmente residen en palicio se la designa con el calificativo de plena™
(GARCIA GALLO, Alfonso, Manual de Historia del Derecho Espaiiol. Tercera edicion revisada,
Madrid, 1967, [ p. 639).

“En los reinos de la Corona de Aragon durante el sigio X1 prevalece la practica de tratar
de los asuntos graves en la curio generalis Bamada en romanee cort (coric)general, a cuyo efecto
[el rey]} convoea a ella, cuando lo estima oportuno, ademds de nobles y prelados, 2 los
representantes de las eiudades; pero hasta la sepunda mitad del sigle X1 Ja presencia de estas
dltimas no es habitual en todas lag reuniones. De esta manera la antigua curie geacralis o cort
general [en singular 56lo desde fines del siglo X1V sc la designa a veces en plural como Corts o Cor-
‘tes], se transformaba” (GARCIA GALLO, o. ¢. |. 806-807).

“Ja intervencion [era] de las ciudades, no del pueblo; en la Cort gencraf o ¢n las Cortes en
un principio es muy irregular, déndose unas veces si y otras no. La intervencién parece hacerse
regular en Avagén, Catalufia y Valencia desde 1283 (todavia en la Corte General aragonesa de
1256 faltan las ciudades)” (GARCIA GALLO, o.c., p.8L1).,
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70. Marsili prescinde el término general. Apres breus dies -—historia—, hac
deliberacié lo senyor rei de fer Corts —no Cort— a Barchelona e apeyls a
Uarcabispe de Tarragona, els bisbes e prelats, els nobles e els procuradors de les
cintats (en realidad solo participaron Bareclona, Tarragona, y Tortosa) de Cathe-
lunya, 150

A la sazdn, a fines de diciembre de 1228, estaban en Barcelona ricos
hombres aragoneses —Garcia Romeu, Pedro Cornel, Assalid de Gudar, Gareia Péres,
Carcia de Huerta, Sancho Pérez y Sancho de Bolas, por lo menos—, pero no
participaron en las Cortes precisamentc por tratarse de Cortes generales (porque
asistieron representanies de todos los brazos) pero exclusivas de Catalufia, (por ello
solo fueron convocados catalanes).!51

71. La Crénica real indica el lugar donde se celebrd Ia sesion inaugural de
las Cortes (Al nostre palau antic, lo qual lo compte de Barcelona féu batir); 152
pero no concreta la fecha, tampoco citada por Marsili fepeyls a dia cert de fer
Corts a Barchelona); Desclot es mas puniual: Lo rei tene parlament ab ells [barons
de Catalunya e d’Aragé e homens de ciutats e de viles e prelats de Santa Esglesia)
a les festes de Nadal.153

El rey estaba, en efecto, en Barcelona el 19 de diciembre y probablemente
inauguré las Cortes ¢l dia 20, como ha conjeturado con marcada incertidumbre y
ambigliedad —pues en otras notas sefiala para la sesion de apertura los dias 17, 18
y 21— Ferrin Soldevila,!5% y no ¢l 21 como ha scfialado Miret, 185

151 Los cuatro navegantes aragoneses cilados en primer hugar firman como testigos en la
Carta de Franguicias otorgada por Jaime | el 19 de diciembre de 1228, ¥ datada ¢n Barcelona, s
los pobladores del Palau de Tarrasa, Y todos los magnales menlados aulorizan lu ordenanza
promulgada ¢} 22 de dicho mes y aflo, regulando el sistema de nombramienio y las atribuciones
de log veguers, (Finerari, p. 73-74).

150 Conquista, & 2 p. 26. Es cxtrafio que Marsili que escribe su Crénica hacia 1314 wiiliza
¢l término Corts, en plural no Cort ¢n singular como lo cmplean la Crénica real y la de Desclot,
ténnino (ver nota anterior} que sélo arraiga desde fines del siglo XIV. También lama la atencion
que domine a los representantes de las ciudades procuradors {como cra habitual en las Cortes de
Castilla) y no sindics (como era propio en la Corona de Aragdn), por lo que posiblemente tales
términos sont variantes introducidas por ¢l copista que realizd en el siglo XV el cddice del Archivo
Histérice de Mallorea, empleado por Quadrado.

152 Créniques, & 48 p. 28, Situado, sefiala Feran SOLDEVILA entre Vactual carrer dels
comtes de Barcelono i el carrer de la Tepinerio, Les restes del qual, curosamente restaurades
poden contemplar-se encora (Cronigues, nota 3 al & 48 p. 222).

153 Croniques, & 14 p. 422.

154 Sabem que [el rei] ja era a [Barcelona] el diz 21 en que fou dictede una constitucid
de pau i treve per o tot Catalunya de Cinos a Salses.... Aixé veldria dir que les Corts degueren
obrir-se el die 20 (Croniques nota 2 al & 48 p. 222),

En otra ocasion escribe: Com que el dia 21 jo va tenir Hoc Taprovacié de la Constitucié de
pou y treus, caldria segons aquesta indicacid (alude al texto de la Crdnica que dice: E en aquesta
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Abona a mi ver la fecha del 20 el texto de Ja Cronica real que dice: al
tercer dia responeren-nos;t56 es decir, que al tercer dia a contar de la jornada
inaugural los representantes de los brazos contestaron en la sesion de clausura, a la
proposicion formulada por el rey el dia de la inauguracién de las Cortes.

El calendario de las reuniones celebradas probablemente fue el siguiente:

~Dia 20: sesion plenarta inaugural de las Cortes en el Palacio antiguo

—~Dias 21 y 22: deliberaciones por separado de los tres brazos sobre la
proposicion del rey, realizadas casi con seguridad en el mismo Palacic aunque en
estancias o aposentos distintos.

—~Da 23: sesién plenaria de clausura de las Cortes, para notificar al rey los
acuerdos adoptados por cada brazo.

72. Kl discurso o proposicidn del rey en la sesion de apertura de las Cortes
lo resumen la Cronica real en los términos siguientes: Nds vos pregam que vds ens
donets consell e ajuda en lres coses: la primera que nés puscam nostra ferra metre
en pau; la segona que nés puscam servir a Nostre Senyor en est viatge que volem
fer sobre el regne de Mallorques; la terce que hajam consell d’haver, en manera que
aquest feit puscam complir a honor de Déu$7En seguida tomd la palabra
usparcg, arzobispo de Tamragona, portavoz de los eclesiasticos (Respondrem-vos en
tal manera que serd a honor de Déu ¢ de vés e de nés); luego Guillem de
Montcada por los nobles (el consell seré tel que vds lo deurets pendre e nos
donar); y después Berenguer Girard, qui era de Barcelona por las ciudades
manere aquell dia parti’s Ia Cort, e ells acorddrense e ol tercer dia responeren-nos} collocar la
presente reunio [ de les Corts) tres dies abans, o sie el dia 18, millor encors el 17. Ara com ara
cap de les dates conegudes no s’opose a aquesta conjectura, ni la del 16 a Tamragona, ni la del 19
a Bercelora (Croniques, nota 5 al & 49 p. 223).

Es decir, Ferran Soldevila conjetura que }a apertura pudo celebrarse el 17 o el 18 o el 20
de diciembre de 1228. Para mayor confusion afirma en otra nota: [El rei] era a Burcelona
procedent de Tarragona el dia 19 de desembre de 1228. E1 21, celebra la Cort gencral. El 23 resta
acordada Pexpedicié (Cronigues, nota 14 al & 14 de la Cronica de Desclot p. 603). Por tanto, en
nolas distintas, apunta como posibles cuatro fechas: el 17, el 18, ¢l 20 y ¢l 21. . En su biografia
Jaume I el Conqueridor, no seftala fecha: Era pels volts de Nadal de l'any 1228 i la data no podia
ésser mes esoaient per a disposar una expedicié contra els infidels, que havia de tenir el cardeter
de croada (Segona edicid. Editorial Aedos, Barcelona, 1968, p. 119).

155 [El 21 de desembre] celebra el rei Cort general o asamblea per resoldre Pespedicio a
Mallorca ([tinerari, 74).

156 F en aquests manera aquell dia parti’s la Cort, e ells acorderen-se e al tercer dia
responeren-nos (Cronigues, & 49 p, 29).

157 Nos comenqan nostra paraula —refiere la Cronica rcal— en esta maners: Humina cor
meum Pomine ¢l verbe mea de Spiritu Sancto. El monarca aludio en seguida a las singulares
circunstancias de su nacimiento (Certa cosa es que el nostre naiximent se féu per virtut de Déu,
car no es volien be nostre pare ni nostre mare, e 3 fo voluntot de Déu que nasquem en aguest
mon}, vy a las circunstancias cadticas que concurrian en Aragon y Catalufia a su advenimiento,
jove de sis anys e mig ( Cronigues, & 48 p. 28).
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(Haurem nostre acord ab ells —alude a los sindicos de Tarragona y Tortosa—, e
respondrem-vos) La Cronica real dice que el arzobispo de Tarragona a continuacion
manifestd: La clerecla sacordard a una part, ¢ els rics-homens a altre, e els
ciutadans hauran Hur ecord per si; manifestacion superflua pues los brazos acababan
de expresar a traves de sus respectivos representantes su proposito de deliberar por
separado,158

73. Al dia sigutente se firmaron las constituciones sobre paz y treguas, para
amparar a todos: clérigos y religiosos; cementerios y lugares sagrados; viudas,
menores de edad y huerfanos; caminos publicos, hugares de seiiorio y ciudades y
villas de realengo, amén de los judios cum omnibus rebus suis; todo lo cual
—excluidos upicamente los traidores (bares) y ladrones (robadors) probados (mani-
fests)—, quedaba bajo la proteccion real. Disposiciones de interés fundamental
destinadas a garantizar ¢l mantepimiento de la paz pablica en beneficio de todos y
en particular de los gue iban a enrolarse en la empresa de Mallorca, al quedar sus
familias y bienes radicados en Cataluia salvaguardados por la paz del rey.)5?

Ll dia 22 el rey firmo otra disposicién esencial en orden a preservar ia paz
piblica, relativa al nombramiento y atribuciones de los veguers, aprobada in
generali curie Rarchinone.' %% En la misma jornada, ya anochecido, se celebrd un
consell secret con la participacion de algunos ricohombres en el que se ratificod el
acuerdo de realizar al dia siguiente por la mafiana la sesion plenaria de clausura, y
por imperativos de lctica paclamentaria (per tal —explica la Gréunica real— que
anagassen —que anbmaran— le clerecic e els ciutadans), se convino gue tomaran la
pafabra en primer lugar, antes que el clero, los nobles, para formular su respuesta

1896, p. 9095); lus de las Corles de Villafranca de 1218 (O.c., p. 95-101); las de Tortosa, De
constitulione pacis el treuge dictd Domini regis Jacobi fecta Dertusam (O.c. p. L02-112); las
promulgadas el 21 de diciembre de 1228, refalivas a la empresa de Malorca, Constituciones edite
per dictum Dominum regem Jocobum super pacibus et treugis (e, p. 112-120); y, entre olras
posteriores, las de Tarvagona de 1235, con vislas a Ia campana de Valencia (O c. p. 120).

Quadrado publica ¢! texto de las Constituciones pero lo data --sin duda por emor
material -, el V1 Kalendas de enero de 1228, es decir, no el 21 sino ef 27 de diciembre. Como era
habitual las Constituciones obligaban a los mayores de 14 afios. Fsieblim ¢ manam gue tots los
cavalers, els civtadans, els homens de las viles de X1 anys dessus aquestas paus juren ¢ tingan ¢
defenan ¢ sens frau e enguny algu. Si alph encare amonestol del bisbe e del nostre veguer jurar
no volrd, d'aqui avant sia vedat ¢ de pau e treua gitat (Conquista, p, 540),

158 Ky posible gque por entonces ¢l protocolo de celebiracion de la Corte no estuviere
establecido. lucgo, salvo en los actos solemnes de apertura y clausura - como precisa Gareia
Gallo-, o en almn otro excepcional, los brazos, aunque deliberaran en un mismo edificio se
reunian en apartamentos separados (O. ., p. 824),

159 Las Constituciones de paz y treguas se promulgaban siempre que las cireunstancias de
orden politico o piblico lo requerfan. En el reinade de Jaime ! constan las de las Cortes de
Lérida de 1211 (Cortes de los Antiguos reinos. Cortes de Cataluiia, Tomo |, Parte 13, Madrid,

P60 [tinerari, p. 74
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Entrada de Jaime I en la ciudad de Mallorca, Oleo de Fausto Morell (Son Vida).

Foto Jerénime Juan.

Abu Yzhya, wali almohade de Mallorca, ante Jaime I tras el aslto final a la ciudad. La
Cronica real refiere que dos homens de Tortoss lo capturaron y entregaron al rey por mil
libras {Cuadro de Bordoy, siglo XIX, Castillo de Bendinat),

Foto Jeronimo Juan,
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de adhesion y leal cooperacion a la propuesta del rey en la sesion de apertu-
ra 161

74. La Cronica real reporta al detalle lo acaccido en la clausura. Quan venc
lo mati, celebrades les mises matinals, tuits vengueren a Iz Cort ¢ donaren lu
paraula {els rics-hémens] a En Guilem de Montcada, ¢ que la mostras [la
resposia) segons que ells havian acordat,’®?

Guillem de Montcada abordo siete conceptos esenciales:

—La elevacion —lo pujament— del rey es nuestra propia clevacion.

—Tomar ¢l reino de Mallorca, situado en medio del mar, s empresa mas
honrosa que conquistar tres reinos en tierra firme.

—Precisa  imponer en Catalufia paces y treguas obligando por la fuerza a los
que por voluntad no se allanen a firmarlas.

—Otorgar al rey, como subsidio, no por obligacion sino por concesion gracio-
sa y voluntaria, el bovaige.

—Aportar con los caballeros de su linaje a la empresa de la conguista de
Mallorca y del sefiorio de Menorca e lbiza cuatrocientos caballos armados.

—Comprometerse a no abandonar la campafia hasta la total culminacion de la
conquista.

--Percibir —como compensacion del gasto que realizaria—, en el reparto de la
tierra conquistada y del botin cobrado la parte que le correspondiera en propor-
cion a Jos pertrechos y electivos militares agenciados a sus costas.'

160 I aquella vesprada fo emprés que el mati fos Cort general e que respondrien els
primers |els rics homens), per tal que anagassen la clerecia ¢ els ciutadans, E enviem pels rics
homens, ¢ Parquebisbe, e als abats, e als bisbes que fossen devant nos al maté per fer a nos &
resposta (Cronigues, ¥ 49 p, 29).

Fi texto de Marsili confirma y aclara el de la Cronica real: Ordonam en temps que
Pendemd sia feta Cort General ¢ que aquest nobles responan primerament, per s6 que'ls aprés
venents preloets e civtedans, encorotfen ¢ enformen, no sia en los darrers lochs de spaventament,
mes en los primers responents dé de gran fortalea sia ohit, so es que’l encoretjament dels primers
no espavent mes fortifich los derrers (Conquista, & 5 p. 32).

162 Croniques, & 50 p. 29, Relata Marsili: Missas matinals ditas, vench tota la muititut af
palau ¢ en presencia del rey e de la cort plena primerament respbs per si ¢ per los nobles que Ii
havian comenada paraula de respondre. [Fn C. de Monchada] (Conguiste, & 6 p. 33).

163 |a sintesis, en extracto de la Crénica real, es la siguiente:

~Lo vostre pujament es pujament de nés.

--Agquest feit de conquerir lo regne de Mallorques, qui es dins mar us serd major honrament
gque si en congqueriels tres en temra.

Que fussats pau e treves per tota Catalunya e aquells qui hi voldmn ésser, que els metats
tols en vostre scril..... e si negu no hi vol dsser de Catalunya nos Phi farem ésser, si ki pessa o &
plau.

—Volem que prengats lo bovatge sobre nostre homens; e doman-vos-ho en do, car ja altro
vegada havets pres per vostra dretura, axi com es ussat dels reis que el prenguen una vegada, mas
aquest pos donam per gracia e per amor.
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Seguidamente tomaron la palabra, para adherirse y formular sus ofertas, Nufio
Sans, Hhug de Ampuries, el arzobispo de Tarragona, los obispos de Barcelona y
Gerona, el abad de San Felin de Guixols, el paborde de Tamagona y el sindico de
Barcelona, a cuyo parecer se sumaron los de Tarragona y  rtosa.164

75. El relato de la Cronica real es admisible como trasunto global del
desarrollo de la sesion de clausura; sin embargo, la peticién de establecer paces y
treguas que obligaran a todos habia sido cumplida el 21, dos dias antes y no es
aventurado conjeturar que los nobles notificaron al rey en el consell secret celebra-
do la noche del 22 no sblo ¢l otorgamicnto del bovatge sino los efectivos militares
que aproximadamente pensaban aportar; ademas la ordenanza sobre las atribuciones
de los veguers, aprobada en las Cortes, la habia firmado el rey, como queda dicho,
el dia 22,

76. Ta peticion de que cada cual, segin lo que aportara (cavallers, homens
armats, les naus, guleres, llenys e Uarinament que iria en elles), tuviera su parte
proporcional en e reparto del botin cobrado y de la tierra que se conguistara,
encuadraba con las costumbres establecidas; dado que los subditos, todos los
sibditos en cedad de combatir, sélo estaban obligados a prestar ayuda al rey —so
pena de incurriv en falliment e deshonor—, en los casos de extrema emergencia
referidos en o] Usatge 68 Princeps manque;'$5 pero no en un supuesto —como el
de la conquista de Mallorca-- de guerra ofensiva.

Solo estaban obligados a servir en tal supuesto los vasalios que detentaban
bencfivios, honores o tierras o rentas otorgadas por el rey habitualmente a titulo
de feudo, ligados a su persona en virtud del homenaje que le prestaron como sehor

—Profir-vos que jo e mon llinyatge vos ki irem servir, ab qualre cents cavalls armats, tan tro
que Déus vos haja donat Uilla de Mallorgues ab les senyories de les altres illes que sén en torn, de
Menorques e d’Etvissa.

—k no ens partirem de vos tro la conquista sia complida,

—Pregum-vos que, pus nbés fem aquesies tres coses per vés, que ens dones part en la
conquesta que vas farets ab nds, ¢ aitambé en les coses movenis com en les seents, car bé us
servirem, e volem haver part per tal que tots temps sis memoria del servici que nds vos farem
{Croniques, & 50 p. 29.30).

164 Croniques, & 51 al 54 p. 30-31.

195 Jo Princep si per qualque cars sera assetjol o ell tendrd sos inimichs assetjats, o oird
algun rey o princep venir contra si a batallar, ¢ amonestard sa terra que I acdrregu, per letros, o
per missalges, 0 per costumas ab las quals sol ésser la terra amonestada, co es farons, tots homens,
axi cavallers com peons, gui hajan edat e poder de combatre, qui ago  oiran nf veuran, com pus
tost paxan li vagan socorre, si negi Ui fallard de la ajuda que en ago ferli pord, perdre, deu, tots
temps, tot quant per ell tengo; e cell qui per ell res tendré, esmén-i lo falliment e la deshonor
que feta lf haurd, ab haver e ab sagrament, jumn! ab les propias mans, car negun hom no deu
fatlir al Princep a tant gran ops o necessitat {(Usatges de Burcelona ¢ Commemoracions de Pere
Albert, a cura de Josep Rovira i Krmengol. Editorial Barcino. Barcelona, 1933, p. 223-224).
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natural —no precisa y necesariamente como rey—, por los bienes o dineros que
recibian o habian rechbido de él

Los otros vasallos en tal supuesto podian servirle por lealiad a su persona a
titulo voluntario, en las condiciones que se pacteron por via contractual en un
convenio negociado y pactado inter pares al efecto.166 Es casi seguro que las
deliberaciones celebradas los dias 21 y 22 de dicicmbre giraron sobre todo en torno a
la negociacion de las condiciones del pacto que las partes intercsadas —el rey y los
ricos hombres eclesidsticos y seglares—, firmaron en pie de igualdad el dia 23,
probablemente por la tarde, tras el cierre de las Cortes.

77. El pacto,!67 principal instrumento juridico de la conquista de Mallor-
ca, dispuso los siguientes cxtremos:

—La expedicion zarparia la altima semana de mayo de 1229, Objetivo: la
conquista de Mallorca, Menorca ¢ lbiza y demds islas Balearcs.168

—la tierra, rentas y cosas muchbles ¢ inmuebles que se ganaran s¢ repartician
en proporcion al nimero de cabafleros y hombres armados que cada cual aportara,
Fl rey ademids de la porcion que le correspondiera por su participaciébn retenia
para si las fortalezas y el alcazar real de la ciudad de Mallorca,169

166 A la demanda de Guillem de Montcada (ver nota 163) se sumaron don Nufio (Vos
en donels part de lo terra ¢ del moble per aquells que jo menaré g cavall e a peu y autambé
per lo Henys armots e per les golees que estien armades per mi {Cronigues, & St p. 30) ¢l
Conde de Ampurias (E d'aquells pert que promesa és a ell —a Guillem de Montcada que
donets a mi per los homens de cauall e de peu que jo hi menard); el arzobispo de Tarragona
(E que partats les terres e els mobles ab agquells gque @ ago vos velmn ajuder e servir
{Croniques, & 52 p. 31); el obispo de Rarcelona (Que em donets ma part per los homens que
jo hi menaré, aitambé per los moriners com per los covallers. Croniques, & 33 p. 31) y el de
Gerona (Em donets aquella part segons que darets als altres. Cronigues, & 33 p. 31).

La Crénica real ademds para mayor caridad explica: Dixeren que els faéssem carta,
segons que el parliment seria de les lerres que nés guanyariem ab ells, e dels mobles: ¢ Ia
forma de la carta fo aital gue, segons los cavallers, e els homens agrmats ni les nuus ni les
galees ni els Uenys ni Uarmament que irie en clles, gue nés, quan Nostre Senyor nos hauria
dada aquells victorio, que cls en déssem part, ¢ o equells qui irien ab nds, a cavall ni a peu, e
aitambé per los gorniments que aportarien. E aguesta part que fos donade del guany que hi
faria per totes coses al viatge aquell entrd que iz host fos partida (Créniques, & 35 p. 32).

167 pub. Codoinaca. [V, p. 95-98.— Dameto, p. 256-258.— Conquista, p. 416-420.— fslas
faleares, p. 581-583.

168 pPromitimus quod nos personaliter transibimus in hac proxime aestate, wltimu scificet
seplimana mensis madii, cum nostre navigic, cum nostris exercitibus ad insulos Majoricas,
Minorices, Fvicam et alias insules gque vocentur generaliter Baleares, ad expugnandas inde
Harbaras nationes (Conquista, & p. 410).

169 Promittentes vobis omnibus et singulis bona fide et sine fraude, quod de tota terra,
civitatibus, castris et villis, et terris eremis et pupulalis, cum sui redditibus et rebus mobilibus
et inmobilibus el exitibus universis, quae in hoc viatico adguiremus, Domino concedente, tam
per terram quam per mare, legdis, pedaticis, ribaticis, et aliis exitibus universis dabimus [vel
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—Integrarian la Comision encargada de formalizar el reparto Berenguer de
Palou obispo de Barcelona, Nufic Sans conde del Rossellon, Hug conde de Ampu-
ries, Guillem de Montcada vizconde de Bearn, Ramén Falcd vizconde de Cardona y
Guillem de Cervera.l 70

—Los firmantes del pacto se obligaban a guardar la tierra conquistada y a man-
tener y costear para la defensa de la tierra conquistada, los efectivos armados que se
sefialaran.171
costear para la defensa los efectivos armados que se sefialaran,171

—Fl rey retenia la potestad soberana sobre lo que se tomara, por lo que los
porcioneros le prestarian juramento de fidelidad por las porciones que les corres-
pondieran a tenor de las costumbres de Barcelona.172

—Al margen de la mentada potestad, los porcioneros dispondrian —salvando la
fidelidad y homenaje debidos al rey— libremente de sus porciones, para darlas,
venderlas o enajenarlas bajo cuaiquier titulo.173

—5i por cualquier motivo la expedicién no se levaba a efecto, el rey se
obligaba a indemnizar a los firmantes ¢l gasto que hubicran realizado con tal
finalidad.174

—Podrian alistarse en la empresa, en las condiciones expresadas, los stbditos
de la Corona de Aragon que voluntariamente desearan cooperar en la conquista,! 75
beneficidndose de todas las ventajas convenidas por los firmantes.17s

vestris| justas portiones secundum numerum militum et hominum armatorum gquos vobiscum
duxeritis. Et nossimiliter habenmus partem nostrem omnium praedictorum secundum militum
et hominum armatorum qui nobiscum fuerint, Retenttbus aleageriis et staticis ultra debitam
portionem nobis competentem. Don Nuifio no estaba conforme con la menlada relencion y at
firmar el convenio preciséd: safvo inde fure meo costri Santueri et donationes quas inde habeo
(Conquista, p. 416-417).

P70 1a Comisién fue modificada al ratificarse el convenio en Tarragona el 28 de agosto
de 1229 y luego durante el asedio de la ciudad el 18 de septiembre de 1229,

170 Jiom ad eorundem cognitionem {de la Comision de reparto) ibi remaneant in
stabilimento et in retemimento terrae i#li qui partem terrac habere voluerint, vel alios per se
constituan! deffernsores {Conguista, p. 417).

L72 Portiones autem vestras quas ibi habealis vos et vestri, teneatis per nos et succesores
nostros ad nostram  fidelitatem el consuetudinem Borchinonwe, et detis inde nobis potestatem
gquandocumque voluerimus, ireti et pacati (Conquista, p.417.)

V73 El portiones quas ibi habebitis, possitis vendere et alienare, salva nostra fidelitate et
dominio supradicto (Conquista, p. 417).

174 Promitimus in super vobis quod si de isto viatico desistimus, reficiamus vobis omnes
missiones et expenses quas inde feceritis, vobis ems averantibus ad consuetudinem Barchinonae
(Conguista, p. 417).

175 Praterea omnes homines de terra nogm qui hoc jumre voluerint et venire nobiscum
in viatico supradicto, habeant simiiter partes suat ed cognitionem predictorum (Conquista, p.
417,

176 la concordia la firmaron el rey, Sparcg arzobispo de Tamragona, Guillem obispo de
Gerona, Guillem obispo de Vic, Nufio Sans, Hug conde de Empures, Guillem de Montada
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—Los firmantes del pacto se comprometian a no combatir entre si, juraron
cumplir lo pactado y precisaron los efectivos militares que proyectaban aportar.177

78. Desclot, segun cl cuoal las Cortes se celebraron la maiiana del 24 de
diciembre, narra que ¢l rey ab tote la cavalleria e eb molts d'altres, asistic a misa
v velo alegremente la vispera de Navidad en I iglesia de Santa Cruz de Barcelo-
nal78 Es patural el alegre esparcimiento tras jornadas tan laboriosas y de tan
apretada agenda; pero la tarea no estaba conclusa, ya que ¢b dia 30 o el 31, oido
el parecer de la Comision de reparto designada en el convenio del 23, a instancia
del obispo de Barcclona Berenguer de Palou, y en alencidn a los derechos que
alegaba como detentados con anterioridad, se otorgd —concesion de decisiva impor-
tancia, que luego no se Hevd a cabo precisamente por su gran trascendencia—, a la
sede de Barcelona la administracion eclesiastica de las Baleares, Denia y Oribuela,
con todos los devengos y rentas correspondientes.! 79

79, La expedicion no zarpé en ¢! plazo convenido (@ltima scmana de mayo
de 1229). Iin consecuencia antes de hacerse a la mar el 5 de septiembre del
expresado afto, se concluyd otro pacto en Tarragona el 28 de agosto, que ratificaba
el firmado en Barcelona el 23 de diciembre del afio anterior, con dos variantes
principales resultantes de los cambios producidos en los participantes y progra-
macion de la empresa. Fueron los siguientes:

~Designar como miembros de la Comision de reparto a Guillem obispo de
Gerona vy a Bernat de Champany maestre del Temple, en lugar del vizeonde de
Cardona y de Guillem de Cervera que no participaron en la conguista.

—lixtender la oferta de admision en la empresa a los extranjeros; es decir, no
solo a los sibditos de la corona, homines de lerra nostra, sino a los eliunde

venienles1 80

vizconde de Bearn, Huc de Mataplana, Kamén de Montcada, Guillem de Cervera, Ramon
Alaman, Guillem de¢ Claramunt, Ramén Berenguer de Ager et omnibus alfis qui nunc presentes
estis in nostra Curie (Conquista, p. 419).

Y77 Volumus etiam et statuimus quod, #li qui partem habuerint de terris illis non
possint guerrejare inter se dum fuerint in partibus Mis nec guerream facere de terris illis.... Ad
mejorem firmitatem omnium praedictorum nos Jecobus rex juramus per Deum et haec soncta
Fvengelis coram nobis posita pos haec fideliter servaturos et ducturos nobiscum ducentos
milites {A continuacion firman y prometen los otros magnates). Fl documento lo extiende
Cuillelmi scribae, qui mandato domini regis pro Guillelmo Rabassive notario suo hanc ocarlam
scripsit loco die et anno praefixis (Conquiste, p. 418-419),

178 Soldevila apostilla: L'esglesic de ko sants Creu no és altra que ki seu o catedral que
aquesta es In advocscid (Croniques, nota 4 al & 30 p, 609),

179 PERAY, ]. de: Un documento inédito de don Jaime el Conguistador. | Congreso de
Historia de la Corona de Aragon, Barcelona, 1909, p. 455456 lo fecha el 30 de diciembre.
Miret, ftinerari, p. 74 lo fecha el 31 del mismo mes.

180 No firman el convenio (uillem de Cervern v Hue de Mataplina que habiun firmado
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SOBRE LA INHIBICION DE LOS ARAGONESES

80. La historiografia suele hacerse eco de la inhibicién aragonesa achacada a
la prioridad otorgada a la campafia de Mallorca,’ 81 Tal interpretacion se basa en lo
que afirma la Cronica de Desclot: no n.hi hac negu dels rics homens d’Aragd e de
les gents de Lleida que anc Ii fees profirenca de res.'®? Afirmacion desorientadora
pues, como es sabido, la participaciéon leridana fue notable,183 y los contingentes

el de Barcelona. En cambio firma Bernat de Champany que no constaba en ¢l concluide en
Barcelona, El convenio considera como participantes en el mismo a todos los que en aquel -
momento estaban en Tamagena dispuestos a emprender la campafia, aunque no firmaran el
acuerdo:

Han publicado ¢l convenio Dameto, p. 262.264; Codoinas, V1, p. 98-101; LECOY DE LA
MARCHE, Relations, p. 443-445; TOURTOULON, facme ! le Congquérant, 1, p, 452-453,

181 “Fotando aqui [en Lérida] algunos aragoncses que segafan lz corte con ofros
barones principales de aquella ciudad, juzgande que ls seria mds provechoso conquistar el
reino de Valenciza que les estaba tan cerca, por quedar libres de los asaltos y comerfas de los
mores sis vecinos, suplicaron al cardenal que pemsuadiese al rey que mudase de iniento,
dejando por entonces la conquista de las [slas que a ellos les estaban tan lejos” (Dameto, p.
259-261).

“Los aragoneses no acogieron con gusto la noticia del paso a Baleares, y a decir verdad,
la razon estaba de su parte. Casi diariamente les corrian las tierras los almugavares moros de
Valencia, al paso que ningun dafio de las Balcares recibian. Cid-Abu-Mahamed --alude Piferrer a
Abu-Zeit— dal vez se aproveché de la mala disposicion de los aragoneses y leridanos para
insinuacles la idea de acomeler Valencia (Islas Baleares, p. 72).

“En esta ocasion aquellos (los aragoneses) forcejearon junto al cardenal para que el joven
Jaime desviase, aunque inutitmente, ia conquista de Mallorca hacia Valendia. (Pons, 1, p. 58).

“Ie Barcelona pasd el rey a Lérida, pero aqui los barones de Aragon, de Ribagorza y
de Pallars, asi como los burgueses de Lérida, mostraron un gran desinterés. No eran genles de
mar y propusicron al rey la conquista de Valencia. (LACARRA, Araqgén en ef pasado, p.
206.207), _

182 Quan lox rics homens d'Aragd e les gents de Lieida viuren que Io rei fo
croat, ¢ molts daltres, foren maravellats, ¢ fo Wur greu com noe hac mudat fo viatge a Valéncia
e no n‘hi hac negt qui anc B fées profirence de res (Croniques, & 30 p. 427),

183 Alude a la misma la Cronica real en diversas oportunidades. Por ejemplo, cuando
eseribe: K pulg vingueren dos homens de Lleida, en Prohet per nom ¢ En Johan Xico ¢ un
altre Hur companyd e dixercn:

—Senyor, st vds fets per que, nds rosarem lo vall, per qué poran entrar cavalls armats.

--E dixen nos: ;E sots bé segurs que ferse pusca?

~Oc¢ —dixeren ells— ab la voluntat de Ddu, e ab que vés nos fassats guordar.

E nés dixem que ens plain molt... E comengaren de rasar lo vall d'esta manera, que
metien un Uit de llenya per al vall e altre de terra. (Cronigues, & 73 p. 42).

Kl Llibre del repartiment asigna 198 cabalterias a los hombres de lérida es decir, una
porcion sdlo inferior a la otorgada a los hombres de Barcelona, (877 caballerias), a los de
Marsella (636 caballerias) y a los de Tarragona (363 caballerias). Conguista, p. 441,

Por afiadidura la Carta de Franquicias otorgada por Ramén Berenguer 1V 2 Lérida en
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aragoneses integrados en la mesnada real o aportados por aragoneses a titulo
personal alcanzaron mucho mas volumen de lo que suele estimarse.t 84

8l. Miret i Sans al caer en la cuenta de la naturaleza aragonesa de todos los
magnates que figuran como testigos en un documento de donacidén de molinos a
favor del monasterio de Poblet, otorgado por el rey en Tarragona el 9 de agosto
de 1229, precisamente cuando cstaban ultimandose los preparativos de la expedi
cion a Mallorca, comenta: Es digne de observarse que en aquest document fet a
Catalunya i afectant idnnicament particulor interés de catalans, tots els testimonis
foren aragonesos; indici que el rei no conservava cap prevencié contra els rics
homens aragonesos per la suposada oposicié a la conquesta de Mallorca de que
parlen els historiadors, 185

82. Desclot, contradiciéndose a si mismo, continia la oferta del monarca en
las Cortes de Barcelona de diciembre de 1228: Yo menare doscents cavallers
d’Aragé molt bons e uvelents e cinc-cents donzells qui serdn bons a cavell ¢ a
pew.'8% Y en alguna ocasion se refiere a la actuacién de aragoneses en la
conguista; por ejemplo, al historiar la obra de los zapadores durante el asedio de la
cindad, cscribe: Aprés d'ago (del {racasado arbitrio de colgar cautivos cristianos en
los muros practicado por los moros), los aragoneses feeren una cava (una mina)
molt gran per enderrocar los murs. 187

1150 —trasmto de la concedida a Tortoza en 1149— inspira la promulgada para Mallorea por
Jaime 1 el 1 de marzo de 1230 y las otorgadas luego a Ibiza y Menorca.

“Los de Lérida rectificaron su conducta y dguieron al rey” (Pons, 1, 58).

184 Dameto ya cayd, en 1631, en la cuenta de que la afirmacion de Desclot era
desorbitada, *“Segfm Desclot ninguno de ellos {de los aragoneses y ciudadanos de Lérida) quiso
ofrecerse; verdad es que yo tengo notlado que en ¢l Libro del compartimiento general de las
heredades y tierras de esta isla que a los aragoneses y vecinos de Lérida, como conquistadorcs
gue fueron, les cupo también su porcién en el dicho compartimiento™ (Dameto, 200).

“Acudieron, en verdad, algunos ricos hombres aragoneses a titulo personal, aparte de los
contingentes reclutados™ (LACARRA, Aragén en el pasade, p. 206-207),

“Y si se nota la presencia de ricos hombres arzgoneses, no asi —puntualiza mosén
Pons—, de hombres y caudales, que quedaban para la codiciada conquista de Valencia” (Pons,
I, p. 58).

185 [Itinerari, p. 80. El 1 de septiecmbre al confirmar en Salou —cuatro dias anles de
garpar— la donacion del castillo de Castellet a favor de Saurina Castellet, firman como tesligos
los ricos hombres aragoneses Ximen de Urrea, Pedro Comel y Pedro Pomar, que tomaron parte
en la empresa (Jtinerari, p. 81).

Y86 Croniques, & 30 p. 426. To que estd de zcuerdo con la oferta del rey en ¢l
convenio de Bareelona de 23 de diciembre de 1228 y en la ratificacion de Tarragona del 28 de
agosto de 1229 (Ad majorem securitatem omnium predictorum, nos Jacobus rex predictus
juramus Deum et hec Sancts Evangelia corem posita, hec fideliter servaturos et ducturos
nobiscum ducentos milites, Pub. Codoinaca, VI, p, 101).

187 Croniques, & 40 p. 434,
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83. La Cronica real dedica mencidn especial al papel de gentes de Aragon
—acaso interesadamente, por formar parte algunos de su mesnada—, en los momen-
tos mds sonades de la campafia. Cuando el rey toma tierra en la alborada de la
jornada del desembarco (10 de septiembre), le salen al paso els cavallers d’Arggé
exits d’una taride nostra, 188 El que alerta al campamento —a medianoche del 11
al 12—, que dormia tranquilo en Santa Ponsa (mediante un emisario llegado en
barca desde la Porrasa) del avance de los efectivos sarracenos en orden de combate,
fue don Ladrén, ric home d'Aragé.'8% La Crénica alude a la intervencion de
aragonescs en la batalla de la sierra de Portopi, el dia 12190 y tras el combate,
Pelegrin de Awosillo, aragonés, le indica al rey la fuente donde sacid s sed, en el
lugar donde monté ¢l campamento.191

Al establecerse, la noche de la batalla de Portopi, ¢l mentado campamento a la
vera de la cindad, Jos cabalieros de Aragdn montaron sus tiendas a un lado de la
acequia que por alil discurria v los catalanes al otro lado.1#2 Cuando mediado
septicnbre hubo que reajustar lx importante Comision de reparto fueron designa-
dos, cntre los ocho micrubros que la integraban, dos aragoneses (Fximen de Urrea
y Pedro Cornel).193 En las negociaciones entabladas para rendir la ciudad medio el

8 B nos isquem de & mar e trobem nostre cavall ensellnt, ¢ els caveilers d'Arags qui

eren exits d’una tarida nostrg. El monarca malhumorado les dice: Mal nos n'ha pus que
vengudo ha lo batalle primera de Mallorgues e nos no hi siam stats; jha-hi eavallers qui vullen
anar ab nos? K aquells gque foren aparcllats anaren a¢b nos e foren a vint-e-cine...  Tuvieron
oportunidad tedavia de tomar parte en Jas Ollimas escaramuzas, pues los sarracenos upenas
paraban ya cara; divisuron sus en wna serre tres-cents tro a quatre-cenls peons sarrains, u los
que atacaron matando cuatro o cinco (Cronigues, & 60 p. 35).

U89 1 tes nostres naus ab be tres-cents cavallers que havia de dins eren al cop de I
Porreca, e viren wvenir o host del rei de Mallorques, al vespre, que fo exida en la serre de
Portopi. F don Ladro wn ric hom d’Arugé, qui era ab nos, hac acord ab lox cavallers que vren
en la nen, que ens enviessen un missotge cn una barce per mar que ens fessen saber que of rei
de Mallorques, ab ln host era en la serra de Portopi, e tendes yue hi havien parades, ¢ que
estiguessem apercebuts. K aquest missalge venc a nos a mitje nuil, qui era nuil del dimeeres
que devia esser acnant— ¢s decir noche del martes L1 al miéreoles 12 E nos enviam o dir o
Cuillern de Monteada ¢ a don Nuno ¢ als ries homens de ln host. E ab tot aco no es levaren
tro en lalba (Croniques, & 91 p. 36).

190 Alude a Lopez Ximénez de Lucid, a ledro Pomar, a Pedro Cornel ¥ 2 Ximén de
tHerea, con sus huestes { Croniques, & 03 p. 37).

190 | en tant atrobem don Pelegri d'Atrosillo, e demanam-li si hi haevia digua on
poguessem la nuit albergar, £ dix que oe, que cll havia vist entrar o vell (el walt Abu Yuhya)
be que ab vint o cavall ¢ abeuraven, e ells eren quatre © nols gosaren escometre..... K anam o
enant trobam aquells ayguo ¢ aqui albergam lo nuit.... (Croniques, & 67 p. 39).

192 Metem los arugoneses d'una parte e els cotalins de Pultra ¢ ko sequin era en mig e
faem Palbergada ten estreto que no ki havie que hi albergossem de ecnt covallers enant, xi que
les cordes se tenfen entrellacades d'una en aftra, si que be durd per vail dies que no podia
hom fer correre en ka host (Croniques, & 07 p. 39).

193 postea in obsidiore civitatis  Majoricarum, XIH  kelendes octoberis - 18 de






Desembareo de las huestes cristianas en el sector de Santa Ponsa (Vidriera de Fausto Morell
Palacio de la Diputacion Provincial. Palma).
Foto Jerénimo Juan.
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renegado Gil de Alagon, qui ha nom Mahomet,194 Fracasados los contactos, al
realizar el asalto final, el 31 de diciembre, entre los cuatro caballeros que menciona
la Cronica como los primeros en la en la acometida, por lo menos uno (Ferran
Pérexz de Tina) era aragonés.!®5

in aquella jornada, en la anariquica confusién que advino al cesar la resisten-
cia de los sarracenos de la ciudad, embebida la hueste en el sagueo, a la caza del
botin (eascin cuideava —narra la Cronica— dsser pus ric que laltre), el monarca,
disgustado y desorientado por el espectaculo cadtico de indisciplina y desenfrenada
ambicion de los suyos, no sabia dénde alojarse; pero don Ladron le ampard otra
vez: Convidans —comenta el rey— e dix-nos que un hom sew li era vingut o dir
que havia bona casa e havia adobat de menjor de bona vaca; e que ld poriem joure
(dormir)™”.196

84. Tomada la ciudad la didspora se produjo casi de inmediato, al retomar
a sus hogares prematuramente muchos combatientes (Tota la major partida [dels
eavallers ¢ homens de peu] —se lamenta en la Crénica—, se n'eren anats, els uns a
Catelunya ¢ els altres a Aragé;?97 lo que obligd al rey, apremiado por la peligrosa
disrminucion de sus efectivos, a buscar urgentemente refuerzos. Pedro Comnel le
propuso alistar en Aragdn 150 caballeros. Dix-nos que I foéssem donar cent millia
sous e venria a nés ab cent cincuante cavallers: go es a saber, cent per los diners e
cinquanta per honor que tenfs per nés, ¢ nés donam-los-lo, e faem-lo pasar en
Arago 198

La llegada de los expresados refuerzos permitib al monarca promover la

sepliernbre de 1229— fuerunt positi et electi de consensu domini regis et omnium predicto-
rum —¢s decir, de los magnates— in portionibus feciendis loco CGuillelmi et Raimundi de
Montecatuno, Raimundus Alaman et Roimundus Berengnrii de Ager, qui hoc jurarunt, et
similiter cum eis in portionibus faciendis Eximinus de Urrea et Petrus Cornelii, qui hoc
jurarunt {Codoinaca, VI, p. 100).

194 Pracasado el primer contacto, Pedro Cornel le comunicd al rey: Gil d'Alagé gui ha
nom Mohamet, m’ha envial missatge dues vegudes que vol parlar ab mi, e si vés volets jo hi
parlaré ¢ per ventura descobrir-nos ha cosa que a vés tenrd prou. E dixem nés gue ens plaia. E
and lla. E altre dis, bon matl, que ell fo vengut, dixe-nos tot go que Cil d’Alogé i havia dit,
qui era stal crestid primerament e covaller ¢ puis em’s tornat sarar. (Croniques, & 75 p. 43).

195 11 dels cavallers f& el primer gque hi entrd Joan Martinez d’Fslava, qui ers de nostra
mainada, ¢ uprés d'ell Fn Bemat Gurp, e @ prop d’En Bernat Gurp, un covaller qui anava ab
sire Guilleumes gue havia nom Soirot, e aprés d'aquests tres don Ferran Peris de Pina....
(Croniques & 84 p. 48).

Posiblemente Martinez de Eslava, de ls mainada real era fambién aragonés o castellano:
Soyrot, ¢ formaba parle de la mesnada de sire Guilleumes, bustardo de Sancho VIL el Fuerte
de Navarra, acaso fuera navarro. Es posible que Bernat Gurp fuese también extranjero.

196 Cronigues, & 88 p. 49.

197 Croniques, & 93 p. 51,

198 Croniques, & 92 p. 50 y 5L,
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primera incursion contra los reductos de resistencia guerrilleros que operaban en las
montafias de Soller, Almalutx y Banyalbufar, aunque ante lo agreste del temreno y
la multitud del enemigo, temiendo caer en alguna emboscada, se retird prudente-
mente a Inca. A la sazdn ya habia solicitado el envio de mas refuerzos. Acordam
~historia la Cronica real— que enviassem cartes @ don Ate de Foces e a don
Rodrigo de Liguna, qui eren en Aregd, que ens venguessen servir l'honor que
tenien de nos, E ells trameseren-nos cartes que hi venrien de bon grat.1%9

La Cronica comenta: £ venc missatge d’Aragé que don Ato de Foces e don
Rodrige de Ligana venien ¢ nés, e haguemne gran alegria per la gran poquea de les
gents que nos haviem, que ells fossen ab nos. ¥, en efecto, Rodrigo de Ligana fleto
una tarida de las que sirvieron en la expedicion de Mallorca y dos lefios, y arribb a
Pollensa con treinta caballeros ben aparellats de tot ¢o que mester havien d'armes e
de conduit; pero las huestes de Ato de [oces y Blasco de Maca, per forgn de
temps, retornaron a ‘Farragona ante el inminente riesgo de naufragio de la coca,
que ere vells e feia molte aigua, contratada por don Ato para realizar la trave-
s1a,200

85. La presencia aragonesa --importanie sobre todo tras la caida de la
ciudad, en las operaciones practicadas para reducir los focos guerritleros que resis-
Lizn en lus montafias—, no wmengua la catalanidad de la conquista de Mallorea, ni
afecta a sus raices catalanas; La terra de les illes —afirma Verrdan Soldevila
apoyindose en razones muy discuiibles de orden geologico— [es} desprendiment de
la terra [pairal] catalana.201

199 Croniques, & 93 p, 51,

200 g don Ato de Foces flogé una com d'estes de DBaiona —explica—, ¢ quan foren en
o mar, lo coce feiz molle aigue, si que per dos locs o per tres pe traien de Paigua en calderes
pogues; ¢ calafataven ab estopa tol ¢o que podien, si que jo volgueren ésser en terra, en
gualque Hoc poguessen eixie lambé en Catalunya com en Mallorques. Ela coca en qué venia
don Ate de Foces e don Blasco de Maca, ab les companyes dels cavallers que venien ab ells,
hagé a tornar per forca de temps o Tarragona, car lo temps los hi addux. E cuidaren, perir
tots, per ¢o cor lo coca feix molta aigua e era vells, ¢ o males penes pogueren-ne traure la roba
¢ els covalls; si que, quasn ho hegueren treit la coos s'obri e trencd’s tote sobre la maor
{Croniques, 104 p. 55).

201 Sostenen los geolegs —escribe Ferran SOLDEVILA— que un istme uniz antigament
Catalunya amb les Balears i que les aigiies van cobrir-lo,i van deixar en mig de la mar —trossos
del terrer pairal— les illes ¢ illetes baledrigues, En consecuencia geolbgicamente, lu terra de les
illes {6s) desprendiment de la terra catalane,

Ferrdn Soldevila no cita nominalmente a los gedlagos que apoyan la teorvia de un istme
que antigament unia Catolunys amb les Balears; Guillem Colom, precisa que, en efecto, durante
la época Pontiense al Plioceno inferior ks tres islas formaban el promontorio balear unido no a
Catalufla dgino al litoral alicantino. Una primera escision ocurid en el Plioceno superior,
separando Mallovea y Menorca de Ibiza, que continué soldada a la Peninsula a pivel del cabo
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Pero en la gesta conquistadora, al amparc del pacto de Tamragona del 28
de agosto de 1229, admitiendo la participacion de aliunde venientes,202 rectifi-
cando con ello lo pactado en Barcelona el 23 de diciembre de 1228, que soio
admitia el alistarhiento de homines de terre nostra, convirtiése de empresa exclusi-
vamente catalano-aragonesa en empresa abierta a todas las gentes, cuglquiera que
fuera su procedencia, lo que explica la participacion de elcctivos de diversos
lugares.

Aventureros de ilustre prosapia, como siri Guilleumus, fil: del rei de Nevarra,
que tomo parte en la batalla de la sierra de Portopi293 como Oliver de Termens,
caballero francés, alistado ¢n la mesnadz de don Nuiio, segun Descelot.204 [a
de la Nao; luego en el mentado periodo o en ¢l Cuatemario antiguo lbiza y su grupo de lslas
se separaron de las tierras continentales alicantinas, y Mallorca de Menorca.

o la actualidad ¢l zécalo submarino ain siguc uniendo las  Baleares noe a Catalufia
sino a la region del cabo de la Nao, al punto que si el nivel del agua bajara unos 500 metros
el archipitlago quedaria soldado a las expresadas tierras; y en lo que toca a la morfologia
emergente, Ia que sobresale de las aguas marinas, se nola la conexion genética que relaciona las
sierras de Mallorca y las de Ibiza —pues el caso de Menorca ¢s otro caniar— con las siciras
peninsulares Béticas, dado que Ia emergencia de los abismos de ambas islas fue resultante de la
contraccion hacia el noreste de las mismas contracciones gue prensaron los sedimentos del
Prebético y Subético peninsular (COLOM, Guillermo: Biogeografia de los Baleares. La forma-
cidén de las islas y el origen de su flora y foune Kstudio General Luiiano. Palma de Mallorea,
1957, p. 106-111).

En su estudio reciente Historic geologica de Mallorca, ratifica COLOM lo expresado y
afade “que la fauna y flora gque alcanzd el promontorio balear durante el Plioceno o al
principio del Cuatemario” procedia de “la zona levanlina |peninsular] en su mayoria de las
especies, o desde el drea oricnlal, tirénica a través de lo que aim subsistia del drea menorqui-
na”, aunque estas especies de procedencia tireénica eran las menos (En “Historia de Mallorea™
coordinada por Mascard Pasarius, Palma de Mallovea, tomo |, p. 73 v 75).

Mallorea i Cotalunye... formen ben bé una sola nacié de noavegants ardits —afirma Fewdn
Soldevila—, de conqueridors audagos, Uesperit d'aventure se’lsendun, i clls duen amb ells arreu,
Hur cotalanitat esencial, amb totes lfes excellencies i totes les fulles que comporta.

Pers, aixi com lo mar va separar la terra de Cetalunya, de les Balears, un temps vingué
en qué, per vicissituds historiques, sembla como si Pesperit d’'ambdues amés també a ésser separat
per sempre mes. Is un fet que sovin els pobles se desuneixen en Phom en que lo unid els és
més necesaric. Perd es també un fet que hi ha desunions gque van en contrz la natureglesa de la
vida, que son gairebe incompatibles eb ella.... Soldevila puntualiza que la separacion se produce
cuando la vida espiritual se deprime y la union resurge cuando se vitaliza la cultura. Amb fa
renaivenga la unitat espiritual es few manifesta, { fou sentida, i ho és encarg (Catalunys —
Mallorca, “L.a Nostra Terra”, Mallorea, any I, 1929, p. 535-536).

202 pretorca omnes homines de terra nostra et aliunde venientes qui hoc jumre voluering
et venire nobiscum in vistico supredicto, habeant similiter partes suas ad cognitionem supra-
dictorum (de la Comision de Reparto). Codoinaea, VI, p. 100,

203 | guam fom pujat en ly serre no eren ab nos pus de dotze cavallers; ¢ venc la
senyera de don Nuno e Rotlan faf, qui la tenia, e siri Guilleumes, fill del rei de Nawsmra
(Croniques, & 01 p. 38). Rotlan Lai puede ser Laines, posiblemente castellano.

204 Croniques, & 32 p. 427, Soldevila, apovindose en Tourloulon (Jacme 1, p. 235)
dice que st trataba de un cavaller frances, que hovia vingut al Narbonés amb Simé de Monfort
(Croniques, neta 19 al 63 de fa Crénica real p. 230).
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Crénica real dedica especial atencién a los marselleses que aportaron quatre o cine
naus, 205 y recibieron a tenor del Llibre de Repartiment una importante porcién
(636 caballerias) solo inferior a escala de ciudades a la asignada a Barcelona (877
caballerias), 206 Fl expresado Liibre relaciona la participacion de naves genovesas
—naves ianuensium— y otorga caballerias a homines de Narbona 207

La Cronica nombra a Frare Micael, lector en theologia, que durante el largo
y fatigoso asedio de la ciudad contribuyd con fray Berenguer de Castellbisbal
(luego obispo de Gerona al que, por cierto, Jaime I mandd cortar la lengua al
parecer porque violé un secreto de confesion), a levantar la moral combativa y
cuyo ascendiente era tal que caballeros y peones cumplian sin rechistar tot ¢o que
ell [frare Micael] els deia, 208

Marsili cuenta que en ¢l primer quindenio del trescientos, los moros y conver-
sos descendientes de sarracenos que permanecian en Mallorca, 2 los que interrogd
sobre la conquista, consideraban a fray Miguel como principal protagonista de I
empresa y (que eva tradicion afiemar que Sancta Marfe e Miquel preseren —se
apoderaron— Malorcha, Frare Miquel, a su decir, era de nacio casteylana.?©9

205 Cronigues, & 09 p. 40,

206 Conguista, p. 441,

207 Asigna a las naves genovesas 28 caballerias v a los bhombres de Narbona 17
caballerias ¥ media (BUSQUETS, Jaime: Ef cédice latino-ardbigo del repartimiento de Mallorca
(Parte latina). Separata del “Boletin de la Sociedad Arqueoldgica lubiana™, XXX (1953). p.
38).

208 Cronigaes,, & 69 p. 40,

209 Conquista, & 24, 77. En prensa este estudio, COMPANY PONS, Jordi ha publicado
la aportacidn Conguista cristiuna, en “Historia de Mallorca™ coordinada por Mascaré Pasarius,
Tomo [ (1472), pigs. -8t gue histotia a Jaime | desde su nacimiento, a tenor de la Cronica
real ¥y de la bibliografia obranle, en eapeecial la de PFerran SOLDEVILA, y  considera
debidamente  las anotaciones de QUADRADG. Es otro estudio de interés que enriquece la
bibliogratia sobre ¢l tema. En el mismo lomo de la expresada “UHistoria de Mallorea™, don
laime SALVA publica la monograflia Fundacién del reino de Mallorea, que trata de la
conquista en los apartados “Después del asalto”, “Segunda venida del rey™ y “Tercera venida
del rey™ {pdgs. 110-118).
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CONCLUSIONES

1. La conquista de Mallorca es uno de los tres hechos mas trascendentales
de su devenir. Los que la protagonizaron tenian conciencia de la importancia de la
empresa que acometieron y que enconiré eco en los anales y cromicas lanto del
Occidente cristiano ¢como del mundo isldmico.

2. Contragta la riqueza y calidad de las fuentes cronisticas cristianas con la
escasez y el laconismo de los relatos musulmanes, por ello la bibliografia se apoya
casi exclusivamente en las cromicas cristianas, sobre todo en el Cronica real, la mas
completa y mejor informada.

3. Tales cronicas son de un valor historiografice de primerisito orden, pues
¢l protagonismo gue tan a flor de piel se nota en la Crdnica real afecta mas a la
forma que al fondo del relato. Adolecen, sin embargo, de poco rigor cronologico lo
gque ha conlribuido a sembrar confusiones en cadena en la bibliografia. Por ello la
investigacion debe orientarse hacia las fuentes documentales para constatar y en su
caso revisar lus relatos cronislicos.

4. Pese al interés indudable de la bibliografia obrante no puede afirmarse
que la historia de la conquista esté ya hecha. Ningin estudio responde a las exigen-
cias y al rigor que la actual metodologia historica requicre, aun siendo notables
algunos de los que existen.

5. Kl almuerze de Tarragona que suele considerarse arranque de la conquis-
tade Mallorca, hay gue interpretarlo como almuerzo de trabajo programado para
ajustar y perfilar aspectos navales de la misma, ya decidida por lo menos un mes
antes.

0. Cabe que la idea de la conquista, como proyecto de realizacion priorita-
ria o inmediata en lo posible, se concretara en 1226, aprovechando como pretexto
lag incidencias de pirateria acaecidas por entonces entre embarcaciones mallorquinas
y catalanas,

7. Si la conquista de Baleares se demord hasta 1229 no fue sélo ni
principalmente porque Pisa y Génova estuvieran tacitamente de gcuerdo en cerrar el
camino & una lereera potencia —es decir, a Catalufia— susceplible dv amenazar sus
intereses  econdmicos en el archipiélago, sino por que las potencias interesadas
carecian de la fuerza necesania para realizar la conquista y, sobre todo, para
consolidarla,

8. Protocolos de los siglos X1 y XII sugieren que obraba un ticito consenso
mediterraneo —al margen de transilorias iniciativas que no llegaron jamds a cabo—,
sobre la prioridad de la Corona de Aragon a la conquista de Baleares, en virtud del
cual de hecho existin la conviecidn de gue la ruta de liberacion del archipiélago
solo podia pattit de Catalufia, es decir, que su recuperacion podia realizarse
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cooperando con la Corona de Aragdn, pero no marginando a ls Corona de Aragon
y mucho menos contra la Corona de Aragén.

9. El proceso de desintegracién del 1mpeno almohade en la Peninsula y en
Africa, a partir de las Navas de Tolosa, generdé una coyuntura que las Coronas de
Castilla y Aragdn, aunque peralizadas a su vez por crisis, aprovecharon a fondo.

10. La discordancia entre catalanes y aragoneses sobre el objetivo prioritario
(Baleares o Valencia} no fue discordancia extrema. El fracaso de la expedicidn
catalano-pisana de 1114-1115, muy aleccionador, demostrd lo amiesgado de intentar
la conquista de Baleaves sin afirmar previamente la frontera de Valencia. La
experiencia demostrd que, en el fondo eran operaciones estratégicamente comple-
mentarias e interdependientes.

11. La crisis almohade repercuti6 hondamente en Mallorca, sembrande entre
lag élites almohades que dominaban a Jos musulmanes de Mallorca desde 1203
(aproximadamente un cuarto de siglo}) un clima de guerra civil. Al propio tiempo
determind un vacfo de poder en los dominios almohades de al-Andalus y Africa,
que explica su inhibicion —a causa de su impotencin— ante la conquista de
Mallorca. El rumor de que Abu Zakaria, sultdin Hafsida de Tunez proyectaba en
1232 recuperar Mallorca no paso ni pedia pasar de proyecto, al faltarle los
efectivos navales precisos. El dominio del mar en 1228-1232 obré en manos
catalanas en el campo maritimo de operaciones.

12, Tras la crisis politica y socioecondémica padecida por Cataluiia y Aragbn
en el primer cuvarto de siglo XIH, advino al menos en Catalufia una fase de
recuperacion mal conocida. En lo politico, se afirmé el prestigio y autoridad dei
rey; en lo econdmico acusdse una coyuntura de desarrollo apoyada en la progresiva
expansion del trafico maritimo. Ambos factores propiciaron la conquista de Mallor-
ca gque, a su vez, contribuyd a consolidar el relanzamiento econdmico catalan.

13. " Es cierto que la gesta de Mallorca la promovieron magnates y mercaderes
catalanes, porgue la estimaban operacidén rentable. También es cierto que la reaper-
tura de la ruta del estrecho de Gibraltar potencié la funcion de las Baleares como
escala de las rutas mediterraneas. Y que el archipiélago se constituyd en charnela y
trampolin de la expansién maritima catalano-aragonesa. Mas ello no autoriza a
interpretar la empresa como manifestacion exclusiva de imperialismmo economico
materialista.

14. Se interfirieron en la conquista motivaciones de orden espiritual, econo-
mico, politico, sociologico, estratégico y psicologico no faciles de valorar ni de
deslindar porque en las mentalidades dominantes entonces se mezclaban y potencia-
ban mituamente.

15. Ignorar o disminwr la incidencia de los estimulos religiosos conlleva
evidente anacronismo pscologico. La idea de cruzada se mantenia en la Peninsula
activa y vigente. Los relatos cronisticos, que interpretados con la Optica de las
actuales corrientes desacralizadoras suenan a vana retdrica o a hipocraticas y oportu-
nistas alegatos, reflejan y revelan un clima sociologico tipificado por una fe poco
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consecuente pero muy viva, de signo providencialista; en la que obraba la convic-
cion de cufio islimico de que podia ganarse el cielo combatiendo al infiel.

16. No es posible entender la conquista de Mallorca marginindola aséptica-
mente de la confrontacion islam-cristiandad y, concretamente, desligindola de la
reconquista peninsular. No se trataba de usurpar tiemas de infieles sino de recobrar
tierras’ que fueron cristianas, vinculadas politica y administrativamente a Hispania
en la época romans. Por ello las crénicas en alguna ocasion emplean el término
“liberar”.

¥7. En la progremacién de la conquista de Mallorca fueron decisivas las Cortes
catalanas celebradas, a mi ver, del 20 al 23 de diciembre de 1228. Instrumento
juridico fundamental de la conquista fue el pacto negociado los dias 21 y 22 y
firmado el 23 de diciembre, probablemente tras la clausura de las Cortes acaecida en
la misma jomada, por el rey y los magnates eclesdsticos y seglares, sefialando la fecha
de la expedicién, las condiciones y ventajas oforgadas a los que participaran y
designado la Comision de reparto que distribuiria entre los participantes el botin y la
tierra.

18. La conquista fue una empresa catalana, pero en la misma tomaron parte
efectivos militares aragoneses importantes, tanto en el duro asedio de la ciudad
como, y en particular, en las operaciones realizadas para reducir los focos guerrilleros
que resistian en las montafias, praticadas en buena parte por refuerzos arribados presuro-
samente de Aragdn tras la caida de la ciudad.

19. El pacto firmado en Tarragona el 28 de agosto de 1229, pocos dias
antes de que la expedicidn zarpara, rvectificd lo pactado en Barcelona el 23 de
diciembre de 1228 y la operacion concebida como exclusivamente catalano-arago-
nesa a la que solo podian alistarse homines de terra nostra, como reza el texto, se
transformé en una empresa abiertz a los aliunde venientes, ¢s decir, a todas las
gentes; lo que explica la participacién de efectivos de muy diversa procedencia, en
especial marselleses, prefigurando lo que Mallorcay la mallorquinidad han sido desde la
conquista; una tierra de neta y peculiar personalidad abierta hospitalmente a gentes
de todo el mundo, que atempera sus seculares tradiciones al aire de los signos
camnbiantes de los tiempos
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Un documento complementario para
la biografia de Ausias March

por ANGEL R FERNANDILZ

Nada sustancial afiadird a lo conocido ya sobre la vida del
gran poeta valenciano. La documentacién publicada por A. Pagés en
el v. XVIlIl de Romaniz e incorporada a su estudio posterior Auzias
March et ses prédécesseurs y sobre la cual volvio en cf T. XVI, C,
Il de mayo-junio de 1935 del Boletin de la Sociedad Castellonense
de Cultura para defender su teorfa valenciunista, corregir algunos
errores de lectura o de imprenta, es suficiente, puesto que en el
testamento v en el codicilo, asi como en el inventario de sus
bienes, abundan los datos {undamentales y aln los meramente
curiosos. Las cartas de la Reina Maria (d. VI y VII) afiaden mas
detalles interesantes.

Fs ¢l caso que la documentacion que ahora ofrccemos, resu-
mida, procedente del Archivo Histérico de Mallorca ! completa la
histotia del testamento y destino de los bienes del poeta.

Iste expediente notarial atestigua que muerta Peyrona, herma-
na de Ausias March, Juan Tolza pidid cuentas a Joire de Blanes
(*hereu de mossen Auzias March™) y fue condenado por sentencia
arbitral a pagar 121.143 s 10 d a Juan Tolza.

Como e¢f expediente es muy extenso, nos ha parccido mejor
ofrecer en esta nota un extracto del “Memorial™, que abarca del folio

209 al 216.

FOAHM. AUDIENCIA, Caga XXXIIL Expte 2167, fol 94 y ss.
Queremos dejar constancia de la ayuda prestada, en nuestra labor, por ¢l Dr. Sevillano Colom,
profesor de nuestra Facultad y Director del AHM,
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MEMORIAL

Memorial de la causa y proceso de demanda hipotecaria que se lleva entre ol

magnifico caballero Mossen Juan TOLZA y la noble dofia Angela TOLZA y de
MONCADA, esposa del noble don Gaston de MONCADA y heredera del menciona-
do mossen Juan TOLZA, de una parte y los nobles don Luis I'IXER (de HIJAR)
y dofia Beatriz de SANDOVAL coényuges y, por ellos, el noble don Gaspar de
RIBELLES, de la otra parlc.

le

20

4.0

6‘()

Dona Leonor de RIPOLL esposa que fue de mossen Pere MARCIL, difunto,
en el momento de su muerte instituyd como heredera universal a Peyrona

MARCH hija suya y de Pere MARCH (muda y sorda).

Peyrona MARCH, sordomuda de natura (de nacimiento) inhdbil para adminis-
trar sus bienes, fue puesta bajo la tutoria de su hermano mossen Auzias
MARCH, quien administrd los bienes de su hermana: puso como fianza todos
sus bienes, ante el Justicia de Gandia.

Dofia Leonor de RIPOLL, ademas de los 40.000 sucldos de dote y 20,000
reales que tenda de los bienes de su difunto marido Pere MARCH, posera
numerosos bienes y derechos, habidos de su padre. lLos albaceas testamenta-
rios de dofia Leonor, al ser designado tutor de Peyrona Ausias MARCH,
hicieron ¢l inventario de los bienes de su hermana.

Ausias MARCH, al aceptar la tutoria y procuracion de los bicnes de Peyrona,
obligh sus bienes que eran: los lugares de Beniargo (Beniaryo-Beniar), Pardines
y la heredad de Vernica, de los cuales Pere March habia hecho donacion a su
hijo Ausias March.

Ademis de esos bienes, Ausizs March tenia derecho a 25.000 sueldos de reales
de Valencia, de aquellos 50.000 que moss. Pere March, en sus capitulos
matrimoniales con doiia Leonor de Ripoll, habia donado a los hijos que

nacieran del matrimonio. Al ser dos, Ausias y Peyrona, le correspondian a
cada uno 25000 s,

Ausias March tenia derccho a otros 25.000 s. de los 40,000 gue dona Leonor
tenia de dote sobre los lugures antes mencionadoes.

Ausias March tenia derccho propio para poder testar y disponer de los bienes
de aquellos lagares, hasta la cantidad de 20.000 sueldos.
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En 1429 acepto la tutoria, que sostuvo hasta su muerte en 1439 y adminis-

tro aquellos lugares y la heredad de Vernica ¢ hizo grandes mejoras en ellos.

Adquirié la suprema jurisdiceion de los mismos, que antes no existia y por la .
que pagd 18,000 sueldos. Construyd una casa y un trapiche para fabricar

azacar en el referide lugar de Benjargo, con todo lo necesario para tal

industria del azicar, por tode lo cual pagd 16.569 sueldos. Arreglé la casa

del Seior por 27 libras, y parza molino y gastos de sacar el agua de la

acequia 105.000 sueldos. Lo que suma en total mas de 120.000 sueldos.

Cuando murié Ausias March en 1459, de todos los bienes que poseia insti-
tuy$ herederc suyo universal al doneel Jofre de Blanes, quien acepto la
herencia.

Jofre de Blanes vendié a Mossen Jaime March de Barcelona, abuele de este
Jeromimo March que ahora (1507) tanto ha pleiteado y pretendido que los
referides hugares eran vinculantes...

Los compromisarios, examinados todos los documentos, declararon que los
referidos Tugares, por derecho del pretendido vinculo, pertenecian al mossen
Jaime March y condenaron a éste a pagar a Jofre de Blapes 90200 sucldos.

De lo que antecede resulta:

a) que moss. Jaime March nunca tovo derecho alguno de sefioria ni propie-
dad sobre aquellos lugares, sino tanlo en cuanto moss. fofre de Blanes
como heredero de Ausiss March prometic que le fuera dado por la
sentencia arbitral.

b) que todo pacto entre Jofre de Blanes y Jaime March no podia perjudicar
a Peyrona March en los derechos que ke pertenccian.

Moss Jeume March padre y moss faume March hijo no podian obtener ta
posesion de aquellos lugares sin antes haber pagado a Jofre de Blanes lo que
marcaba la sentencia arbitral.

Jofre de Blanes, heredero de Ausias March, hizo heredero a su hermano moss.
Vidal de Blanes, ahora difunto; éste Vidal de Blanes hizo heredero a Jofre de
Blanes hijo suyo, quicn, al heredar a su to Jofre y a su padre Vidal, vino a
ser el heredero de Ausias March,

[ Ausias March I

[ Jofre de Blanes lr ;I Vidal de Blanes (hcrmunn)l

rjofrc de Blanes (hijo) I
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Peyrona March vivié hasta 1472 y todos sus bienes pasaron a Juan TOLZA
como a mas proximo pariente de Peyrona March y de la madre de ésta,
Leonor Ripoll.

Juan TOLZA exigio cuentas a Jofre de BLANES, heredero de Ausias March,
de la tutela de los bienes de Peyrona March y Jofre de Blanes {ue condenado
a pagar a Juan TOLZA 121.143 sueldos y 8 dineros de reales de Valencia.

Se hizo una hipoteca sobre los bienes que procedian de Ausins March para
procurar ¢l pago antedicho; pero no hay bienes.

Juan Tolzi ha pasado la demanda hipotecaria contra don Lnis de HIJAR
(I’HIXFR) y dona Beatriz de SANDOVAL conyuges, que detentan de los
2.333 sueldos 4 dineros censales por Jofre de Blanes, como heredero de
Ausias March.

Vienen las discusiones juridicas de a quién compete ¢l mejor derecho, en el
caso de varios acrcedores de la misma persona.

Se conlirma la semntencia de pago de las 121.143 sueldos 10 dineros, contra
don lLuis de Hijar y dofia Beatriz de Sandoval, conyuges y don Gaspar de

Ribelles.

13 de julio de 1507
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